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ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: X 
|j Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért kftíön 30 kr. 
„Nyílttériben megjelenő köriemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Gsáttyf Károly és Telegdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten ; 
Goldberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécshon, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppelik, BchaUck J£, Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furt bau: G. L. Daube és Mosse Rudolf 
.. hirdetési intézetében fogadtatnak el. j 

Itt volna a cselekvés ideje!! 
„Magyarság!" ez a jelszó. Őseink könnyen 

tehették volna, de elmulasztották beolvasztani 
a nemzetiségeket, a magyar nemzet testébe, 
hogy ezzel „gondolatban, szívben egybeforrva" 
működtek volna közös anyánk javára. És e nem­
zetiségek ugyan rosszul fizették meg a magyar 
nemzet példátlan türelmét! A legfontosabb, leg­
válságosabb pillanatokban nemcsak nem mel­
lettünk, hanem épen ellenünk küzdöttek s így 
oktalanul önmaguk ellen. Hogy e szép hon haj­
dani dicsősége úgy alászállott, annak ugyan sok 
más oka is volt, de egyik legnagyobb: a nemzeti­
ségek szükkeblüsége. Sőt idegen elemektől kö­
rülvett- magyar községeknél bűnné változott í 
türelem: levetették a magyar ruhát, elfelejtet­
ték a magyar nyelvet s engedek, hogy kihaljon 
kebeiökből a magyar érzés. 

A múltnak ezen mulasztásait, bűneit akarja 
• jóvá tenni az öntudatára emelkedett mai magyar. 

Azonban nem tűzzel és vassal mint a régi Róma 
s Sztambul fejedelmei, hanem a bóké, a keresz­
tény szeretet áldást adó fegyvereivel. 

Törvényeket szereztünk, melyek a nem­
zetiségeknek époly jogokat biztosítanak, minő­
ket e haza igazi birtokosainak, — de ép oly 
kötelességeket is róttak reájok. A nemzetiségek 
a jogokat ugyan szívesen fogadták, hanem a 
kötelesség teljesítése csak nem akar kenye­
rükké válni. j 

Mikor már a törvény, a hatalom nem birt | 
segíteni a visszás helyzetben: akkor előállott az 
egész magyar társadalom. Szerezzük vissza el­
vesztet tereinket, nyomjuk mindenre, mi e hon 
határain belül van, a nemzeti géniusz nemes 
bélyegét! Szép czél. Megvalósítására számos 
egylet alakult. Hanem a kezdetnek kezdetére is 
alig jutottunk el. Igaz rövid volt még az idő is, 
de az egyletek működése is sánta itt-ott. E 
biezczentéseket fölfedezni nem rosszakarat, ha 
nem kötelesség. Teszszük. 

A legnagyobb, a szeretett Emke épen most 
tartotta közgyűlését. Nem tartozik ide az ünne­
pély leírása, mindenesetre megindító, a lelket 
fölemelő volt az. Hanem egy gondolat mindig 
föl foltolakodik: miért e nagy zaj, e roppant 
kincsek összehalmozása? Emez nem használta­
tik eléggé tapintatosan; oly jutalmakat osztanak 
ki belŐlőle, a melyeknél az érdem mindig nagyon 
kétséges. 

T Á K C Z A . 

Nők a közéletben. 
Az utóbbi időkben nem egy olyan politikai je-

lentőségü esemény ragadta meg a közfigyelmet, 
melyre nézve az események hivatásszerű magyará­
zói, a modern idők nagy prófétái, egy szóval a ve-
zérczikkirók kifogytak bölcsességükből. Bizonyosan 
nen. akarom kicsinyelni a vezérczikkirók hivatását, 
hiszen jó vagy rossz sorsom ugy hozta magával, 
hogy magam is ezt művelem hosszú évek óta szaka­
datlanul. Ugy vélem, egy jó vezérczikkirónak sok 
egyében kivül egyik főkelléke az élés pillantás is, 
mely a tények halmaza mögött észreveszi a mozgató 
erőket és az emberi szenvedélyek játékát. De az 
utolsó időkben nem egyszer megütött a gondolat, 
Yajjon a legmélységesebb vezérczikkirók is merő 
konvencionális felfogásból nem felejtik-e ki gyakran 
számvetéseikből épen a leghatalmasabb szenvedé­
lyeket, nem mellőzik-e a titkos rugók nyomozásá­
nak ismert főelvét: keresd az asszonyt, mely sok­
szor nem kevésbé áll a nagy politika eseményeiről, 
mint a magánélet dolgairól. Egy élezlap nem régiben 
három szép nőfejet mutatott csoportos rajzban ezzel 
a körülírással: a kik. a világtörténelmet csinálják. 
Mindnyájan megbámuljuk most a kirakatokban azt a 
végzetszerű szépséget, melynek rontó igézetéből tá­
madt királyi házunk utolsó megrendítő tragédiája 
és borult mély gyász felhője országunk fölé. Sokan 
emlegetik most ama másik szépséget is, a kisebb­
rendű színésznőt, ki korunk egyik ünnepelt hősét, p. 
népszerű fejedelmet és szerencsés hadvezért, lete­
rítette fényes csillagpályájáról, mely trónvesztése 
után is folyton emelkedőnek látszott. És a mi Szer 

Például az egyik fiók-egylet szünidő alatt 
fordult egy megye tanitó testületéhez, hogy ez| 
nevezzen meg kebeléből. 50—50 frt jutalomra 
három oly magyar tanítót, kik a történelem és 
nyelvtan tanításában kitűntek. Mindenki belát­
hatja, hogy így c jutalom haszna iüuzoriussá 
volt! 

A nagy zaj pedig — és ezt személyes ta­
pasztalatok után mondjuk — nemcsak figyel 
mét kelti föl a nemzetiségek izgató csoportjának, 
hanem még annál dühösebb ellenállásra ösz­
tönzik. 

Elégedjék meg már az Emke roppant va­
gyonával, n e f o l y a m o d j é k o ly e l k e s e ­
r í t ő p é n z s z e r z é s i e s z k ö z ö k h ö z , m i n t 
pl . a t ö r v é n y h a t ó s á g o k á l t a l k ive ­
t e n d ő „ E m k e pótadó ," hanem kezdje meg 
már egyszer a tettleges, hanem azért csendes 
munkát IJsXoiák fölszerelése, tanítók hclyze 
nek javítása és különösen .azon befolyás lehet, 
erre főfoutosságú, melyet súlyánál és tekinté­
lyénél fogva az eszmék, gondolkozás és érzés 
megmagyarosiíására gyakorolhat! 

Ezt a többi kultur-egyletek is megszivel* 
hetik. Az oláhból, tótból, ráczból nem akarha­
tunk magyart csinálni, míg a magyar vidékek 
iskolái, templomai rosszak, népe egészségtelen 
és szegény. 

Ne csak papiroson, de tényleg is legyen 
igaszság a nemzetiségi szegény embereknek 
(hej! a ki látja, az tudja, hogy nincs!) akkor 
nem fognak ezek a magyar törvényekre fogat 
csattogtatni. A többit pedig bízzuk nemes, buzgó 
tanítókra és lelkészekre! 

Alszegi."' 

Nagyvilági hírek. 
— Parisban. Boulanger lapjai azt híreszte­

lik, hogy Boulanger egy héttel a képviselő választá­
sok előtt hazatér s jelentkezni fog a bíróságnál, de 
titokban fog utazni, nehogy már a határon elfogják. 
- A sah Ausztriában és Magyarországon mindvé­
gig királyunk ő felségének vendége volt s mint hír­
lik, a költség mintegy százezer frt volt; a budapesti 
vendéglő-számla 5,600 frt; viszont a sah tízezer 
frtot osztatott ki az udvari cselédség közt. — Na­
tá l ia szerb volt-királyné, hír szerint visszautasí­
totta a helyzete szabályozására Milán által megálla­
pított feltételeket, a regenseknek nem felelt, barát­
jainak pedig azt izente, hogy szeptemberben Bel­
grádban lesz, ott házat Yesz és állandóan ott fog lakni 
—- A z örült k irá ly regénye . Ottó, az őrült 
bajor király kedvencz foglalkozása az eperszedés. 

Udvari körökben a következő regényes történet ke­
ring erről: a 70-es évek egy szép júliusi délutánján 
három nő lovagolt Wiesbaden körül a Taunus-erdő-
ben. Vígan beszélgettek, nevetgéltek s lovaikat élén­
ken táiK-zoltatták. Különösen a franczia L. grófkisasz 
iszony tűnt ki kedves csacsogásával, melylyel egészen 
felvillanyozta két jóval idősebb kisérőnjét, Vagy 
félórai lovaglás után letelepedtek az erdő szélén s u 
szolgák bort, eleséget szolgáltak fel. A mint az ezüst 
serlegek összecsengtek, L. grófkisasszony pajkos tré­
fával kiáltott fel: „L. sem hiányzik most, mint egy 
szép dőli berezeg, a ki bennünket mulattasson. Ma 
szinte kedvem Yolna egy király fejét elbolonditani." 
E mondás hangos kaczagásra inditá a hölgyeket De 
mi ez V Lódobogás hallszik s pár perezre rá két csinos 
lovas tűnik fel. A mint észrevették a hölgytársasá­
got, megállították lovaikat. Kis vártatva az egyik, 
egy tiszt leugrott lováról, a hölgyekhez lépett s ura 
nevében kérdezte, szabad-e közéjük lotelopedniök. A 
hölgyek megengedték s a kölcsönös bemutatás után 
csakhamar ismét az előbbi jó kedv uralkodott a tár­

ban. Különösen L. grófkisasszony szeretetre-
méltóságának nem volt határa s a czivilruhás, komoly 
fiatalembert, ugy látszik, egészen elbűvölte. Egy­
szeri- felugrott, a közelben epret szedett s az ábrán­
dos iijunak adott hármat. A fiatal ember egy sze­
met itmyelt, míg a másik kettőt tárczájába rejté. 
A társaság kellemes órát töltött együtt s azután 
felkerekedett. A komoly fiatal ember s a franczia 
hölgy sokáig, mélyen néztek egymás szemébe — 
azután elváltak örökre. Midőn a lapok azt a hírt kö­
zölték, hogy a trónörökös, Ottó berezeg, megtébo­
lyodott és a félreeső Fürstenried kasztélyba Yitték 
ápolás végett, franczia lapok feljegyezték, hogy az 
ünnepelt L. grófkisasszony lemondott a világi élet-! 
ről es az irgalmas nővérek szerzetébe lépett. Vájjon 
emh-ks/ik-e még valamire a szerencsétlen király el­
boruld elméje. Ki tudja? de ha eljő a nyár s az eper 
érésnek indul, a fürstenriedi beteg is ellenállhatat­
lan >"igyat érez eprészni az erdőben. Talán olyankor 
régi boldogságának egy sugara világítja meg elméje | 
öül>í;.Sv.̂ ét. - '- - I \ 

Hazai hírek. 
— A z aradmegyei árvaszék hivatalos 

értesítést kapott, hogy a herczeg Sulkovskyra ki 
mondott gondnokság megszüntetése folyamatban van, 
az aradmegyei uradalom jövedelmét tehát az árva­
szék ne adja ki a herczeg nejének, mert ezt eltil­
tották a férje vagyona kezelésétől. — A buda­
pesti helyőrségi kórházból a napokban szállították 
vissza a fegyvergyári laktanya börtönébe az apa­
gyilkos Móricz Józsefet, ki az utóbbi hetekben orvosi 
megfigyelés alatt állt s kinek ügye még mindig nincs . 
elintézve. — A kóká i i -pörben Polonyi Géza,ki, előfizetési felhívást bocsátott'ki „A rokonság és 
Yédő azt kéri, hogy a törvényszék idézze be mint'sógorság ágainak és izeinek számítása, tekintettel 
tanukat gróf Széchenyi Pál volt minisztert, Matle-'a magyarországi törvényesen bevett és elösmert 
kovit-s Sándor volt államtitkárt és Kozma Ferencz összes vallásfelekezetek jogviszonyaira" ez. művére, 
miniszteri tanácsost is. —• N a g v tüzek puszti-melynek előfizetési ára (1 frt) f. hó 30-ig küldendő 
tottak e napokban a Szepességen is: Iglóu 35 ház,be szerzőhöz. (Füvész-kert-utcza, 1079. sz.) Ha-
égett le, Mateócon pedig az egész község alig'sonló könyv nincs irodalmunkban. A mű három részre 

másiknak varázslatát követi, mikor trónját elhagyja? 
De minek is fejedelmi személyekre gondolni, kiket 
a sors a történelmi drámák legnevezetesb hőseiül 
szemelt ki. Az én vezérczikkirói szkeptikus tűnődé-1 
sem sokkal közelebbi és általánosabb alkalmakon is 
akadt meg. A milyen tüutetéses időket éltünk csupa 
apró szereplőkkel és tömegfelvonulásokkal, a ki éle 
sen bele nézett, nem-e itt is észrevette a női lélek 
élesztő és mozgó erejét ? Én is megnéztem e nagy 
tüntető menetet egy párthelyiség ablakából a nagy 
utak beszögelléséuél, A merre a menet haladt, a 
magas paloták ablakaiból mindenütt csinos uőfejek 
integettek alá vagy kendőkkel üdvözölték a töme­
get és pillanatról pillanatra, házról házra láttam, 
hogy a női rokonszenv tüntetése mily delejező ha­
tást gyakorolt a népáradatra, hevesebbekké váltak a 
mozdulatok, hangosbakká a kiáltások. íme hát a] 
nagy rejtély, melyet minden lépésünknél sejtünk, ha 
sokszor hallgatunk-Js róla. íme a titkos varázslat, 
melyet a nyilvánosság minden szereplője érez! Mi 
ez más, mint a nők befolyása a közéletre? 

De, hogy minden félreértést kikerüljek, eleve 
meg kell mondanom, hogy ez a természetes rész alá 
nem foglalok semmi olyast, mit a nőemancipáció tu­
dományos bajnokai a nők politikai jogosultsága 
alatt érteni szoktak. Nem lehet szándékomban, hogy 
ezt a mély themát sokat vitatott tudományos oldalá­
ról tárgyaljam, de nem titkolom, hogy nagy ellen­
szenvvel viseltetem a nőemancipáció eszméi iránt. 
Előttem mindig az a kérdés lebeg, ha a nők a poli­
tikai életben közvetlenül cselekvő szerepet foglal­
nának el, lehetséges volna-e még akkor, hogy a szív 
választott királynői maradjanak és a férfiak küzdel­
meiben a jutalmak koronáit osztogassák ? Én nem 

öt-hat ház kivételével s itt egy anya négy gyerme­
kével a lángok közé veszett. — Herkules-fürdő­
ben a bérlő panaszára az ottani állami mérnököt 
felfüggesztették állásától. — Fös tyénben egy 
fürdővendég majma megmart egy leánykát s a gyer­
mek két nap múlva belehalt. — Zomborban a 
kilenczéves Döme Sándor játtékközben összepörölt 
a hat éves Uoth Henrikkel s vak dühében lekapva 
atyja puskáját, szivén lőtte kis pajtását, ki szörnyet 
halt. A z árvák pénze csak kallódik folyvást; 
most Lipták Gyula péczeli községi jegyző ellen indí­
tottak bűnvádi eljárást, mert több árvát megkáro­
sított. 

H Í R E K. 
— Városunkban a tanítótestület, a ref. 

egyháztanács és az iskolaszék szép ünnepélyt ren­
deztek Békési Péter és Domokos Lajos leányiskolái 
tanítók tiszteletére, ezeknek félszázados működése 
alkalmából. 

— Köszönettel egybekötöt t nyugta . 
Folyó évi augusztus hó 25-én megtartott KosűtU 
Lajos névnap ünnepélyen adott jótékony czélű hang­
versenyt intéző bizottságának alólirotthoz juttatott 
50 forintot helybeli 48—40-iki honvéd-egylet javára 
ozennol elösmerem. — És ezúttal egyszersmind úgy 
egyletünk mint magam nevében is hálás köszönetet 
mondok a tisztelt intéző bizottságnak ebboli h a z a-
f i a s m e g e m l é k e z é s é é r t . C s u t a k , egyleti 
elnök. 

Bírák és ü g y v é d e k estólye. Kedé­
lyes viszony uralkodik városuuban a birák és ügy­
védi kar tagjai között, Megmutatták ezt a ma egy 
hete rendezett estélylyol, a melyen a legjobb barát­
ságban és számos felköszöntés között együtt mulat­
tak. Miután az igazságügy emberei nejeiket és leá­
nyaikat is megukkal vitték, a fiatalság a vacsora 
utántánezra kerekedett, melynek csak a hasadó haj­
nal vetett véget. A szünet alatt Szilágyi Imre ügy véd 
mulattatta hegedüjátékával a társaságot. Az esté­
lyen az ép ott időzött Veszprémy János kúriai bíró 
is részt vett. Jelen voltak a következő úrhölgyek: 
Bay Gáborné, Balogh Imréné, Balogh Zsigmondné 
Békési Rózsa, dr. Balkányi Miklósné, Des Combes 
Henrikné, Hegedűs Istvánné, dr. Irinyi Istvánné, dr. 
Kardos Samuné, dr. Kocsár Gáborné, Kovács Jó-
zsefné, Konrád Sámuelné és leánya, Kovács Gáborné, 
Mészáros Anna és Paula k. a. Mocsy Józsefné, dr. 
Magos Györgyné, Nemes Kálmánné, Osvárth Vilma 
k. a. Sajó Györgyné, Szabó Antalné leányával, Szi­
lágyi Károlyné, Szilágyi Imréné, Tar Gyuláné, Tatay 
Ferenczné. sat. 

Csiky Lajos debreczeni hittanszéki ta­
nár, ki már több, szakjába vágó jeles munkát adott 

volna-e igazán szörnyű, ha szívünk hölgye, kinek 
rózsás ajkairól minden szó üdvnek, vagy kárhozat­
nak Ítélete lehet, egyszerre „tisztelt előttem szóló"-vá 
válnék, vagy épen lázító néptrübünné, kinek meny-
dörgö szavai viszhangzának az utcza sarkokról. És 
mily különösen hangzanék, ha valamelyik szeretetre­
méltó menyecskénkről, kinek minden mozdulata ál­
mokat kelt, társalgása az intimitás finom ingerével 
izgatja szellemünket, azt olvasnók, hogy élénk részt 
vett valamely kiküldött bizottság tanácskozásaiban, 
vagy épen mint valamely alapos és beható enquéte-
vita előadója jelennék meg előttünk. Vagy a nagy­
szabású parlamenti szónoklatot véve, mondjam, hogy 
volna egy női Apponyi Albertünk, — mint Iái ják a 
legmagasabb mértéket alkalmazom, hol a szónoki 
erő á legelegánsabb könnyedséggel egyesül, —milyen 
különösnek képzelem, miként állana fel, a szűk pad­
ban csipkés, fodros hullámzó selyem-toiíetben, kezé­
ben czeruzával, melylyel a szónoki gesztusoknak nyo­
matékot adni, és keblére tűzött illatos tea-rózsákkal, 
melyeket a hang fokozatos emelkedése megrezeg­
tetne ! nem félnénk-e minden pillanatban, hogy a 
rethorika biztosság daczára, a szónok külsőmegjele­
nésén valami kelletlen hiba eshetik? Hát még a nagy 
szónoki sikert elmaradhatlanul jutalmazó ovácziók 
miként is történnének, a föllelkesült párthívek akkor 
is erélyesen kezet szoritanának-e a szónokkal, vagy 
L nőket megillető udvariassággal sorra, rendre kezet 
sókoinának neki és kamelia-csokrokkal kedvesked­

nének ! Mert hiába, a legközvetlenebb szóubklat sem 
tartozik az emberi szenvedély ama természetes kitö­
réseihez, ama drámai jelenetekhez, melyek minden 
szituácziót az életben és a színpadon elfogadhatóvá 
tesznek. Azt mondhatják ugyan, hogy a szónoknők 

képzelhetem máskép, minthogy női báj és politikai llemoudanának az öltözködés és modor mindama ke­
hi vatás egymással kiegyenlithetlen ellentétben vau-inyességeiről, melyeket a nőknek oly természetesek 

biában történt T^Ti5tel%TTirálynák" rejtelmestnak. Mennyi megható kímélet, mennyi gyöngéd figyelnek tartunk. Kár volna érte, csak a művészeti ossz 
lemondd nem-e! fölkelti ízt a kíváncsi kérdést, lem, a társadalmi életnek mennyi fűszere veszne ki| hangzat sok _gyönyőrét, a szemeknek sok nfe elvese-lemondása, nem-e fölkelti azt 
hogy ki az egyik nőt elűzte maga mellől, nem-e egy la 'ilágbóla nők politikai egyenjogúságával. Nemi tét vesztenők el vele, a nélkül, hogy elfogadható 

! kárpótlásban részesülnénk. A politikai szereplés 
| kedvéért csakugyan szépségűket kellene megronta­
niuk és a politikai vitatkozások, mint választóvíz bon­
tanák szét vonásaik kedvességét. Az én képzeletem 

'visszaretten ilyen képektől, melyeken sokan a jövő 
homályos alapjára a legélénkebb szinnekkel rá­
vetnek. 

Oh, én igazán szenteknek tartom ama határ­
vonalakat, melyeket az örök természet minden tör­
vénynek ez ősanyja kijelölt, A nyilvános szerep és a 
külső cselekvés, mindaz, a mi szélesebb tért, erőt, 
küzdelmet, határozott elvet követel, az a férfiak ter­
mészetes hatásköre. A benső élet és a házi tűzhely, 
mindaz, mi szemérem, kecs, könyörület, a szeretet és 
szerelem valamennyi nyilvánulása és kötelessége, az 
a nők örök birodalma. Melyik nyilvános hivatás akár 
a csatamezőkön, akár a közpiaezokon, akár a kor­
mányszékeken, akár a tanácskozó testületekben, akár 
a bírói vagy egyházi tisztességekben felelhetne meg 
az ő szerető édes lényöknek, melyen női és anyai ren­
deltetésűk alapszik. Mondhatom, egész világnézletem 
is megváltoznék, mihelyt oly társadalomban találnám 
magam, hol a nők a férfias hivatásokat a férfiakkal 
versenyt gyakorolnák. Én a mai társadalmi szerve­
zetben szabadelvű vagyok, mert hiszek a szabadsng 
teremtő erejében, hiszem, hogy ez a nagy tettek örök­
kön kuzgó forrása, a közszellem és a hazafiság edző 
fürdője, kész vagyok az emberi erők felszabadításá­
ban elmenni a radikalizmusig, a nélkül, hogy a tár­
sadalmak ötök érdekeire valami veszélyt látnék 
benne. De mihelyst a nemzetek élete azt az örök 
fentartó alapot elvesztené, melyet a nők benső és 
házi tevékeuysége nyújt, rögtön a legszigorúbb kon­
zervatív elvekre kellene esküdnöm. Ha nőket látnók 
magam körül mint kormányzókat, bírákat, katoná­
kat, az emberi erők szabad versenyét a legnagyobb 
veszedelemnek ítélném, meg volnék róla győződve, 
hogy a társadalmak összetartozását, a nemzetek 
közszellemét csakis az állami tekintély merev érvé-
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fog oszolni. Az első részbea lesznek az alapvető 
fogalmak, a rokonság, közös törzs, rokonsági ízek, 
családfák, sógorság meghatározása, magyar szavaik, 
fejlődésük, a lelki rokonság stb. A második rész fel-
tüuteti a rokonsági és sógorsági ágak számítását, Í 
inostoha-szülék és gyermekek viszonyát, a többszö 
rös rokonságot stb. 

— Evang . templom városunkban. Vá 
rosunknak, mint múlt számunkban jeleztük, hétfőn 
önnepélye volt. Megnyitották ugyanis az evangéli­
kus templomot. Ezen ünnepélyes aktusnál a külön­
böző küldöttségek és a város előkelősége valláskü­
lönbség nélkül voltak jelen. A városi hatóságot 
Simonffy Imre kir. tanácsos polgármester, a vármegyei 
tisztikart Fekete Sándor főjegyző, a debreczeni re­
formátus egyházat Szűcs István főgondnok, a hon­
védbéget Kassai Farkas Dániel tábornok képviselték 
Az ünneplő egyház tömegesen megjelent tagjait br. 
Podmaniczky Géza örökös felügyelő vezette. A vidék­
ről is számosan jelentek meg. Az ünnepélyes szer­
tartás azzal kezdődött, hogy a férfikar elénekelte 
Luther ösmeretes énekét: „Erős várunk nekünk az 
Isten", mire Materny Lajos lelkész felnyitotta a 
templom főajtaját, s a közönség helyet foglalt. Az 
erre következett szent beszéd s az istentisztelet 
után a közönség bankettre gyűlt össze. A 1 
felköszöntőt Radvány István mondotta a királyra. 
Ezekután Zelenka Pál poharat ürített a reformátu 
sokra, Tóth Sámuel viszont az evangélikusokra Far 
baky József a polgármesterre és Osterlamm Ernőné 
úrnőre. 

— N y í r e g y h á z a Debreczenért . Nyír­
egyháza derék közönsége — mint hírlik — ugyan 
csak kitesz magáért és Debreczenért, a mennyiben 
küldöttséget meneszt Budapestre a kir. táblának, 
mint legtermészetesebb központnak, Debreczonben 
leendő elhelyezéseért. Ez ügyben — mint más ol 
dalról értesülünk — Miskolcz városa is mozgalmat] 
indított, még pedig Debreczen előnyére. 

— Kedvezőt len hatás. A rossz termés 
kedvezőtlen hatása már is kezd mutatkozni, A ma­
gyar államvasutakon, nem lévén gabnaforgalom csök­
ken a teherszállítás és igy a bevétel is. Az ideigle­
nes kimutatás szerint augusztus 26-dilíáig az összes 
bevétel 24,267,659 fit volt, 251,809 írttal kevesebb, 
mint tévaly a megfelelő időben. Ellenben a z ó n a 
hatása állandóan kedvező: az utasok száma folyvást 
nagyobb mint a múlt évek megfelelő heteiben s a 
személyszállitásnál a kevétel is, a viteldijak leszálli-
tása daczára nemhogy csökkenne, hanem még nőve-; 
kedést mutat. 

—• Törvényszék. A helybeli kir. törvényszék | 
folyó hó 6-ikán B o d o r I m r e s i k k a s z t á s 
ügyében tartotr tárgyalást. Bodor Imre h.-nánási 
gyámpénztárnok 950 írttal nem tudván beszámolni, 
ezért a törvényszék őt hivatalos pénz sikkasztásának 
vétsége miatt vád alá helyezte. — Vádlott azt adta 
elő, hogy ő a péuzt nem a saját személyére költötte 
el, hanem az árvapénztárból egyeseknek kölcsönzött, 
még pedig mint mondja a saját érdekében, mert az 
évi leszámítolásnál a gyámpénztárnok tartozott 
bent heverő pénznek fizetni a. kamatját. így adott| 
ő ki pénzt — kötvény nélkül is. A kérdéses 950' 
frt is igy veszett el. Tanuk igazolják, hogy Nánáson 
semmiféle statútum nem volt arra nézve, hogy az 
árvapénztárból mik épen lehet pénzt kölcsönözni, 
sőt a pénztárnoknak a bentheverő pénzt érdekében 
volt kiadni, mert a ki nem adott pénz kamatait ő 
volt köteles fizetni. Közvádló ez irányban Nánás 
városát megkérdezni s a tárgyalást elnapolni kéri. 
A törvényszók ezen indítványt elfogadta. — Vád 
lottat Márk Endre ügyvéd védte. 

— Török hadak szerencséje. Kréta-szi­
getén ugyancsak kedvezett a szerencse a török csa­
patoknak. Nem volt alkalmuk a lázadókkal találkozni. 
Különben baj lett volna. Az utánuk küldött lövegek 
ugyanis nem illettek ágyúikba s igy a helyes kali­
berű lövegek megérkeztéig nem is fogja török ágyú 
megreszkettetni a fölkelők dobhártyáit. 

— Nasr-ed Din sah még egy utolsó, nem 
is igen kívánt tapasztalást szerzett Európából haza-
utaztában. Mikor vonata az orosz területen levő 
Granitza és Srezinka állomások közt haladt, egy­
szerre nagyot zökkent és kisiklott. Az a kocsi, mely 
ben a sah volt, egészen keresztbe fordult, ugy hogy 
ajtaját a szorosan hozzá simult szomszédos kocsi 

nyesitéséYel, a legszorosabb figyelemmel, a hatósági 
gyámkodás folytonos éreztetésével lehetne biztosí­
tani. Folyton kívánnám a sok törvényt és rendeletet, 
melyek az emberi tevékenységet minden apró-cseprő 
nyilvánulásábanbékókba verjék, keveselném a legdrá-
kóibb büntetést az elkövetett vétségek megtorlására 
és sohasem látnék elég katonát és rendőrt, hogy foly­
tonos zaklatásokkal az — alárendelést — kierősza­
kolják. Milyen eszközök kellenének is, hogy a nők 
kezébeu tiszteltté tegyük a törvényhozó, a bírói éí 
tisztviselő hatalmát, ha lábukon a papucs kiengesz 
telő szent jelvénye sem lebegne többé a férfiak fölött? 
A kardos asszony a tűzhely körül még nem nélkülözi 
a háziasszony glóriáját, de a kardos asszony a fóru­
mon — ugyan mit csinálnánk vele? 

Talán azt találják, hogy kissé erélyesen fejezem 
ki véleményemet. Azt hiszem, a férfiak közvéleményét 
fejezem ki, ha azt mondom, hogy senki közülünk nem 
lehetne szerelmes olyan nőbe, ki birói, katonai, papi 
tisztet töltene be. Szabadság és szerelem, e kettő kell 
nekem, énekelte hazánk legédesebb dalnoka. A nők 
cselekvő részvételével aközéletben elvesztenénk mind! 
a kettőt, le kellene mondanunk a szerelemről, is a sza 
baclságról is. Nem nekünk való világ. Várjunk vele 
addig, míg szép nők nem lesznek többé a földön, 

A miről én most szólni akarok, milyen politikai 
befolyásuk marad meg a nőknek mai társadalmi szer­
vezetünk korlátai között. Milyen kimerithetlen théma 
is ez és mégis milyen nehezen lehet megfogni. Olyan 
befolyás ez, melyet a nők csak közvetve gyakorolnak 
férjeik, fiaik; és kedveseik által, mely nem hagyja el a 
házi tűzhely szigorú istennőjének vagy a boudoir 
pajkos nemtőjének védelmét. Történetírók és bölcsé­
szek ezt a befolyást nem tehetik tüzetesebb vizsgála­
taik tárgyává, a vezérczikkirók is rendszerint hallgat­
nak róla. Pedig ha valaki azt kérdezné hol nyilvánul! 
ez a befolyás, inkább azt kérdezném vissza, hol nem! 
nyilvánul. Bizonyos, hogy a nők titkosabb befolyása 
képezi a Yilág törtéuelemben az igazi háttért és kij 

miatt nem lehetett kinyitni. A sah végre is az abla­
kon mászott ki, a mi nem valami épületes foglalko 
zás egy uralkodóra nézve. Minthogy semmi komoly 
baj nem történt, Nars-ed-Din nem vesztette el nyu-
godságát, sőt még jó képet csinált a sors rossz tré­
fájához. A kísérete természetesen nagy mértékben 
meg volt rémülve. 

— Hurka-estély. E r f u r t Hugó, ki az óta j 
is, mióta átvette a Vilmos Lajos-féle üzletet, a 
lehető legelőnyösebben mutatta be kitűnő konyhá­
ját és pinczéjét, szombaton este, lapunk megjelenté­
kor, hurka-estélyt rendez. Felhívjuk rá a figyelmet 

— Országos vázárok. Szeptember hó fo­
lyamán a következő köznli városokban lesznek or­
szágos vásárok: 4-én Margita. — 4—5. Kisújszállás.. 
— 6 — 7. Ér-Mihályfalva. — 8-án Karczag, Nagy­
várad, Nyíregyháza. —10-én Diószeg.— 11-énKis-
Marja. — 14-én Nánás. — 20-án Nádudvar. — 21-én 
H.-Hadház. — 29-én Nagy-Kálló ésP.-Ladány. 

— Halálozások. Aug. hó 25-től aug. hó 
31-ig meghaltak városunkkan: Faragó Ferencz 72 
é ref. aggkor. Király Juliánná 6 é. ref. vörheny. 
Özv. Vámos Jánosné 62 é. ref. belhurut. Szabó Béla 
9 hó ref, gyermekaszály. Sörös József 19 é. ref. 
hagymáz. Horváth Erzsébet 6 é. ref. roncsoló torok­
lob. Kovács Gergely 48 é. ref. bélhurut. Fekete Ju­
liánná 3 hó ref. görcsök. Juhász Sándor 64 é. ref 
aggkór. Török Zsigmond 5 é. ref. agylobb. — Goin-
bor Mihály 11 hó ref. belhurut. Kromák János 5 hó 
kath, bélhurut. Tőkés? ref. halvaszülött fiu. Nagy 
Mihály 69 é. ref. veselob. Torma Aurélia 12 éves 
hath. tüdőgümőkór. Majóczki Lajos, 23 é..kath. 
gyilkosság. Gulácsi ? ref. halvaszülött .fiu. Schwatz 
Lajos, 4 é., zsidó agylob. Beké János, 5 é. ref. agy-
lob. Tóth Mária, 4 é. ref. vörheny. Szabó Erzsébet, 
12 é. ref. hagymáz. Özv. Rosenzweig Ábrahámné. 
1ÖÖ éves, zsidó, aggkór. Fried Jakab, 1 hó. szidó, 
görcsük. Szabó? r. kath. halvaszülött fiu. Gelléu 
Márton, 1 bó. ref. görcsök. Elhunytak összes száma 
26 ezek között 13 öt éven alóli gyermek van tehát 
az elhunyUkyak éppen fele. 

— Ki nyert ? A bazilika-sorsjegyek kilen-
czedik húzása e héten ment végbe a közoktatás­
ügyi minisztérium tanácstermében Előbb a törlesz-; 
tési húzást ejtették meg s kihúztak 13 sorozatszámot,; 
melyeknek minden egyes(l—100)nyerőszáma G irtotj 
nyert. E sorozatszámok a következők: 798, 891, 
2174, 7350,319, 5012, 4808,4404,1529,5479, 5412, 
601, 5433. 

10,000 irtot nyert az 1354 sorozat 28 sz.; 
lOOOfrtot a 2697 sor. 20 sz.; 500 irtot a 7559 sor, 
68 sz., 2829 sor. 49 sz., 3374 sor. 41 sz.; 100 frtot 
1328—17,2473—55,2963—23,2132-22,1443-85, 
2318—44,35—39,3610—74, 3605-77, 1054—68. 
763—89,3977—33, 1972-47. Ezeken kivül volt 
több kisebb nyeremény is. 

—Lapunk mai számához mellékelten veszik 
olvasóink Warner „Házi orvos" czimü népszerű és 
tudományos gyógyászati művét. Felhívjuk rá olva­
sóink figyelmét. 

— K e g é n y az életből. Körülbelül nusz 
évvel ezelőtt egy ragusa^vidéki paraszt, ki sem ma­
gát, sem feleségét nem tudta már eltartani, ^kere­
kedett és Amerikába vándorolt szerenctét próbálni. 
Feleségét a falu horvát papjának gondozására bízta, 
megígérve, hogy küld majd pénzt eltartására. A sze­
rencse kedvezett neki és havonkint 50 forintot) 
küldött a papnak, irni-olvasni nem tudó felesége 
számára. Az Amerikába vándorolt férj lassankint 
nagy vagyonra tett szert s küldeményeit mindig 
megnagyobbitá, de az álnok pap havonkint csak öt 
forintot adott belőle az asszonynak, a többit magá­
nak tartotta. Tizenöt évig folyt ez igy, mig végre t 
pap, a felfedezéstől való félelmében, a férjnek fele­
sége hamis halotti bizonyítványát küldte Amerikába 
s az asszonynak férje halálhírét olvasta ki egy ame­
rikai leuélből. Kevéssel ezután elköltözött Korfuba. 
A szerenczétlen asszony nagy nyomorba jutott s kol­
dulással kereste kenyerét a kikötőben. A férj Ame­
rikában újra nősült, elvéve egy gazdag leányt, kitől 
két gyermeke is született. Húsz évi távollét után el­
határozta, hogy meglátogatja hazáját. Családjával 
áthajózott Európába, meglátogatta Parist, Bécset, 
Triesztet és végre Ragusában kötött ki. A kikötőben 
egy koldusnő lép elébe, felsikolt — s a holtnak hí­
resztelt férj és feleség egymásra ismert, A csalárd 

egy tekintetet vet a nyilvános élet kulisszái mögé, 
hamar tisztában lesz Yele, hogy a nők befolyása a 
modern kikeletre bizonyos szempontból jóval na­
gyobb, mint lehetne, ha politikai joggal bírnának. 
Helyzetök olyan, mint az alkotmányos királyoké, 
amaz ismert elv szerint: a király uralkodik és nem 
kormányoz. Persze azoknak a nőknek szereplését, kik 
kivételes helyzetekben kivételes, messzeható befo­
lyást gyakoroltak, észreveszi a közönséges történet­
írásnak adatgyűjtésben és okmányok kutatásában el­
tompult szeme is. Hisz az iskolás korunkból agyon­
hajszolt emlékezet éjjelében mint fénybogár röpkö­
dik sok világhírű nőnek neve, kik végzetes hatalom­
mal kormányozták a világ kormányzóit és az ese­
mények felsőbbrendű intézőinek játszottak. Ez a vég­
zetes hatalom minden időben és minden nemzet kö­
rében, a habokból kelő vénuszi szépség volt. A tel­
jes női szépség, ez a ^természet királyi uralma. A 
mint ő megjelenik, a sugárzó és elbüvülő asszony, 
uralkodik is felettünk, mosolya lázba ejti a költőt| 
és a művészt, föllelkesíti a szónokot, rabbá teszi az 
államférfiut és a hadvezért. Ez alkotja Aspáziának 
a szép és szellemes határának befolyását Perikiesre, 
Kleopátra befolyását Antoniusra, Deliláét Sámsonra, 
Borgia Lucretiáét a pápai udvarra' Pompadour asszo­
nyét XV. Lajosra, lady Hamiltonét, a bűnök leányáét 
Nelsonra, Beauharnais Jozefineét Napóleonra. A mi 
századunkáan a nyilvánosság folytonos ellenőrzése 
és a kormányzati hatalom sokféle megosztása miatt 
ez a női befolyás nem lép oly határozottan egyes 
alakok által kifejezve szemeink elé, de nem lehet 
kétség, hogy ez a titkos természeti elem a mi idő­
inkben még sokkal nagyobb befolyást gyakorol a 
közdolgokra, a politikának sokkal hatalmasabb té­
nyezőjévé vált, mint minden megelőzött korszakban. 
Igazán a tizenkilenczedik század nyilvános életét az 
elnőiesedés jellemzi Persingny herczeg, III. Napó­
leon ifjúkori kebelbarátja, kinek oly nagy érdeme 
volt abban is, hogy a császári koronát elnyerte, mi 

papot már felkutatták és letartóztatták Korfuban s 
a regényes történet szeptemberben a ragusai tör 
vényszék előtt nyer majd birói megoldást. 

— I n g a t l a n o k f o r g a l m a a debreczeni 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál folyó 
évi augusztus 3—16-ig; Ungvári Andor veszi ÖZY. 
Ungvári Jánosné Bikfalvi Sára háza őt illető részét. 
5000 írtért. — Kovács István és neje Nánássi Sára 
veszik Harangi Mihály ujföidét 400 írtért. — K. 
Kiss József és neje Szk. Tóth Erzsébet veszik Burry 
György házát 4000 írtért. — Ilyes János és neje 
Porcsin Zsuzsanna veszik özv. Boda György né Nagy­
házi Zsuzsanna ugy azonban, kiskorú gyermekei 
gyámja és társai házát ondódi földével 3100 írtért. — 
Bodoky Lajos veszi özv. Schelle Ferenczné Lussa 
Erzsébet házát és ondódi földét 7500 írtért. — Erős 
József és neje Nagy Zsuzsanna veszik Papp Amália 
csapókerti szőllojét 95 írtért. — Csurka János veszi 
özv. Kapros Istvánné Harangi Sára és Kapros Mária 
ujosztásu szántóföldét 80 frt 26 krért. — Dobszai 
Istvánné Boros Mária veszi férje Dobszai István 
csapókerti szőllője fele részét ajándékon vissza 
500 írtért. — Nádházi István és neje Tiba Sára 
veszik kiskorú Nádházi Juliánná és társai téglás­
kerti szőllőjük 3/5. rész. felét 90 írtért. — Nádházi 
Sándor veszi kiskorú Nádházi Juliánná és társai 
tégláskerti szőllőjük % része felét 90 írtért. — Özv. 
Borsos Ferenczné Szeidl Paulina veszi Kovács Luiz 
és társai vénkerti szőllojét 600 írtért. — Kardos 
és neje Szabó Róza veszik Hethlen Mária Nánássy 
Lászlóné és társai házát ondódi földével 15,000 
írtért. — Burai Józbefés neje Geréb Juliánná veszik 
Burai Zsuzsanna és társai házát ondódi földével 
1166 frt 66 % krért. — Hevesi Mihály és neje 
Katona Juliánná veszik Dr. Szabó Gábor és társai 
házát ujföldével 950 írtért. — László János veszi 
László István háza és ujfölde % részét 93 forint 
32 krért. — Dankó Mihály és neje Liptai Erzsébet 
veszik Szendrei Ferencz és neje Szilágyi Erzsébet 
házát 1(300 írtért. — Debreczen város veszi Major 
Péter házát ondódi földével 2750 írtért. — Aszalós 
Sándor és neje Ecsedi Juliánná veszik Szilágyi 
János ondódi szántóföldét 4^00 írtért. 

— Hymen. Nagy [Gyula, városuukban jól 
ismert ifjú táncztanitó közelebb jegyezte el Szilágyi 
János polgártársunk kedves és szép leányát: Róza! 
kisasszonyt. Sok szerencsét s sirig tartó boldogságot] 
kívánunk az ifjú pár frigyére! — R e i s i n g e r A . 
kisasszony Bárándról jegyet váltott Varga József] 
úrral Szegedről. Áldás frigyökre! — F r i e d Hen­
r i k bökönyi birtokos e hó 10-én esküszik örök hű­
séget C s i l l a g F á n i kisasszonynak lapunk kiadó­
tulajdonosa egyik közeli rokonának. Sírig tartó bol­
dogság kisérje az ifjú pár frigyét. — R o s e n b e r g 
B é n i a m i n ma, vasárnap, délután 4 órakor tartja 
esküvőjétNuszbaum H a n n i kísasszonynyal.Ál­
dás frigyökre. 

— Halálozások. P á p á n augusztus 30-án 
este váratlanul elhunyt Révész. Kálmánné szül. Tima 
Honória asszony, élete 22-dik, boldog házassága má­
sodik évében. Férje kis fia és számos rokon gyászolja 
az oly korán elköltözött fiatal nőt — H a j d u-S z o-
b o s z l ó augusztus 23-én meghalt Lente Pálnészül. 
Német Antónia asszony 60 éves korában, — He­
g e d ű s K á r oly né szül.. Orbán Róza asszony fo­
lyó hő 2-án reggel 4 órakor, élete 18-dik, rövid és 
boldog házassága 3-dik évében, 7 heti szenvedés 
után elhunyt. — P. -Ladányon elhunyt Lipov-
niczky Imréné úrnő, az ottani közalapítványi szám­
tartó neje, a vöröskereszt egylet p.-ládányi fiókjá­
nak elnöke. 

— Termény-píaczunkon az 1889. évi 
aug. hó 27-kén tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte tel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Szerkesztői üzeneL 
„ T e m e t ő b e n . " A csinos hangulata költeményt 

eltettük a közelgő, „Italoltak napján" megjelenendő sza­
munkra. 

F ü r d ő i g a z g a t ó s á g D a r u v á r „fíix fle-
utsch í" Vagy mint lopunk kiadója a körlevél megkapá­
sakor kissé erősen, de helyesen megjegyxé: „IuiZüáMiló, 
ki M a g y a r o r s z á g b a n m a g y a r szerkesztőséghez 
n é m e t körlevelet mér intézni. 

Sü k e t e k n e k . Egy ember, ki egyszerű 
mód által 23 évi süketség és ffthúgástól 
meggyógyult, kész egy leírást német nyel­
ven, minden hozzáfordulónak ingyen meg­

küldeni. Czím : J. H. Mcholson Wien, IX., 
Koi ingasse 4. 

Felelős szerkesztő : Tóth László . 
Főmunkatárs : Szabo lc ska Mihály. 

Kiadótulajdonos : Zicherman H. 

Búza . 
Kétszeres . 

Zab . . '. . 
Uj tengeri . 
Köles . . 
1 zsák burgonya 
100 ki szalonna . 
100 ki. háj. . . 

8.00 
7.00 
6.40 
5.60 

6.00 
500 

7.80 
7.75 
6.30 
5.50 
5.60 
5.80 
4.75 

1.20 kr. 
54.00 
52.00 

52.00 
51.60 

7.60 
6.50 
6.20 
5.40 
5.50 
5.60 
4.50 

50.00 
50.00 

niszter korában egyszer igy szólott hozzá: „Sire, 
mi mindnyájan a nők által vezéreltetjük magunkat, 
de én legfölebb vagyonomat teszem tönkre, felséged 
pedig egész országát Yeszitheti el miattuk." Hogy 
a diplomácia terén a bonyodalmak legfinomabb szá­
lait a nők szövik, ezt mindenki természetesnek 
fogja találni, mert a diplomáczia titkos működése és 
apró számításai legjobban felelnek meg a nők társa­
dalmi helyzetének és természetes tehetségeiknek. 
A diplomácia mestersége ma is a szalonok tudo­
mánya. Azokon a csendes folyosókon melyeken a 
a nemzetek közötti érintkezés történik, az éles fül 
mindig hallani véli a selyemuszályok kísérteties su-
hogoását és finom czipők csoszogását, mintha sze­
relmes légyottok éjjeli szentélyéhez közel jutott 
volna. Bizonyos hires pörök napvilágra hozták azt 
is, hogy a németek nagy vaskanczellárja hogyan 
tudja értékesíteni diplomáciai lángelméjének alko­
tásaiban a nők varázsló szolgálatait. Mondom, ez még 
természetes' Csodálatosabb, hogy a mai politika 
uralkodó erői között az is, mely leginkább van ki­
téve a nyilvánosság teljes napfényének és csak a 
szabad levegőből meríti lüktető élénkségét, a nagy 
szónokok szereplése, az agitátorok és néptribunok 
milliókat megmozgató bűvölete, az is nagyon van 
alávetve a női szellem titkos sugallatának. Disraeli, 
ki maga is elsőrendű parlamenti szónok volt és elég 
illetékes Ítéletet mondhatott erről a themáról, egyik 
regényében azt a megjegyzést teszi, hogy a nagy 
szónokra nézve az képezi a legnagyobb sikert, ha 
beszédét gyönyörrel olvassa az a nő, kinek szive 
hódolatát teszi lábaihoz. Alig is létezik talán igazi 
nagy szónok, ki mellé nem kellene odaképzelnünk a 
sugalló Egeriát is. Épen a szónoknak az ihletet, a 
lendületet, az eszmék fényét és a gondolkodás szár­
nyalását leginkább a női társalgás adja meg. Bizo­
nyosan ez a legszebb, legnemesebb hivatás, melyet nő 
a közéletre nézve betölthet, olyan, mely a kiválasztott 
nőnek a kiválasztott férfiúval szemben jut. Milyen1 

Németnyelv és könyvvitel 
A legtisztább kiejtésű némeinyelxr'hen, — az 

egyszerű és kettős m a g y a r a j k u , különféle rend­
szerű g a z d a s á g i és k e r e s k e d e l m i k ö n y v v i ­
t e l ben és az ezekkel kapcsolatos számvetések — 
és l e v e l e z é s e k b e n — leendő e g y é v e s Ön­
k é n t e s e k n e k a kivánt n é m e t szaktudomá­
nyokban, egyenkint házhoz járva vagy többeknek 
együtt, jutányos feltételek mellett: gyors, teljes és 
sikeres oktatást adok. 

Seit^ Tivadar 
nyelvmester. 

Bővebb felvilágosítást szíves készséggel ayujt 
szerkesztőségünk. 

Lidtatein Józsefi 
vaskereskedése 

D E B R E G Z E N B B N . 
Piaez-, és Czeglédutcza sarkán a ta­

karékpénztár épületében. 
Ajánlja a nagyérdemű közönség figyel­

mébe f e l e t t e j u t á n y o s á r b a n dúsan fel­
szerelt raktárát : 

r u d v a s b a n , ö n t m é n y e k b e n , ká ly ­
h á k b a n , k o n y h á k b a n , t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , l á n c z á r u k b a n és 
k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . — Nagy vá­
lasztékban P e r g e- és V i d a c s-e k é k e t, e k e 
a l k a t r é s z e k e t k é t és h á r o m b a r á z d á s 
e k é k h e z , v a s b o r o n á k a t , mindennemű 
gazdaság i e s z k ö z ö k e t , g é p s z i j j a k a t . 
g u m m i c s ö v e k e t , é p ü l e t v a s a l á s t és 
s z e r s z á m á r u k a t . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t é s a n g o l a c z é l s r é t e k b e n , 
L e f a u c h e u x és l a n c a s t e r t ö l t ény-hü-
v e l y e k b e n (kizárólagos eladás Debreczenre) 
F l o b e r t - t ö l t é n y e k b e n , f e g y v e r d u -
g a c s o k b a n , l ő k u p a k b a n és r e v o l v e r 
t ö l t é n y e k b e n . — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú valódi L ü t t i c h i L e f a u c h e u x , 
l a n c a s t e r v a d á s z - és f l ó b e r t - (szoba) 
f e g y v e r e i t . 

K ő s z é n e l a d á s nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel 

(244.) i-52. Lichtenstein József. 

fény folyja kürül évezrek után, Aszpáziának alakját, 
ha modern erkölcsi nézeteink kétes világítást vetnek 
is reá, mert Periklész szónoki dicsősége belőle lát­
szik kisugárzani. Milyen ragyogással válik ki a fran-
czia forradalom vérgőzei közül Madame Roland, kinek 
ajkairól lestek az inspiraczió lehelletét a szerencsét­
len girondiak és nyert gyújtó szikrát Vergniaud mély 
tüzű, magasztosán szárnyaló szónoklata. Aligha nem 
a mi parlamentünkben is megesik, hogy olyan szó­
noklatot, melynek varázsereje fogva tartja a hallga­
tóságot, az elégtétel gyönyörével hallgatja fenn a 
karzaton egy női alakban megjelenő géniusz. Ugyan­
az a női igézet ez, mely a nagy művészeknek és nagy 
költőknek élő múzsákat teremt.. Fornerinq igézete, 
mely Rafael ecsetéből a színek csodáját ömleszti a 
vászonra, Guicioli igézete, mely a Don Jüan halha­
tatlan énekeire nyitja meg Byron dalos ajkát. Azt 
hiszem, a szónoknak kinek élő szóval, közvetlen ki­
fejezéssel, külső mozdulatokkal, a modor és tempera­
mentum önkéuytelen nyilvánulásaival is kell hatnia, 
még a művésznél és költőnél is nagyobb szüksége 
van arra, hogy a női társalgás harmata öntözze szel­
lemének virágait és a nők játszibb szellemétől, hir­
telenebb vérmérsékétől tanulja el az ellenálhatlan 
hatások titkát. A kik a szónoklat világában hiába 
keresték a sikerek koszorúit, talán leggyakrabban 
panaszolhatták el az átkot, melyet Victor hugó egytk 
versében hatásos éllel igő fejezett ki: 

„Jatnais eu de maitresse et jamais eu d'idées." 
Mindezek a kivételes befolyások alkothatják sok 

nagy férfiú életének érdekes regényét és fényes rend­
kívüli példákban illusztrálhatják a tételt, hogy férfi 
sorsa a nő, de a mi modern társadalmi világunkban 
csak igen kis részét képezik annak a rejtett hatalom­
nak," melylyel gyöngéd női ujjak nemzetek sorsának 
szövedékét készítik. 

Mezey Srno. 
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VÉG HLESI 

1 ^ ^e****"0^^ Hazánk 
l e g t i s z t á b b , 

l ego l c sóbb és l eg jobb 
szénsavdús, égvényes 

SAVANYUVIZE, 
F á g i ú e s - g z a l a t n á i i Zólyommegye. 
Főrak tá r Debreczen tfs vidéke részére 

O K K É B Y FJDJLOP IH 'b recy .c i t . 
(246.) 6—15. 

Táneztanitási jelentés. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses 

tudomására juttatni, hogy folyó évi szeptember 
hó 12-dikén az ev. ref. egyház leánynevelő 
intézetében 

tánoitultási 
óráimat megkezdem. 

Beiratások elfogadtatnak az intézet igaz­
gátósága által is, továbbá lakásomon : kis-1 
szappanos-utcza 409. sz. 

Magamat a n. é. közönség becses pártfo­
gásába ajánlva vagyok 

Debreczen. 1889. szept. 2. 
Teljes tisztelettel 

Alföldy Károly, 
(248) 1—3. tánczmester. 

KARDOS LÁSZLÓ 
B e b r e c z e x i b e n , C E e g l é d - u t c z a . 

Ajánlja legjobb minőségű és állású 

férfi és fiú Cliiffon ingeit. 
A birodalom legjobb gyártmányú 

férfi és női czómázott, 
szines- és 

fehér-harisnyáit. 
Legjobb anyagu és ízlés szerint saját varró- j 

dajaban készült 

kiházasitási czikkeit. 
(251.) 36—52. 

OXITIXIIJTTTITXIXII 
Magyarország leghíresebb s leg-

szénsavdúsabb ásványvize, a 

SZOLYUAI 
mely savanyúvíz, borral vegyit ve. a legkel­
lemesebb üdítő ital nyújtja; gyomor- és 
idegbajokban gyors és kitűnő segélyt ád; 
tüdő-, hörgbántalmaknál, hűgycsőhólyag 
hurutoknál és járványos betegségek al 

kalmával kitűnő gyógyszert képez. 
A szolyvai viz csak akkor tekinthető friss 
töltésű, valódi, hamisítatlannak, ha a 
dugasz külszínen, úgyszintén a czimlapon 

e czég : 
GERMÁN É S BODNÁR" 

olvasható. 
Megrendelhető: Szolyván, Be regmegyc 
az ásványvízforrás igazgatóságánál; kap' 
ható bárhol minden fűszerkereskedésben. 

Hazafiúi tisztelettel 

GERMÁN és BODNÁR 
gróf Schömborn Buchheim Ervin uradalmi 

ásványvíz bérlők 
(190.) 15 — 15. nnrTTTTTTTTTTTTTTTTX: 

TáBMtasltáil jdifitii* 
Van szerencsém tisztelettel jelenteni, hogy 

ugy mint eddig, ez idén is a 
„ K o r o n a " szál loda n a g y t e r m é b e n 

folyó hó 7-kén, azaz szombaton 
a tanítást megkezdem. 

A csoportok három részbe osztatnak be : 
és pedig 
1-ső csoport teljesen kezdő 
2-ik „ haladó és végre a 
3-ik „ összgyakorlók. Ezen összgyakorló 
csoportnál kiváló gondot fordítok a télen a 
fővárosban már annyira divattá vált G r a n d 
M a z ú r r a és a legújabb S i r R o g e r de 
C o v e r l e y angol tánczra. 

Jelentkezhetni t . F o r g á e h K á r o l y ur 
piacz-utezai ékszerüzletében, esetleg e lapok 
t. szerkesztőségi irodájában. 

A n.é. közönség kegyes pártfogását kérve, 
vagyok 

Debreczen, 1889. szeptember 3-kán, j 
kiváló tisztelettel i 

Bleyer József, | 
(245.) l — l . tánczmester. j 

BENYATS EMIL 
B e b r e c z é n b e n , í o p i a e z , T i s z a - h á z . 

Ajánlja jutányos meghatározott árak mellett; 
következő czikkeit: k i t ű n ő inin<Wgnii g 
s z í n t a r t ó K ö t ő - . I i o r g o l ó - ^ j * f i i m z ő 
p a m u t o t * — nagyválasztékban : 

fiföi-, férfi-és gyenaeb-ltarísiLy&t, 
Mii-, férfi- éa (CTérmefc-fceEtyiit, 
fcit&nS gialiásii váUfű.s5t (Miedert), 

N A P - É S E S E R N Y Ö T , 
Férfi és női i n g e t , i i é z e l ó t , 
g a l l ó r * t és rayalsLlsLendLöt, 
O r e t o n t , 2 í e f i r » t , V o i l t 

T e m o t és r u h a s z ö v e t e t . 

Csipke-, 
Jute-füg'g'önyt 

és paplant. 
(24.) 35—52. 

$3§T Ríines <ttl»l»é íogffájrt.sü I l t t u n y e n «érasö 
i^F~ Itetcg- és gryuIlaiU rögbiiért g y ó g y í t é s 
SS^ c rug i i , n i 'ogkiivet e l t á v o l í t j a «5B k é p z ő ' 
ÜSSt^, (lettét niegg-atof ja 5 » ssKnjIitizt a z o n n a l 
%&* m e g s z ü n t e t i n a p o n i a l h a s z n á l a t n á l a 
cs. es k. udvari fogorvos és udvari szállító, valódi 

Tta» P f t P P világ-AiiaUierlM 
i J ' i . X U X J : hirü 9SEAJVIZK 

kétszer oly nagy palaczkokban mint eddig. 
E/,z«l egyi:Jt<jiilop alkaimnzandó 

1>1«. VOPV f o g p a s z t á j a , mely a fogakat folyton 
egtfszs>?ge!i és szép átlupolban tnrtja, 

I>r . l»Ol*I* Aiiatherin fogpasztája, moly a 
legjobb és legfinomabb szer a foguk tisztán tartására 
os a i'ogluis mtíjfurösiíésérü. 

I>1». P O P P f o g p o r a rogyoftó fehérségű fogakal 
kölcsönöz, auőlitíil, hogy mint más fogporok a fo­
gak zománczát m gmirioné. 

•>r. IMH*p ndvényszaxipanaoiogjobb <ryti<ry-
pipero-sznppnn, miiidunneniu büikiükSsck ollón es 
külöiiösni) fürdőkhöz. 

l > r . 1*01*3* NAPIK AVCMttiÓ VáülíUlítBüappana) 
(íii'.u glicerin). A legujiibb <5s n lugfinuinuhh divat-
pip«rft .sKiippaiiiik, 4 bőrt bár8<ni\Hnomin:i teszik. 

Á r a k : AiMitlicrin-SKiíjvi/i 50 k r„ 1 frt «'\s 1 í r t 
40 kr., Anatlui'in fogpaszta tégelybt'n 1 fut 22 kv., 
Aromatikuw fogpaszta 35 kr., Fogpor dobozban (».'t 
kr., Növényszappau 30 kr., Napral'orgó-szappau 
40 kr. , Veuufi-szappan 50 kr . 

li szarok kaphatók : Pebreoztinhen: ítlibaloucb J., 
Tamiissy B , Örvenyi 0 , Tólli B., Murai,özy K. ós Ba­
lázs Ö. gyógyszerészeknél és Csanak J., Geróby l<\, 
Szentkirályi éa Knlcndn, Buutn 31., YVcisz S., és Slcrn 
A. ós testvére kereskedésébtüi és l)r. Rolscbnuck 
gyóarys/Brésznél (telq)boii hálózat ö. s«ám). 

Előke lő h ö l g y e k e l i smerése . 
TiBztolt uram ! Az ön által buktildött szappan] 

mintákat kisórlet cssóljából Hzótosztottam nobi'uiy 
oíívlüti hölgy között, kik most a követkozölef? 
nyilatkoznak kitűnő <izappanaÍT>ól : A[ 
Popp-féle növényszappan föiö1íf> jó ha­
tást gyakorol a b ó m \ használatban na-

^iaaa**gyon kclIcmcH rtí tartósságánál és arány-
a p ^ lag olcsó áránál fogva a legjobb gazdasági 
3§s$a;* szappan Topp-félo napraforgó és Vénus-

szappanait méltán nevezi a jelenkor leg-
.*• iinomabb divat-pipere szappanainak. 

Kérek a növondékek számára 2-1 növényszaj; 
- pánt és több egyleti hölgy számára ugyan ebböl| 

' " 'a a Popp-fólo napraforgó- éaVénus-sscappan-
P ^ ~ ból szintén 12- -12 darabot. 

Tisztelettel 
Halász E.-né, Iíudapost. 

Eladó 
14 cat. hold péterfia-utezai uj osztású föld, 

esetleg bérbe is kiadó. 
Értekezhetni 

Jámbor Pálnál 

(289.) 

G e s z t e r e d e n , 
vagy Zichermaü fí. irodájában 

— 3 . Debreczen beo. 

ixxiixxiixixrxrjrjLiiixxrixxrixi^ 

[H l i f f Ot ffif y ®toéfe@. 
Tudomására hozom a hölgyközüuségnek, 

hogy folyó évi szeptember 1-től október l-ig 
f Ü T NŐI BUHA - ^ J 

SZABÁSZATI TANFOLYAMOT 
nyitok. 

Iiővebb felvilágotíitáBHíil, Czeglérl-utcza 25-dik 
számú, lakásomon szolgálok. Ü 

í ' i 7 ^ :i- X"«JNO M A R T . R 
XXXTII I IXXJXXXXIXI I I I IXI IXI I I I l i 

Eladó vagy bérbeadó ház. 
Székelyl i idon, a piacz terén, egy újonnan és 
.szilárd anyagból, bádogtetőzettel épült ház, 
mely 2 boltot, 1 utczai s 1 udvari szobát, kút­
tal, melléképületekkel és nagy kerttel eladó 
avagy kérbeadó. Azonban kávéháznak vagy 
ezukrászdának is, — a mi ott hiányzik — 

alkalmatos lenne. 
Értekezhetni : 

Mózsa Pál urnái 

eiy Imre 
rendelő helyiségét f. 6. míijxiB 
lió 20-tól fogva Di\ Szécsi Emil 

volt lakásába tette át. 
(187.) 14—52.) 

(291.) 2—3. Székelyhidon. 

Az I S T V Á M gőz mai o m - tá r su l it 

helyben kötelezettség nélkül, 
áa az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 1887. juD. 1-én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. R 
Készpénz fizetés mellett. 

Iss-gyesrá &&é~k~sk€iL&. 100 kiió 
A. B. Asztali dara nagyszemü 17 60 
C. szinté . . 16.60 

Királyliszt 16 60 
LáDgliBzf .' . . . . . 1620 
MontliBzt . . , . . . - . 15 80 
ZsemiyeliBíJt különös 

» » » . • . -

Fehér kenyérliszt I-sŐ randü. 
szinte 2-od 9 

Közép líényórliszt 1-ső „ 
2-od „ 

BVt Barna 1-aő 
2-öd 

15 40 
15.— 
14.60 
U-r-

„ 13 40 
13 — 
12— 

.á70 k. 10.— 
„70 „ 7.60 
• ő O , - . — 
„50 „ 4 80 

50 „ 4 20 

9. Láblíszt 
10. Veres liszt . . . 
11. Finom korpa asákkal 
12. Durvakorps" zsákkal 

A finom és durva korpa árából eddi# j£ 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem- t 
liiett egyezmény folytán szintén beszüntet- C 
tetett. ^ 

Debreczen, 1889. Augusztus 25. í 
Ü (26.) 35—52 [ 

I Boltlielylség áthelyezés J 
Van szerencsém a n. é. közönséget j 

! értesiteni, hogy b ő r - , p o k r ő c z - , | 
s z e r e d á s - és m ű s z e r k e r e s k e d é -
s e m e t a „ B i k a " épület helyiségéből | 
H a g y - H a t v & n - u í c z a 1 0 9 9 - d i k 
s z á m ú h a s b a , a z u d v a r i h e l y i - j 
seggbe áthelyeztem. 

Továbbra is ajánlva magamat 
| nagyérdemű közönség pártfogásába, •— ] 
[ vagyok 

tisztelettel 

MAYEH FEHEIGÍ 
(238.) 8—12. 

„THE GRESHAM" 
é le tb iz tos i tó- tá rsaság Londonban . 

A u s z t r i a i Í ÍÓk: Bécs, Gizr-IIastrasse 1. szám, a társa­
ság snját házában. 

M a g y a r o r s z á g i fiók : Bmiapest, Ferenc/. József-tőr 
5. és 6. szám, a társaság sírjál házában. 

A társaság vagyona 1888 juri. 30. frk' 1 02Í.84G,22'2'47 
Évi bevétel biztosítások és kamatból 

1888, június 30-án . . ... f í . frk (19.161,298.73 
Kifizetések biztósilási és járadéki szer­

ződések és vísszavósárlók stb! után a 
társaság'fennállása óta (1848) . frk' 205.158,040.— 

A legutóbbi tizenkét hónapi üzlüli iilö 
alatt H társaságnál frk 50.971,Í50'—-

értékig nyújtattak bo ajánlatok, miáilal 
a lársiiiat fiMiuálínsá óta benyújtott 
ajánlatok összórlékfí . . . . frk1 1561.707,090'—! 

Irtébre megy. — Tervezőtek és minden közelebbi folyjlá-
gositások óz. osztrák-magyar birodalom minch-n nagyobb 

árosábau az ügynök urak és a magyar és osztrák fiókok 
áltai adatnak (17ö.) G—G. 

Egy fő könyv. 
„ . . . . A küldött könyv útimitnsásai ugy«xn 
rövidek és velősek, do mintha csak a gyakorlati 
használatra termottok volna; nokom.ós usal̂ dpm-
nak a logkülönbözfíbb botogsógi osetokben igen 
kiváló szolgálatokat tettekí1 így ás haBonlókéjion 
hangoznak a köszönőiratok, molyoket Richtor 
kiadó-intézoto „A Botogbarút" czimű, rajzokkal 
ellátott könyv elküldéséért majdnem naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott s a szerencsésen 
meggyógyitottaktól származó értesítések tanúsít­
ják, az abban foglalt tanácsok kövéteso által 
még oly botegek is gyógyulást nyertek, a kik 
már minden reményt feladtak. E könyv, melyben 
hosszú évek tapasztalatainak eredményei vannak 
letéve, megérdemli a legkomolyabb figyelembevé­
telt minden beteg részévül, bármi bajban is szen­
vedjen. Ki e becses könyvet megszorozni óhajtja, 
az írja egyszerűen egy levelező lapra magyar 
nyolvon „Egy botogharátot1' és pontos ezimét s 
czímezze a lovelező lajiot liichlorkiadú-intózotóbe 
» Lipcsében. A me^kaldés ingyen t.'irténik. •••> 

Első ausztriai szabadalmazott 
L É T R A 
és állás-gyár 
ipar- és házi czélokru. 

Ilciligenstadt, NUHH-
dorferstrasse 10. 
Raktá r : Bécs, L, 
Schottenriiig {). 

®BSF* Árjegyzékek - - kivá-
._ nat ra — iMByen és dijiuon-

tVt3ü.)g—12. . tcsea kflldetnek. - ^ f l 

Az összes orvostudományok tudora 

D« ítóAIÍ^Í SÁMUEL 
kezel miudeunemü 

odvas fogakat 
fájdalom nélkül (érzékeílenités által) távolit el; 
fogakat töm porczellán-, ezüst-, aranyuyal, s 
egy állandóan alkalmazott (amerikában képzett) 

fogtechnikus segítségével a legczélszerfibb 

műfog betéteket eszközli. 
Ilendelő órák 

(21G.) 12—52. 

reggel 8—0-ig, 
délután 2—5-ig. 

\ 



DEBRECZEN-NAGYVABADI ÉRTESÍTŐ. 

^ • J J « • • . : • • . » : • • . H»«:B!»«B:wL«l.«aB«** 
KÉZMŰ- ÉS RÖVIDÁRU-RAKTÁR. 

Kül- és belföldi ruha és ing Creton, Voil, Zephir, Satain, általán s: *v 
mindenféle mosó kelmék, Chiffon, havasi (dovlas) és másnemű pamut-, y^H^\> 
Creas- és czérnavásznak, asztalneműek, törülközők, k á v é s - ^r^X\• * 
a b r o s z o k , b ú t o r - és t á n y é r - t ö r l ő k , ágykanavász,,, ^ ^ 4 

kötények, pamut és czérna kék vásznak, szabó kellékek s " 
színes, fehér, vászon-s pamut-zsebkendők, nyomott szegélyű 

*& 
bélésneműek, selyem-, mosó- s Cachemir-fej-kendők. 
L e g j o b b g y á r t m á n y ú fehér- és színes-, 
k ö t ő - , h í m z ő - é s h o r g o l ó - p a m u t , 

legjobb 
minőségű 

^ 
& -V & f>: v a r r o -

Jpy^ gépczérnáK. 
Női-, férfi- és gyermek-haris-

matring avagy gombolyagban, fekete 
és s z í n e s v a r r ó - , h i m z ő - é s ^ ^ ~ 
g é p - s e l y e m h a r a s z t ^<~>KJ 
k é z i m u n k á k h o z : 
c s i p k é k , s za - \ ^ * m . w ^ .„ . , ..i 

nyák, selyem- es czerna-keztyuk, 
férfi ingek, gallérok, kézelők és nyak-

€" x x v ^ kendők, mellfűzők (mieder). (80)21—52. 

nagy választékban 
- Mindezen árúknál fősúlyt fektetek az á rúk jó minőségére és az árak jutányosságára. 

1 a g 0 k, 
gombok 

Uj síremlék raktár. 
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Van szerencsém a nagyérdemű kegyeletes közönség 
becses tudomására hozni, hogy D E B R E C Z E N B E N , fö-út, 
2082-dik szám a la t t , a m e g y e h á z z a l szemben, a mai 
kor igényeinek és viszonyainak megfelelő, kü lönböző faju 
be l - és külföldi m á r v á n y - , g rán i t - , syenit- , po rph i e r -
és t e r m é s k ö v e k b ő l 

síremlék lii/oiiiiiiivi ni Miirl 
n y i t o t t a m , 

a melyet azon megjegyzéssel ajánlok a nagyérdemű kegyeletes közönség becses 
figyelmébe, m i s z e r i n t m i n t több j e l e s bel- és külföldi k ő b á n y á k 
b izományosa , azon helyzetben vagyok, hogy minden, a kőszakmába vágó 
tárgyakat a l eg ju t ányosabb g y á r i á r a k o n adha tom. 

A fenti kőfajokból elvállalok ú g y a kegye le t , va l lásos s ze r t a r t á s ­
hoz, — v a l a m i n t az épí tészet t e r é n előforduló m u n k á l a t o k h o z , úgy­
sz in tén k i s e b b n e m ü szobo r -müveke t és d o m b o r mü- fa r agásoka t . 

A fe l i ra t vé sé sek bá rmely n y e l v e n íz léssel t e l j e s í t t e tnek s 
t a r t ó s a n a r a n y o z t a t n a k . 

Utánvésések, újitások, a síremlékek szilárd alapra való felállítása ú g y 
helyben, m i n t v idéken , felelősség, mel le t t , m é r s é k e l t á r b a n eszkö­
zöl te tnek. 

Síremlék-minták és árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. 
Tisztelettel Üzletvezető és m e g h a t a l m a z o t t 

NYÍRI K 
sírkő bizományi raktára. 

K ÎSíS MÓR 
(274.) 4—6. 

kőfaragó mester. 
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Legjutányosabb árakon. 
Árle j tés i h i rde tmény . 6924. 

1889. 
Debreezen sz. k i r . vá ros á l t a l e lőá l l í tandó Re tek-u teza i c sa to rna épí tési 

m u n k á i n a k felvállalására a folyó hó 13-dik napján d. e. 10 órakor a városi mérnöki hiva­
tal helyiségében Írásbeli zárt ajánlat elfogadása mellett árlejtés tartatik. 

Az egész csatorna előállítására s a vele összekötött mellék munkákra 12,357 frt 
95 kr van előirányozva. 

A bánatpénz a fenti összeg 10%-ka? mely a szóbeli árlejtés alkalmával teendő le, 
illetve a zárt ajánlathoz becsatolandó. 

Az írásbeli ajánlatok a fent kitett határidőig a polgármesteri hivatalnál teendők le, 
vagy az árlejtés megkezdése alkalmával a bizottságnak adandók át és a szóbeli árlejtés befe­
jezése után nyilvánosan bontatnak fel. 

A városi tanácsnak fenntartatik azon joga, hogy az ajánlattevők közül tetszés sze­
rint választhasson. 

A költség számítás, tervezet és vállalati feltételek a városi mérnöki hivatalnál te­
kinthetők meg. 

Felhivatnak a vállalkozni szándékozók, hogy a pályázatban való részvétel végett, a 
fent kitett időben, a kellő bánatpénzzel felszerelve jelenjenek meg, illetve zárt ajánlataikat 
idejében adják be. 

Kelt Debreczenben, 1889. szeptember 5-én. 

(298.) 1—1. A városi tanács. 
6828. Á r v e r é s i h i rde tmény . 

D e b r e e z e n sz. k i r . v á r o s t a n á c s a r é s z é r ő l közhírré tétetik, miszerint 
a város tulajdonát képező, s a sa l é t rom k a t o n a i l a k t a n y a h á t a n u g e t t levő 5 hold 
legelőföld a folyó 1889. évi november 1-től három évre, tehát az 1892-dik évi november 
l , j g j _ továbbá a 6 8 1 . s z á m ú h á z n a k 2 ho ld és 266 D öl ondódi földe a folyó 1889. 
évi október 1-től 3 évre vagyis az 1892. évi október l-ig terjedő időre, folyó 1889. évi 
september 18-kán d. e. 10 órakor, a városház nagytanácstermében megtartandó nyilvános 
árverésen, a v á r o s i s z á m v e v ő i h i v a t a l n á l megtekinthető feltételek mellett, — 
haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a kikiáltási árak 10%-kát 
bánatpénzül az árv ereltetö bizottság kezeihez készpénzben letenni tartoznak. 

Debreezen, 1889. september 1-én. 

(247.) 1—2. A városi tanács. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy 
üzletemet megnagyobbítva, és a Jogász-kör" helyiségével összekötve, két csinosan 
berendezett szobát b.-csatok mai napon rendelkezésükre, hol a legjobb I ^ e l - és 
K ü l f ö l d i T b o r o k L . és f r i s l i i d L o g é t e l ö l i : , s a j t o l d , l i i -
d e g l i a l a f e t és m á s c s e m e g e - á r u k jutányos árban szolgál­
tatnak ki ülő vendégek részére is. 

Minden igyekezetem oda irányul, hogy az eddig itt nélkülözött ilyen 
üzletet a nagyvárosokban divó minden kényelemmel és Ízléssel láthassam el. 

Gyors és pontos kiszolgálást biztosit 

Brandt Rich. gyógyszerész 
svájezi labdacsai 

10 év óta tanárok, gyakorló orvosok s a közönség által mint 
olcsó, kellemes, biztos, ártalmatlan h á z i - é s gyÓgySZÖP 
alkalmazva s ajánlva. Kipróbálták 
Dr. prof. Virehow R.f 

Berlin, 
* „ v. Gietl, 

München (f), 
- „ Reelam, 

Lipcse (+), 
9 . „ v. Nussbaum, 

München, 
„ „ Hertz, 

Amsterdam, 
« - v, Korezynski, 
• Krakö, 
w „ Brandt, 

Kolozsvár, 

Dr. prof. v. Freriehs, 
Berlin (f), 

„ „ v. Seanzoni, 
Würzburg, 

„ „ Witt C, 
Kopenhaga, 

„ „ Zdekauer, 
Sz. Pétervár, 

„ „ Soederstádt, 
Kasán, 

„ „ Lambl, 

„ „ Forster , j 
Birmingham, 

a z a l t e s t s z e r v e i n e k b a j a i b a n , | 
máj- és aranyeres betegségekben, rendetlen székelésnél, makacs | 
székrekedésben s az ebt>si credo bajokban, mint: Fejfájás, szédülés, mellszo-
rÚláS, nehÓZ légZÓS, é t v á n y h í á n y stb. Brandt Rich. gyógyszerész svájezi lab­
dacsait^ enyhe hatásuk miatt, a nők legszívesebben használják s az erős, maró hatású 

• savaknál, keseríivizeknél, cseppeknél, mixtúráknál stb. többre beesülendSk. 
l i e l l ö ó v a k o d á s végett a v e v ő kö;«;<msé&et "^sg 

még különösen arra figyelmeztetjük, hogy a forgalomban, csa lódás ig hasonló 
csomagolású svájezi labdacsok is vannak. A vételkor, a dobozt köritö használati utasítást 
lebontva, mindig meg koll nézni, hogy a doboz czimlapja a föntebbi lenyomatot: egy fehér 
keresztet vörös mezőben s Brandt Rich. névaláírását tünteti-e elő? Még arra is különösen 
figyelmeztetünk mindenkit, hogy Brandt Kchd. gyógyszerész svájezi labdacsai, melyek 
& g y ó g y s z e r t á r a k b a n k a p h a t ó k , csak 70 kr-os dobozokban (kisebbek nincsenek) 

árűsittatnak el. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TIIDAKOZÓ-INT£ZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

|Egy teljes kovács sze rszám fúvóval, ülővel, 
satóval, srófvágóval együtt eladó. Érte­
kezhetni irodámban. (98.) 

Mintegy száz hold, emelkedett fekvésű 
honiokföld megvételre kerestetik. 

l A r a n y n i ü v e s üzletbe egy jó családból 
való fiu tanulónak kerestetik. (87.) 

T a n y a f ö l d , 5 nyilas föld tanyával együtt 
eladó. 

K i a d ó t a n y a f ö l d . A csere alatt 12 osz­
tályozott hold föld kiadó. Értekezhetni 
irodámban. (90.) 

Egy egészen uj 7 oktávás zongora bérbe adó. 
Értekezhetni Széchenyi-utcza 1813. (91.) 

17 ho ld 1236 öl péterfiai u josz tásu bel-] 
legelő szántóföld szabad kézből eladó 
va^y bérbe adó. Értekezhetni irodámban. 

Egy csinos üz l e t be r endezés kézmű, rö­
vidárú, nórinbergi, valamint üveges-íulet-i 
nek megfelelő; jutányos árban eladó. — 
Értekezhetni irodámban. (92.) 

[ B a t t h y á n i - n t c z á n egy ház eladó, ugyan­
ott 6 szoba, hozzátartozókkal együtt kiadó. 

Ő s z i l e g e l ő . A Tamási pusztán 100 hold] 
igen jó legelő, jó kúttal együtt — holdan 
ként 1 írtjával kiadó. (86.) 

R é s z v é n y e k . 5 drb Csapó-utczai 10 drb] 
alföldi részvény eladó. (84) 

K á d a s - u t c z á n 2 utc2ai 1 udvari szoba,| 
hozzátartozókkal együtt kiadó. (83.) 

K e r e s t e t i k megvételre I. sz. Wertheim-j 
szekrény. (81.) 

Egy f r a n c z i a b o n n e alkalmazást keres. 
Értekezhetni vele a Zicherman-féle iro­
dában. 

A h o m o k k e r t h á t u l j á n egy 9 kat.hol­
das hizlaló telepnek is alkalmas, s épüle-i 
tekkel ellátott, ugyanott egy 5 kat. holdas 
föld is eladó. Értekezhetni irodámban. 

K i a d ó r a k t á r , igen tágas, száraz és tűz­
mentes két raktár haszonbérbe azonnalj 
kiadó. Értekezhetni irodámban. (64.) 

Egy több éveken keresztül nagyobb gazda-! 
ságban működött, gyakorlott gazdatiszt. 
600 frt óvadékképes, önálló gazdatiszti| 
állomást keres. (38.) 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

D e b r e e z e n , főpiaca, Áron M i k s a u r h á z á b a n Kisu j -u tcza szeg le t én . 

S Á r v e r é s i h i rde tmény . 
Mely szerint közhírré tétetik, miszerint: 
1. Debreezen sz. kir. város tulajdonához tartozó, a bellegelő földek felosztása alkal­

mával a város részére jutott s az Apafája és sámsomi út között s ennek mentén lévő 441 hold 
és 26 D öl legelő föld folyó 1889. évi szeptember 18-án délelőtt 10 órakor a városház nagy 
tanácstermében tartandó nyilvános árverésen folyó 1889. évi november 1-től hat évre, tehát 
az 1895. évi november l-ig terjedő időre. 

2. A Várad-utczai vasoti átjárón kívül lévő s véggel a Homokkert nyugoti oldalára 
nyúló 5 farakíári helyiségül szolgáló földek, a polgármesteri hivatalnál folyó 1889 évi szep­
tember 18-dik napjának d. u. 5 óráig beadható zárt ajánlatok mellett folyó 1889. évi október 
1-től hat évre azaz 1895. évi október l-ig terjedő időre haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy az árverési feltételek a városi 
számvevőségnél megtekinthetők; továbbá, hogy a legelőföld kikiálltási árának 10%-á t bánat­
pénzül az árvereltető bizottság kezéhez készpénzben letenni, a faraktári helyiségekre beadandó 
-zárt ajánlatokba pedig annak nyílt kitétele mellett, hogy hányadik számú faraktári helyiségre 
adják be ajánlataikat, az ajánlati összeg 10%-kát bele teuni tartoznak. 

Debreezen 1889. augusztus hó 26-án. 

(286.) 2-2. A városi tanács. 



jDEBRECZEN-NAGYVARADISÉKTESITO. 

kiis/iiimMi IJHIIY 
előbb 

Kuhinka István K. 
üveg-, porczellán-, lámpa- és háztartási 

czikkek raktára 
I D E J E R J E O Z E I V K E l N r . 

Ajánlja poutOB kiszol­
gálót és gyári árak mel­
lett az őszi és téli 
idényre újonnan érke­
zett és nagyválasztékkal 
berendezett B i t m á r - ós 
Brünner-féle a legjobb­
nak elösmert gyártmányú 

sálon- , függő- és 
a s z t a l i pe t ró l eum-
l á m p á i t , s minden 
hozzátartozó czikkek nagy 
raktárát. 

Tisztelettel 

KASZANYITZKY 
É H B E 

Képes árjegyzékek kívá­
natra bérmentve. 

(55) 27—52 

Friss idei töltésű: 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, 
Budai keserűvíz, Czigelkai, Csizi,Enisi, 
Giesshübli, Gleichenbergi, Halli-„lb-
lany", Ivándai, Karlsbadi, Koritnyitzai, 
Krondorfi, Lipiki- „Iblany", Margit, 
Maricnbádi, Mohai- „Ágnes", Mohai-
„Stefania", Parádi, Pirmonti „aczél-
forrás", Püinai, Rohitsi, Saidschützi, 
Salvator, Selters, Szolyvai, Szulini, 
Preblai, Veghlesi „Vera" forrás termé­

szetes, gyógy- es borvizeket; 
továbbá : 

O L A J B A T Ö R Ö T T 
KÉSZ FESTÉKEKET j 

minden színben, i 
EENKENCZÉT „Firnisst" 

SZOBAPADLÓ FÉNYAIAZOKAT I 
éd mindenféle I 

FESTÉKEKET, LACKÓKAT 
ajánl 

23on?xxxxxxjxnonn3zna& 

DEBRECZEN. 
(66.) 27 -52 . 

A háztulajdonos 
és építész urakat 
van szerencsém ér­
tesítem, miszerint 
a Szliács melletti 
első magyar agyag­
áru és kályhagyár 

IPORCZELLÁN 
és 

majolika 
ptjtiM 
nálam egy minta­
raktárt létesített 

pitlw 

mmMiwwÁ 

mm m 
ra&t&rt létesített Ija'rajráflra'fllííli? 
is gyártmányainak I V:j#j ,-áf 4 4 W $ J t 
eladásával engem •'"* - "-.-"-rrrifu* 

bízott meg. Ezon U"L~~ ̂ L - ^ ^ 
gytír készít saját kályháihoz egy szabada­
lomra bejelentett csatorna rendszerű 
k á l y h a be té te t , mely minden eddigi mele- i 
gito rendszert felülmúl, a fűtő anyag fogyasz­
tását a lehető legkisebbre csökkenti és a lég­
cserére vonatkozó kívánalmaknak eddig még el ] 
nem ért mértékben megfelel. Mintakönyv és 
költségvetéssel készséggel szolgál " 

SESZTINA LAJOS 
D e b r e o z e n b o n . 

(250.) 0 -10 . 

S/illNiLiljiKliilir/i'lí 
Debreozen, Eözsatér, 

| J Jutányos , szabo t t á r u k h o z ajánl : 
most érkezett, legjobb készítésű 

llPiP&ilöElf 
ÍJ karton, török-piros, Caschinir és Atlas-

Satin minőségekben. 

Ferii ingeket 
a hires Sohro l l B . fia. Chiífbjöjaiból. 

lagyvitlasztéku raktár 
sima és mintázott 

GYASZRUHA-SZÖVBTEKBBN, 
FEKETE | 

GYASZKENDOKBEN 
(202.) 5—52. 

í=> .A. J E IFL J Ó Z S E F 
* 7 ? S £ L PJ^ r c^e]^n"> lámpa-, h á z t a r t á s i c z i k k e k ős k o n y h a berendezés i r a k t á r a i Debreozenben. 

SS 

b 

*<s 
J? . / ^ 4 

4- 4, 

v # 

<5» 

• ^ 
<# 

* <& £ ^ 

« # 

%, % % \ r \ \ r 

Alólirott \ ^ - X %A \ 

ajánlja a nagyérdem í i \ ^ m 
"v \\w 

& 

^ v / közönség becses figyelmébe 

4,X \\S"Hi 

újonnan érkezett p e t r o l e u m \ ^ 

# 

% 

%, % *k & \ % X X % % W lámpáit, az uj találmánya alól 

gyújtható Ditmár-lámpákat, csillárral 

vagy nélküle. Nap- vagy pillangó-égővel a 
v / l e g j o b b kivitelű álló- és függő-lámpákkal láttam el magam,\ 

azokat lehető jutányos árban bocsátom a nagyra becsült vevő közönség rendelke 

\ 
%-

*k m zésére. Minden faj égőhöz kanóezokat, a legkitűnőbb gyártmányúakat tartom 

V»i # • 

<fe 

raktáron. — Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek. — 
Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. / J^ 

<o. V - ^ N v Tisztelettel / ^ / 4^ ^ < 

> 

-<r, 
>o 

^»« 

«* 

%% 

Pájer József. 

<& ^ , 

% 9b, 
•su 

ÍSS. 

Í&. 'S" \ \ <? 

4 
I H 

ff* 

* q 

Sí g 
P l 

ff 
p 

<$<} 

Anya-üzlet: Főpiacz Stenczinger-ház. Fiók-üzlet: Főpiacz Pércsi-sor. 
A l a p í t t a t o t t s J - S f l í B - l l t é v I b e i i . " (asooi-o. 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

TF<ÖTFJE3E 
előbb T ó t h La jos és T á r s a 

v á r o s h á z a é p ü l e t , 
ajánl dús választékban kitüuő minőségben és l e g j u t á -

n y o s a b b á r a k m e l l e t t : 
$&~ ö n t ö t t v a s k á l y h á k a t *^© 

fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 
Eredeti „FRIEDLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
szén- és kokszfűtésre, c s i s z o l t és n i c k l párkány-

zattal, úgyszintén köpenynyel, 
m i n d e n f é l e s z í n b e n z o m á n c z o z v a , 

ö n t ö t t v a s - á s l e m e z -

TAKARÉKKONYHÁKAT 
Tizedes- , egyensúly- , házi - , k a l m á r - és r u d -

m é r l e g e k e t jótállás mellett, 

zománczozott öntött vasedényeket, 
zománczozott kék- ós márványozott 

lemez«edéiryeket jótállással, 
w a c z é l smers%&mo'k,m~mm 
minden iparághoz, belföldi, német és valódi f ranczia 

gyártmányban, 
$0F" m i n d e n d a r a b jó t á l l á s mel le t t , " " U H 

stiriai huzalokat éshuzalszegeket, 
,A}pine"-féle, ugy, mint a vasáruk szakmába vágó 

összes czikkeket. (297.) í — 5 2 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönség becses 
figyelmét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYBÁIMR1 
melyek ugyanis az H ii y a g t ü z m e n t e s s é g e , l é g m e n ­
t e s a j t ó k , a t ü % i h u i a rn o k c z é 1 s z e r ií b e r e n d e ­
z é s e , a t ü z e l ö-u i) y a g t e l j e s ki li a s z n á l h a t á s a , 
nemkülönben c s i n o s , d i s i e s k i á l l í t á s ok és o l c s ó 
á r a i k által széles körben megkedveltetlek, felhívni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafütésre berendczetl kály­
háim mellett még, g y á r i h á z a m által szerveiéit és szt'badal 
mázott töltő és szabályozható készülékkel ellátott 
kályhákat a l egme legebben n j á n I a n i és leglényegesebb* 
előnyeit elősorolni : kittinő ÍÜtÖképCSség-, c s e k é l y fűtőanyag fel­
h a s z n á l á s mellet t . A te rmek vagy szobák tökéletes szellőzte­

tése és egyenlő kifiitése. Egyszerű és kényelmes befütése. Mivel a 24 órára szükség-
lendő kőszén vagy koaks egyszeiro betöltetik. 

K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n szállíttatnak l 
és mindkét fűtési modorban épitttetnek. 

K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terracolln szinti, vagy barnára, zöldre zománc/ózva (glasirt) \ 
díszes felzetekkel (Gesims), mindig készletben tartatnak. 

T a k a r é k - k o n y l i á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, liivnnsngrn, ( 
legnagyobb kivitelben epiltetnek. 

Legmélyebb tiszteiéitől 
L i n k e s c h S a m u o z v , E p e r j e s e n . 

mint a Yalódi krakói cserép-kályhák magyarországi gyári föraklárosa. 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n es k ö r n y é k é r e n é z v e ; 

KASZANYITZKY ENDRE urnái 
D c b r e c z c n b e i i , f ő p i a e z ü v e g - és> povcxeI iáBi- i ' ak tá i*á i»a i i , 

a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni m i n t a - \ 
k á l y h á k is a u. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel adatik. \ 

gÉP"" A kályhák felállítására nézve t. vevőimet bátor vagyok figyelmeztetni, 
hogy azokat lehetőleg a n y á r i h ó n a p o k b a n eszközöltessék, miután később ' 
ő s z f e l e a -megrendelések túlhalmozottsága folytán gyakran a legjobb akarattal a < 
kívánalmaknak megfelelni teljes lehetetlenség. 

(176) 1 6 - ~~ 

aeeeeeeeoeeeooeeeeek 
'rfe*fté## 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, miszerint a 48 év óta 

fennálló özvegy K o l d a J á n o s n é 

GIVKEÁBI f l l l i i i 
megvettem és mától kezdve saját nevem alatt fogom folytatni. 

Igyekezetem oda irányul, mikép a nagyérdemű közönség pártfogását teljes 

mértékben kiérdemelhessem. 
Kiváló tisztelettel : 

(287.) 2 — 3. ezukrász. 

M 

Slern Albert és Testvére 
Debreczenben, a „Bika" szállodával szemben. 

I Férfi ingek fehér és szines 
cretonból, vagy szines piquet 
elejjel, gallérral, vagy a nélkül 
1.10, 1.30, 1.60, 1.80. R.schifon 

2 frt. 

I Férfi lábravalók vászonból 
60, 70, 80 kr. Angol köpperból 
80 kr, 1 frt, 1.30. Magyar és 

német szabásban. 
1 Férfi har isnyák kötött vagy 
i varrott fehér és szines egy pár 
| 7 , 10, 15, 20, 30, 40 kr, czérna 

50 kr. 

Hálóköntösök gazdagon dí­
szítve hímzéssel CO, 80 kr, 1 frt. 

1.20, 1.50, 2 frt, 2 50, 3 írt-
Női ingek 60,80 kr, 1.20,1.50. 

2 frt, 2.50, 3 frt. 
Női nadrágok gazdagon dí­
szítve hímzéssel 60, 80 kr, 1 frt, 

1.20, 1.50. 
Női szoknyák scbiffonból hím­
zéssel 1.20, 1.50,1.80,2 frt, 2,40. 
Női har isnyák szines és fehér 
varrott és kötött jó szinü, tu-
czatja 1.80, 2 frt, 2 40, 3.00, 
3.60, 4 frt, 4.50, 5 frt 5.50, 

6 frt. 
Karman tyúk (Mnffok) 1 frt, 
1.20, 1.50, 2 frt 2 50, 3 frt, 

4—5 és 6 frt, 
Silskin gallérok 2 frt, 2.50, 

3 frt. 

!
Zsebkendők vászonból fehér, 
vagy szines tuczatja 1 20, 1.50, 

2.00, 2.50, 3.—, 4—5 frt. 

I Férfi kalapok a legdivatosabb 
formákban 1 frt, 1.20,150, 1.80, 

2 - 3 frt, 3.50. 
1 Téli aísóingek és nadrágok 
135, 50, 60, 80 kr, 1 frt, 1.20,' KÖtŐ p a t t i n t o k minden azinben. 

1-50, 2 frt. jíiézi- és mosdószappanok 
| Jáger ingek olcsóbban, mint'' 6, 10, 15, 20, 25, 30 és 40 kr. 

bárhol. 
| Téli szövött és kötött kez-
ftyük, egy pár 25, 30, 40, 50, 

60, 70, 80 kr és i frt. 
| Nyakkendők!!! Minden ár­
iban és formában 10, 15, 20, 25, 
i 80, 40, 50, 60. 70, 80, 90 kr, 

1 frt. 

Parfümök mindenféle illattal 
15, 20, 30, 40, 50, 60 kr. 

Csipkék, szallagok minden 
| színben és árban. 
'Gyermek kelengyék fiuknak 

és leányoknak. 

Í
Nöi ingek pamut vászonból 
60 kr, schiffonból hímzéssel 80, 
90, 1.00, 1.20, 1.40, 1 60, 2 frt 

és feljebb. 

Minden kel lék újszülöttek­
nek a legolcsóbb árban. 

Harmonikák diszes kiállítás­
ban, 4 változással, 10 hanggal. 
2 váltóval 2.50, 3, 4, 5, 6, 7, 8. 

9 és 10 frt. 

Utazó böi-öudok 80 kr, 1 frt,| 
L50, 2, 3, 4, 5, 6 frt. 

Nöi- és u r i pénztárczák 10,1 
15, 20, 30, 40, 50,60, 70, 80 k r l 
és feljebb minden alakban és§ 

formában. 
Szivartárczák hímzéssel vagyl 
anélkül 40, 50, 60, 80 kr, 1 frt,| 

1.50, 2 frt és feljebb. 
Nöi niel l tük darabja 6, í o i 

15, 20, 30, 40, 50 kr.' 
Díszes haj tűk minden alak-f

L 
ban és színben darabja 8, 10,| 

15, 20, 30, 40, 50 kr. 
Fésűk szaruból és teknőczbőli 
darabja 15, 20, 25, 30, 40, 50 kr . j 
Fogkefék darabja 10, 15, 20,1 

25, 30, 40, 50 kr. 
Női tricot derekak berliniből,! 
darabja 1 frt, 1.20, 1.50, 2 f r t j 

2.50, 3 frt. 
Fátyolok minden színben ésl 
minőségben darabja 15, 20, 25,| 

30 és 40 kr. 
Mindenféle v i rágke l lékekj 
atlasz, batiszt, festék, levélj 
poroda, kehely, stb. a legolcsóbb jj 

árakon. 
A legdivatosabb berl ini é s j 
posztó kendők minden nagy-j 

ságban és árban. • 
(Micder) Derékfüzök drbjnj 
50, 60, 70, 80, 1 frt, 1.20, 1.50 F 
1.80, 2 frt 2.50, 3 frt és feljebb] 

5.) 2—6. 

Vidéki megrendelések posta utánvét mellett pontosan 
eszközöltetnek. 

Szép választékban 
találhatók : 

arany-, 
ezüst-lánczok, 

HELLTÜK 
ÉS 

F Ü L B E V A L Ó K . 

í á L ö v o s - és 
a k a r i k a - g y ű r ű k , 

férfi , m nBí 
I M K D A X L L O S O K . 

EZÜST 
EVŐESZKÖZÖK 

«?gy «5s t ö b b 
sxe i s í é ly i ' o . 

• k e n y é r - k o s a r a k 
• stb. stb. 

SZÖLLŐSSI GYÖRGYI 
ÉKSZERÉSZ 

JOAILLERIE. - JÜWELIER 

DEBRECZENBEN, 
Föpiacz; (a „Hungár ia" mellett) 

ajánlja dúsan rendezett 

ARANY-, EZÜST-, ÉKSZER­
ES 

ÓRA-RAKTÁRÁT, 
különösen : 

sa já t kész í t é sű l egú j abb d iva tú 
d r á g a k ő s a n é l k ü l i É K S Z E R E K E T . 

Férfi és női legkitűnőbb szerkezetű 
g e n f i a r a n y , e z ü s t 

B E M O N T O I B - Ó B Á I T . 
Nemkülönben : m i n d e n e s z a k m á b a 
t a r tozó c z i k k e k e t j ó t á l l á s m e l l e t t 

a legolcsóbb á r a k b a n . 

Elvállalok mindennemű 

É K S Z E R M Ü V E K \ 
kész í tésé t , 

régi divatú ékszerek 
átalakítását. 

Egyszerű és díszes 

IMOGRAIMOK-
vésésé t 

vagy készí tésé t . 

Mindennemű 
j a, v i t á s o J3L a t J * 

gyorsan + 
s legolcsóbban+ 

teljesitek. JL 
(282.) 3—5. JP 

'f§&£°h-^ Vidéki megrendelések utánvét mellett azonnal és lelkiismeretesen 

^ S P í S ^ t e lJes i t te tnek- (145,) 20" 52. 

Debreczen, 1889. Nyomatott a város könyvnyomdájában. ~~ 985. sz, 
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Pbzsony Ausztria-Magyarország 
Bochester Észak-Amerika, London,Nag^|?rifa nni,a,Toronto-

jCanada?Meífoourn@ Ausztrália és Majna-^ötiFrankfuptban 



Fej és 
Ezen miivecske és 

rajzai figyelmes tanul­
mányozása meglehetős 
képett nyújt a külön­
böző szervek működé­
séről. Hogy minden 
laikusnak könnyen fel­
fogható és helyes képet 
nyújtsunk a belső em­
beri szervezet működé­
séről, követjük azon 
utat, melyet a bevett 
tápláléknak az egész 
szervezeten keresztül 
megtennie kell. 

A táplálék a szájból 
(29) a gégén (10) át 
a gyomorba (11) halad. 
I t t a táplálék annak 
minősége szerint I—5 
óráig megmarad. Az­
után a gyomorszájon 
(12) a vékonybélbe 
(14) megy át. 

Az epe (13) [a máj­
ból kikerülve] és az 
úgynevezett gyomor­
nedv most a táplálék­
hoz csatlakoznak, mely 
innen folyékony alak­
ban az üres bélen át 
(18) a kis belekbe (15) 
megy. 

Ezen müvelet alatt 
minden tápláló rész a 
kedeszek (17) által 
szedetik fel, a tejzacs­
kóhoz (20) vezettetik 
és feljebb a mellúton 
(21) keresztül (8) ba, 
honnan a nagy ér (7) 
segélyével a vérkerin­
gésbe megy át. 

Innen tovább folyik 
a sziv - kamara j obb 
pitvara felé (2) és 
magába a jobb sziv-
kamrába (4). Azután 
a tüdöéren át (15) a 
tüdőbe (9), hol a vér 
az ezen szervben levő 
lég által tisztittatik. 
Innen a vér vissza­
megy a sziv-kamra bal­

pitvarába (1) a bal-
sziv-kamrába (3), hon­
nan a nagy ütéren át 
a test különböző részei 
felé kering, s ezeken 
át ismét a szivbe-jön 
és igy folyton körútját 
teszi meg. 

Miután az összes 
tápanyagok a vékony 
bélben átalakult táplá­
lékból el választatnak, 
a többi rész a réme­
sén (41) áthalad és a 
végbélen (16) keresz­
tül egészen kiüríttetik. 

A 19-ik szám a 
hólyagot és a 23- ik 
szám a rekeszizmot 
mutatják, mely a tüdőt 
az altestszervektöl vá­
lasztja e l ; a 24-ik a 
föütér, mely a májhoz 
az emésztő - szervekből 
jövő és a vérérhez tar­
tozó vért vezeti. 

A máj ezen vérből 
az epesavat elválasztja, 
mely az epehólyagba 
(25) vezettetik. A 28-ik 
szám a nyelv, a 27-ik 
a hangszálak, a légcsőn 
(26) felül a fülútak 
(30) által jeleztetnek, 
(31) az orr belseje, a 
32-ik az optikai ide­
gek , a 33-ik a hát­
gerinc gyökéridegei, 
melyek az agyvelőben 
(39) kezdetüket veszik 
és 38 alatt fekszenek. 

A 40-ik szám minden 
váltólázas és hurut-
föfájásoknak, a 42 a 
paizsmirigy székhelyét 
jelzi. 35 és 36 számok 
előtt a vesék fekszenek, 
37 a nagy idegkapcso­
lat 26 a gégeföcsap 
és 42 a légcső. 
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Utünsáísols:. 
Roszlelkü emberek vese- és májgyógyszereket úgy hoznak forgalomba, 

hogy csalási szándékkal nevünket és címünket utánozva, a közönséget 
ámítsák és értéktelen utánzá- B^SS^^S^^SB!^ praeparatumot, mely vese-
saiknak kelendőséget szerez­
zenek. Haszontalon készít­
ményeiket olcsó áron adják 
és vele nagy kárt csinálnak. 
Figyelmeztetjük a közönséget, 
hogy óvakodjanak oly emberek 
és szereiktől. Ne végy oly 

máj -vagy húgyhólyag gyógy­
szernek mondatik, ha csak 
nem Warner's Safe Cure ille­
tőleg Warner's Safe Diabetes 
Cure. Védjegyünk egy pénz­
szekrény és ha az itt látható 
pénzszekrény képe a gyógy­

szeren magán, vagy a burkolaton hiányoznék, vagy a palackba nem volna 
beleégetve, akkor a szert nem, kell átvenni. Minden utánzás csalás. 

J u t a l o m . 
Bárkinek, ki egy részrehajlatlan egyéniségnek bebizonyitni képes, hogy 

az általunk felsorolt bizonyítványok vagy állitások bármelyike — tudo­
másunk szerint — nem való, tízezer forintot vagyunk hajlandók fizetni. 

Majnamenti Frankfurt, London, Rochester, Északamerika; Toronto, Canada; Melbourne, 



• WAeNER'S SAFE CÜRE 
Megbízható gyógyszer a vese- máj- és húgyszervek betegsége, sár­

gakor, epeláz, erőtlenség, szivbánialmak, búskomorság, általános gyengeség, 
göresök, mocsárláz, hátfájdalmak, köszvény, esúz, hélyaghurut. hólyagfövény. 
vizkorság, Brigiit féle vesebetegség, női bajok. éSetváltozás' és rendelle­
nességek ellen. 

Egy üveg ára két forint. 
A készítmény csak akkor valódi, ha a becsomagolásra használt papiron, valamint az 

üvegen beégetve a társulat védjegye — pénzszekrény — látható. Hasonlókép az üveg dugója 
a cég névaláírását viselő magánbélyeggel van ellátva. 

SZÍY és Tér. 
A sziv működése a vér általános 

keringéséből áll. Hogy ezen fontos 
szerv a vért folytonos keringésben 
tartsa, rythmikai változásban össze­
zsugorodik és megint kitágul. A 
vér voltaképem fápláló nedve a szer­
vezhetnek, melyből minden szerv a 
fentartáshoz, táplálkozáshoz és fej­
lődésre szükséges anyagot szedi. Az 
örökös körfutás, melyet a' világrend-, 
szerben észlelünk, egy folytonos 
anyagváltozás, mely testszervezetünk­
ben is előfordul. Elhalt részecskék 
folytonosan elvesznek és ujak által, 
melyek vérrel való érintkezés követ­
keztében keletkeztek, pótoltatnak. 
Ezen táplálkozási müveletek mellett 
még azon főfeladata van, hogy a 
szervekben használhatlanná vált vagy 
használatlanul átmenő anyagokat a 
szervekben felszedje és onnan eltávo­
lítsa. Ezen anyagnak nagy része 
úgyszólván mérges hatassál bir, 
nemcsak azon szervekre és kamrács-
kákra, melyben keletkezett, hanem 
az egész élő szervezetre. Ezen 
anyagoknak — szén és húgysavak 
— a kiválasztó szerveken: tüdők, 
bőr és nevezetesen a veséken át kell 
haladniok. Ezért is theoriája sok 
orvostudornak, hogy majdnem minden 
betegség tisztátalan vérből ered s 
hogy az emberi betegségeknek csakis 
tiszta ver által lesz eleje véve. Jó 
vér által szervezetünk felépíttetik és 
fentartatik, rósz vér által tönkre 
tététik. Ha a vér tisztátalanságokkal 
telt, biztos jele ez annak, hogy a 

vér szürö-eszközeí, ezek: a vese és 
máj, beteges állapotban vannak. 

Á legfontosabb szervek. 
A ki egészségét fentartaní akarja, 

arra nézzen, hogy vére tiszta és 
tápláló maradjon és annak szűrőesz­
közei — a vesék és a má] — min­
dig helyesen működjenek. Központi 
helyzetük a testben szoros össze­
függésben a gyomorral, kiváló 
fontosságot kölcsönöz ezen szervek­
nek, mi a titkos orvosi tanácsos 
dr. Virchov Rezső tanár által is 
ismételten hangsúlyoztatott. A sta­
tisztika igazolja, hogy ioo haláleset 
közül őo esetben vese- vagy- máj­
bajra vezethető vissza a halál oka. 
Ezen bántalmak közvetlen vagy köz­
vetett okai lehetnek a halálnak. 
Közvetettek például a sziv-, tüdő­
vér- és az idegrendszer betegségei. 
Ezek következő betegségi tünetek­
ben nyilvánulnak: tüdőgyuladás, szív­
es tüdőszélhüdés, vérmérgezés, csúz, 
vizkorság, hólyaghurut- és gyuladás. 
húgykö s. t. b. Az ember egész­
ségi állapota tehát a vese és máj 
egészséges állapotától függ. Ha ezek 
egészséges működést fejtenek ki, az 
ember jó egészségnek örvend. Ha 
pedig ezen legfontosabb szervek nem 
töltik be normálisan rendeltetésüket 
úgy az egész emberi szervezet ren­
dellenes, beteges állapotba jut. Egész­
séges vese és máj egészséget jelent. 
Ezen szervek beteg működése pedig 
betegséget és szenvedést. 



A vesék. 
Működés, betegség és annak 

gyógyítása. 
A testben főként a vesék azon 

részek, melyek a mérget elkülönítik. 
Működésük a húgy eltávolításában 
és a vér szénsavtartalmú részének 
kiválasztásában áll. Ezen úton 
normális viszonyok mellett 24 óra 
alatt 500—2000 gramm hagyja el a 
kibocsátott vizböl a szervezetet. A 
vesekamrákban gyűjtött szerves vegyi 
anyagok főrészét a húgyanyag képezi, 
melyből normális táplálkozás mellett 
naponta 25—40 gramm adatik ki. 
Minden csepp vér a szívből mintegy 
3 percenkint a vesékkez haj tátik, 
hogy ott szénsartar-talmú állmány-
aitól tisztíttass sók. Ha immár a vesék 
ezen tisztítást roszúl eselekszik, akkor 
a testnek rósz vérrel kell megtelnie 
és az egész szervezetnek meg­
rongálnia. De mennyivel roszabb, 
ha a vesék maguk betegek és a vér 
ezen beteges szerveken keresztül 
szivárog. Epoly kevéssé, valamiként 
tiszta víz, mely ismételten egy pisz­
kos tölcséren szivárog át, nem ma­
radhat tiszta, hanem minél gyakrab­
ban a tölcséren áthalad, annál pisz­
kosabb lesz. annál kevésbbé mehet 
egészséges vér beteg veséken keresz­
tül, a nélkül, hogy nemsokára min­
dig nagyobb mértékben roszabb és 
romlottabb ne legyen. Innen is ered, 
hogy vesebetegségnél különböző test 
részekben beteges akadályok mutat­
koznak, hanem magukban a vesék­
ben a fájdalom kevéssé világosan, 
söt gyakran nem lép fel, mert 
úgyszólván semmi érzésszerwef nem 
birnak. 

T ü n s t e k : Fájdalmak az alsó háttájékon, 
félős érzelem, nyilalő fájdalom a szívben, 
rövid lélekzet és légcsöbántalmak. — Inger­
lékeny forró és száraz bőr ; — Étvágy-vagy 
rendkívül erős vagy gyenge. — Savanyú vagy 
keserű iz és reggelenkint nyálkás nyelv. — 
Sav a gyomorban. — Gyomorégés. — Dyspepsia. 
— Állandó székszorulás felváltva hasfolyással. 
— Fejfájáshoz s idegbetegséghez való rend­
kívüli hajlam. — Emlékezőtehetség hiánya, j 

— Képtelenség rendes munka elvégzésére, — 
Fagy és lázrohámhoz való hajlam. — Különös 

j inger éjjeli vizelésre. Terhes, égető érzés a 
vizelésnél. — Rendkívül sok zsiros hab a 
húgyban; vagy nagy mennyiségű a vizelet és 
halvány színű, vagy kisebb mennyiségű és 
sötét szinü. Nyálkás maradék miután a húgy 
egy ideig állott. — Fehér vagy vörös fövény 
megjelenése. Fehérnye vagy egyéb ülepedések 
a húgyban. Egy tnegmagyarázhatlan, vizkór-
ságféle dagadás a bütyök és nemi részeken. 

Ha a vesék egészséges állapot­
ban vannak, akkor csak a húgy 
szivárog át a vérmedencéken a húgy-
csatornákba és szabad kimenetelt 
keres. De ha beteg a szerv, akkor 
a vérmedencék falai meglágyulnak 
és kitágulnak. Ezáltal maga a vér 
Ófeta — a fehérnye — választódik ki 
mig a tisztátüanságok, melyeket a 
veséknek kellene a húgyból elkülöni-
teniök, visszamaradnak. A vér ilye-
ténképen húgysavvai vegyül, mi által 
a szervek meglobosodnak és az 
egész szervezetben akadályok idéz­
tetnek elő. Semmi más szerv nem 
bir nagyobb befolyással az egészség 
fentartására és nem lép ki oly gyakran 
rendes helyzetéből, és semmi más 
szerv felett nem gyakorolnak az 
orvosok oly kevés positiv hatalmat, 
mint épen a vesék felett. Wamer's 
Safs Clirs az egyedüli ismert szer 
minden vesebaj ellen. Idejekorán, 
a használati utasításhoz képest és 
elegendő mennyiségben véve, ezen 
szervek legroszabb betegségei is 
gyógyíttatnak. 

Különös figyelem fordítandó a 
SlékÜrüSés pontosságára; a székszo­
rulásnak okvetlenül élét kell venni, 
és ha az mégis beáll, akkor a beteg 
esta lefekvés elölt vegyen Wamer's 
Safs Piils-t a belek rendezésére. Ezen 
labdacsok tisztán növényiek, enyhék 
s biztosak hatásukban. 

Miheztartás! szabályok és étrend. 
Makacs eseteknél szigorúan al­

kalmazandó, de kisebb természetű 
bajoknál is rendkívül előnyös. Min­
denekelőtt meleg ruházatról kell a 
betegnek gondoskodni; gyapjú vagy 



alsó flanell ruha viselése okvetlenül 
szükséges. A vér keringése s a 
bőr tevékenysége előmozdítandó és 
a tes t naponta könnyed gyors moz­
gással dörszölendö. N e m tévesz­
tendők azonban szem elöl mindazon 
elövigyázati rendsabályok, melyek 
követése által fagyási esetek elkerül­
hetők. 

A z étrendnek ily be tegségek 
kezelésénél nagy figyelem szen­
telendő s a táplálkozásnak csakis 
tápláló, könnyen emészthető elede­
lekre kell szorítkozni. A z általunk 
évek óta eszközölt megfigyelések 
megtanítot tak arra, hogy legjobb, 
ha a be teg oly kevés húst eszik, a 
mint csak lehet. Úgy az ételben, 
mint az italban nagy mérséklet tar­
tandó. Könnyen emészthető é te lek: 
tej , húslé, száraz buzakenyér, sült 
csirke, lágyan sült burgonya, spárga 
s. t. b . igen ajánlatos táplálékok. 
Szintén igen célszerű a lágyan főtt 
tojás. Emelle t t szigorúan kerü­
lendő : a meleg kenyér, tea, kávé, 
sör, bor, szeszesitalok, dohányzás, 
kalács és t o r t á k , besózott hús és 
mindennemű zsíros ételek. 

Rendkívüli örömömre szolgál, Önnel kö­
zölhetni, hogy nöm az Ön Warners Safe 
Curejónek használata után jól érzi magát. 
Ez az első szer, mely végre vesebetegségén 
segített. A fájdalmak, melyek ezelőtt igen 
hevesen léptek fel, majdnem egészen megszűntek 
és az ideges főfájás, melyet nöm — fájdalom — 
elviselt, jelentékenyen alábbhagytak és egész 
hangulata vidámabb lett. Ez mindenesetre az Ön 
kitünö szerének hatása, melynek feltalálásához 
Önt gratulálom. Ama sok köszönetnyilvá­
nításhoz, melyek már Önhöz érkeztek, egész 
szívből én is csatlakozom. — A mi az Ön 
Warners Safe P iüS-t illeti, annak hatása 
kitünö. Még sohasem birtam oly szerrel, mely 
ennyire fájdalom nélkül hatna; minden eddig 
használt gyógyszer altestfájdalmakat, gyomor-
bántalmakat s. t. b . idézett elö. — Az Ön 
labdacsaiban semmi sincs ezekből, azok egy­
szóval: kitűnőek. 

karnagy a hamburgi városi szinházban. 

Ezennel értesítem, hogy magamat most a 
Warners Safe Cure használata után igen jól 
és erősbülve érzem, például: rövid lélekzet, 
rósz vizelet s. t. b . mind mellőzve van. 

G ö t t i n g e n , Nicolei-Kirchhof 4sz . 

Már huzamosb idö óta orvosi kezelés alatt 
állottam vese és májbajok miatt a nélkül, hogy 
különös enyhülést nyertem volna; figyelmez­
tetve, vettem magamnak az Ön Warners 
Safe Cnrejáböl s habár ily szerekre keveset 
adok, |azt mégis az Ön utasításához képest 
használtam. Én ezt igazság szerint mindazoknak 
legjobban ajánlhatom, kik oly szerencsétlenek, 
ily betegségben szenvedni. Nöm és leányom, 
kik rendellenességekben szenvednek, ezt legna­
gyobb hatással alkalmazták, és Warners Safe 
Cure most nálam kitünö házi szerként lett 
bevezetve. Bátorkodom Önnek ezen bizonyít­
ványt más betegek üdvére átadni s kívánom, 
hogy Ön még soknak adja vissza egészségét 
Warners Safe Cureja által. 

^y*W^^ '&&. 

L i p c s e , II. Südplatz. 

Wilhelm Niemeyer megbízásából jelentem, 
állapotát illetőleg, hogy az első üveg Warners 
Safe Cure bámulatos javulást idézett elö. A 
rettegési láz, a légzési és vizelési nehézségek 
eltűntek, az étvágy visszatért. 

i'.'^^fi 
s z a b ó m e s t e r , W i n d s h a u s e n Gandersheimnél. 

Tavaly óta szív és vesebajjal vagyok 
büntetve és dagadt térdek és csuklók képződtek. 
Tavaly egy berlini orvostól gyógyszert vettem 
és novembertől december végéig egy homoeo-
pathikus orvostól; azután még kétszer kaptam 
gyógyszert más orvosoktól, de végre minden 
segély nélkül maradtam s helyzetem mindinkább 
roszabbult. Az Ön Warners Safe Curejából 
2 palack használása után reménynélküli beteg­
ségemből teljesen kigyógyultam. Már az első 
palack után eltűnt az égető fájdalom, szívdo­
bogás, puffasztások s borzasztó hátfájdalmak. 
Étvágyam jő s igen üdültem, a mit hetven 



évemnél már nem vártam el. Az Ön s 
legjobban ajánlhatom. 

B e r l i n , Brandenburgerstrasse 6. 

Néhány év óta vesebeteg voltam; ideges 
ingerültségben és rendetlen székürülésben 
szenvedtem; beteges állapotom következtében 
kénytelen voltam üzletemet — lakatosságot — 
felhagyni. Az elmúlt nyáron egy barátom 
tanácsolta, hogy Warner's Safe Curet és az 
a'ihoz tartozó W a r n e r ' s Safe P i l l s - t kísérel­
jem meg, melyeket utasitás szerint vettem. 
Mintán négy palackkal használtam, úgy érzem 
magam, hogy foglalkozásomat ismét felvehetni 
vélem s nem akarnék házamban továbbra ezen 
becses gyógyszer nélkül lenni. Vegye legszivé 
lyesebb köszönetemet. 

- S o l m s - L a u b a c h , Oberhessenben, 

H a m b u r g 1887. november 19-én. 
H a valaha volt ember, ki vigasztalanul 

tekintett a jóvöbe, ugy az én voltam; azonban 
midőn a gondok legnagyobbak, a segítség 
gyakran igen közel van. Hosszabb idö óta 
szenvedtem elviselhetlen vesebaj okban, mell­
fájdalmaim voltak 3 teljesen búskomorrá lettem. 
Egy idevaló úr közvetítése Folytán akkor ju­
tottam néhány üveg W a r n e r ' s Safe Curehoz. 
Eredmény: bámulatos, söt hihetetlen. Tehát 
a XIX ik században is történnek csodák. A 
vese-faj dalmak teljesen megszűntek, a mell­
fájdalom felhagyott s most ismét emelkedett 

^hangulatban vagyok. Becsületszavamra mondom 
ez az igazság. 

köriywivö Hamburgban. 

Mióta az 1866-iki hadjáratból visszatértem, 
többé-kevésbbé mindig betegeskedem. Azon 
idö óta folyton gyomornyomásban, nehéz szé­
kelésben és vizeletégetésben szenvedek, mely 
kezelő orvosom kijelentése szerint vesebaj által 
okoztatik. Ezen idö alatt számos orvos keze­
lése alatt állottam, azonban csak futólagos köny-
oyebbedést s nem alapos gyógyulást tudtak ezek 
nyújtani. Dacára, hogy már 20 év óta beteg 
voltam s mindenki mondta, hogy a gyógysze­
rektől már semmi hasznot sem várhatok, mégis 
megkísértem a W a r n e r ' s Safe Curet , és azt 
tapasztalam, hogy már az első üveg elfogyasz­
tása után, sokkal jobban éreztem magamat. 

Most már 6 üveggel vettem ezen gyógyszerből 
a hozzá szükséges labdacsokkal együtt és nem­
csak hogy minden fájdalom megszűnt, hanem 
jó idö óta teljesen egészségesnek érzem ma­
gamat s testsúlyom eddig már 20 fonttal gya­
rapodott. A W a r n e r ' s Safe Cure t minden­
kinek legmelegebben ajánlhatom s kész vagyok 
a kétkedőknek meggyógyitásomrói közvet­
lenül bizonyítékot nyújtani, 

W i n t e r c a s t e n , Hessen-Darmstadtban. 

Fogadott gyermekem Paul Knoche 10 éves, 
már hosszabb idö óta bágyadt szenvedő álla­
potban volt; ezen tünetek azután rövid idö 
múlva a lábak feldagadása-hátfájdalmak, és 
fájdalmas vizelés által még jellegzetebbek let­
tek, ágy hogy orvosi segélyt vettem igénybe. 
A vizelet első megvizsgálása alkalmával kitűnt, 
hogy a gyermek vesebántalomban szenved, 
azonban az alkalmazott szerek nem vezettek 
eredményre. Akkor tájban hallottam a W a r ­
ner ' s Safe Cure nagy sikeréről beszélni s 
nem mulasztottam el ezen gyógyszert adni a 
betegnek. A siker várakozáson felül kedvező 
volt, 14 nap múlva a gyermek tökéletesen 
meggyógyult. Azért is a Warner's Safe Curet 
a legmelegebben ajánlhatom s azon kérelemmel 
adom át ezen bizonylatol H. H. W a r n e r & Co. 
uraknak Frankfurtban a/M., hogy azt a legna­
gyobb mérvben írtékesitsék. 

chem.-techn. készítmények gyára, 
Oberdenkmalstr. B a r m e n . 

Ezennel alázattal közlöm önnel , hogy ma­
gamat már huzamosb idö áta sohasem érzem 
teljes egészségesnek, azonban egy határozott 
betegséget megállapítani nem tudtam. Mintegy 
hat hónappal ezelőtt vesebajba estem. Két 
orvos kezelése alatt állottam 5 a különböző 
szerek, melyek alkalmaztattak, nem hoztak 
semmi, vagy csak mulénkony segélyt és eny­
hülést. Ekkor egy barátnőm W a r n e r ' s Safe 
Cure t ajánlotta, melyet venni kezdettem. Ezen 
gyógyszernek két palacknyi használata után 
sokkal jobban éreztem magam s minthogy 
immár 9 palackkal vettem, bajomtól megsza­
badultam. Törekvésem az Ön gyógyszereit 
ajánlani s- minden betegnek, ki ily bajban 
szenved, tanácsolnám, hogy el ne mulassza, 
ezen esodálatos gyógyszereket használni. 
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Mivel fájdalmaim hasonlítanak az Ön 
müvecskéjében felsorolt betegségi tünetekhez 
s engem már több orvos gyógykezelt siker 
nélkül, az Ön W a r n e r ' s Safe Gnret kísérel­
tem meg. Hét palack használása után igen 
egészségesnek éreztem magam s azt hivém múlt 
évi májusban, hogy vesefájdalmaimtól megsza­
badultam. Szeptemberben azonban ismét beál­
lottak egyes tünetek;, egy bizonyítéka, hogy 
gyógyításomat kelleténél hamarább végeztem 
be. További néhány palackot vettem s most 
értesíthetem, hogy W a r n e r ' s Safe Oure hasz­
nálása által, hála Istennek, most jó egészségnek 
örvendek. Szomszédom is, kinek az Ön gyógy­
szerét ajánlottam, örömömre elismeri, hogy 
használata folytán teljesen jól érzi magát. Ezen­
nel szivböi eredő köszönetet mondunk érette. 

Agnetenstr. 6, Alté Neustadt, Magdeburg. 

Évek óta sziv és vesebeteg voltam. Mindig 
álmatlan éjszakaim, gyakran főfájás és szívdo­
bogás, gyötrő rohamok, fokozott főfájás és for­
róság, terhes fájdalmak a hátban és a vállon, 
dagadt testrészeim voltak s oly gyengének és 
bágyadtnak érzem magam, hogy egy darab 
úton már haladni sem tudtam. Minden alkal­
mazott szer sikertelen volt, söt egy speciális 
orvos, kihez tanácsért fordultam, nem tudott 
nekem enyhítést szerezni. Néhány hétig hasz­
náltam W a r a s r ' s Safa Curs já t és pedig a 
legjobb sikerrel, miért is minden sziv és vese-
bajban szenvedőnek, valamint azon asszonyok­
nak, kik az életváltozás időszakában vannak, 
legmelegebben ajánlhatom. 

tanitonö. 
H a m b u r g , EH. Schaferkamp ló . 

Az ön kitűnő gyógyszerei, vesebetegség 
ellen már egy palaczk használatánál, nagy eny­
hülést hoztak nekem. Ezen nagy hatású szere­
ket ilynemű betegeknek ajánlhatom. A jó 
Isten tartsa Önt meg az emberiség üdvére. 

L i p c s e , Sternwartenstr. 4 1 . 

Hügykövek vagy vesekövek, mert 
ezek rendesen a vesemedenczékben 
képződnek. Ezek megaludt húgyból 
származnak, mely egy idegen test 
körül képződik. A húgy kövekhez 

való hajlam az alsó test szerveinek 
egy sajátos gyöngeségén és a test 
nedvei összeköttetéseben egy kü­
lönös vegyi akadályon alapszik. 

A keze lés ugyanolyan, mint a 3 ik ol­
dalon a hólyag s vésebaj oknál. 

Brigiit fél© betegség. 
Bright Richárd tanár, ki után a 

betegség nevét nyerte, kijelenti, hogy 
ez a vesék sejtszövetének szétbon­
tásában állj miáltal ezen szerv el­
veszti azon erejét, hogy a szénsavai 
a vérből kiválaszthassa. A vér­
keringés a veséken keresztül a kis 
véredényben meg van gátolva, miáltal 
vértód ulás és gyuladás keletkezik és 
a helyett, hogy csakis a hugy válasz­
tódnék ki a vérből, a fehérnye is 
eltávozik, mely pedig a tulaj don-
képeni táplálék nedvet és életerőt 
képezi. A mérges részek a vérben 
visszamaradnak, a keringés által az 
egész testen át keresztül lesznek 
vezetve és az egész szervezetet meg­
rontják. A vese ezen betegségi 
állapotát a legkülönfélébb nevekkel 
illetik, melyek azonban mindannyian 
a Bright féle betegség osztályához 
tartoznak. Dr. Roberts tanár azt 
állítja, hogy a rögtöni és helyes 
kezelés elhanyagolása következtében, 
e betegség első felléptekor, áldo­
zatainak egy harmad része hugy-
mérgezésben hal el. (Rángás vagy 
hasfolyás.) Sokan vizdugulás miatt 
vesznek el (vizkórság). Mások a 
lábszáron, czombon és nemi része­
ken mutatkozó pokolvarhoz hasonló 
vörhenyben. Ismét mások másod­
fokú tüdösorvadásban, szívbajban, 
hashártyalobban gutaütésben, bél­
nehezedés, bénulásban halnak el. 

T t i a e t e k : Az akut Brightféle betegség 
rögtön lép fel és fagy, -— láz, — főfájás, — 
rosszullét, — hányás, — sebes vesék, — hát­
fájdalmak, — forró siáraz bör, — és a csontok 
viziszonyszerü dagadása által ismerhető fel. A 
tüdők viznemü nedvekkel telnek meg, mig a 
húgymemyiség megfelelő arányban fogy. A 
húgy vizeletkor éget, nehéz, sótét szinü ée 



fehérnyével, nyállal s apró kövecsekkel tele. 
Az á l l aadó betegségnél, a véredények s húgy-
csövek izmai, ismételt elhanyagolt tódulatok 
által vannak bénítva s a fehér nye, a tevékeny­
ségük ellenőrzéséhez szükséges idegerö hiá­
nyában, a vért elhagyja, mig a hugysav és az 
elhasznált szövő anyag — mindkettő méreg — 
a vérbén visszamaradnak s ezt megrontják. 

Kezefés: A miheztartási rendsza­
bályok s étrend, miként a 3 ik 
oldalon adva van, szigorúan betar-
tandók. Az orvosi osztály nem bir 
különleges eszközökkel e rettentő 
betegség ellen s Warner's Safe Cure, 
mint ezer gyógyítás mutatja, az 
egyedül ismert és sikeres ezköz. 
Soha sem marad el hatása, ha ideje­
korán, utasításhoz képest és elegendő 
mennyiségben lesz véve. 

1870-ben Rio-Grande közelében tartóz­
kodtam Mexikóban, hol a betegség első tüne­
tét érzem. Az első orvos, kinek tanácsát kér­
tem, azt monda, hogy malária lázam van és 
hashajtó szereket s chinint adott. Mindinkább 
elgyöngülve, más orvoshoz fordultam. Ez 6 
hónapig kezelt, bajomnak egy nagy latin nevet 
adott, de állapotom nem javult. Ezután 5 vagy 
6 különleges szert kísérlettem meg, ezek közül 
néhány egy ideig segíteni látszott, de aztán 
minden ismét a réginél maradt. Végre el­
vesztettem minden bátorságomat s eltökéltem, 
anélkül hogy továbá erőlködjem életemet 
fentartani, hogy beteg állapotomnak szabad me­
netet engedek. Egy orvos, ki véletlenül e 
vidékre került „ meglátogatott s megvizsgáld 
állapotomat. Mintán htígyomat analysálta, kije­
lentette, hogy Brightféle betegségben szenvedek 
és W a r n e r ' s Safe Cure já t ajánlá mint az 
egyedüli gyógyszere e baj ellen. Mintán 6 
hétig e gyógyszert használtam, elhagyhattam 
ágyamat és további 4. hét lefolyása után ismét 
üzletemmel foglalkozhattam. Ama nap óta 
(mintegy 8 éve) nem valék ismét beteg. Kí­
vánatra szívesen igazolom ezt a bizonyítvá­
nyomat. 

Via Francesco Sforza 3, M i l a n o . 

Midőn már évek előtt beállt és rohamosan 
rosszabbodó vesebajom oly állapotba jutott, 
hogy öt orvos által rendelt minden képzelhető | 
gyógyszer sikertelensége után, már minden I 
reményről lemondtam, hogy valaha jobban j 
leszek, csak szerencsés csodának nevezhetem, | 
bogy a W a r n e r ' s Safe Cnre néhány hét alatt : 

annyira helyre állított, hogy most egészen újjá 
születve érzem magam. Azért is a szenvedő 
emberiség érdekében leghőbb óhajtásom lehet, 
hogy a Warner's Safe Curo sikere a lehető 
legtágabb körben megismertessék, miért is önt 
ezen irás közzétételére nem csak felhatalmazom, 
hanem arra igeu melegen kérem is. 

F r a n k f u r t a. M., Burgstrasse 6, I . 

18.S5-tava.szan vesebajt kaptam, mely kez­
detétől fogva nagyfokú vérvesztésben nyilvánult 
vizelés alkalmával. Az orvos tanácsára 4 heti 
gyógymódot használtam Wildungban s látszólag 
javulva, hagytam el e helyet. Az egész télen 
át a vesebetegek részére előirt szabályok 
szerint éltem. Április elején tíj vérzési roham 
fogott elő és minden alkalmazott szer, valamint 
egy ujabb kísérlet Wildungban, csak idökinti ' 
jobbulást idéztek elö. Július havában véletlen­
ségből tudomást nyertem a W a r n e r ' s Safe Cnre 
kitűnő hatásáról. .Szilárd elhatározással vetet 
tem magam alá e gyógymódnak. Négy*-üveg 
W a r n e r ' s Safe Cnre bevétele után, igen szigo­
rú étrend betartása mellett, javulást észleltem, 
hogy biztos hatást érjek el, meg további négy 
üveggel rendeltem s bámulnom kell rajta, mily 
jól érzem magam. Hogy csak ma 1886 decz. 
8án fejezem ki legmélyebb hálámat, az mego-
kolását abban leli, hogy előbb bizonyságot 
akartam szerezni tökéletes meggyogyulásomról. 
Ma úgy eszem és iszom, mint bármely egészséges 
ember, testem súlya 9 fonttal gyarapodott s 
általában a legkitűnőbben érzem magam. Minden 
vesebajban szenvedőnek saját tapasztalatom 
alapján melegen ajánlhatom a W a r n e r ' s Safe 
C a r e t s szíves készséggel fogok megkeresésre 
bővebbet is tudomásra hozni. 

147 AUeestrasse, B a r m e n . 

LegnagyobI örömmel bizonyítom leányom 
szerencsés meggyógyulását, mely a W a r n e r ' s 

I Safe Cnre használata folytán állt be. A 
vesebaj, melyben leányom — ki 15 éves — 
szenvedett difteriíisz következménye volt s 
igen hevesen lépett föl. A beteg leány heves 

| lázban szenvedett, gyakran hányt , kezei és 
I lábai föl voltak dagadva. Az orvosi kezdet­

nem volt képes a vizeletben a fehérnye 
mennyiségét csökkenteni mindaddig, mig csak 
következetesen W a r n e r ' s Safe Cnret nem 

| alkalmaztunk, felhagyva az orvossal és, mellőzve 
I minden más gyógyszert. Ámbár számos üvege': 
| kellett az Ön gyógyszeréből elfogyasztani, az 

eredmény mégis igen kedvező lett. A leány 
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a gyógymód alatt tekintélyesen növekedett, 
erős és testes lett és semmi utőbaja nem 
maradt vissza. 

Schleidenstr. 17, F r a n k f u r t a. M. 

Két év óta gyomor- vese- s májbajban 
szenvedtem s két izben valék ágyhoz kötve. 
Kezelő orvosom már nem vala képes segélyt 
nyújtani. Nyomorult idők nehezedtek reám, 
nem tudtam mihez fogni. Mindenütt segélyt 
kerestem; de hasztalan, mig végre az újságok­
ban vesebajok gyógyításáról olvastam s észre­
vettem, hogy a felemiitett betegségek az 
enyémmel azonosok voltak. Mintegy kétségbe 
esetten^ kerestem a W a r n e r ' s Safe Cureaá l , 
e csodás gyógyszernél, menedéket. Négy 
palaczk W a r n e r ' s Safe Cure úgymint 4 palaczk 
W a m e r ' s Safe P i l i s használata után, teljesen 
kigyógyultam s ismét régi jő egészségemnek 
örvendek. Legmelegebb köszönetemet nyil­
vánítom s e gyógyszert minden szenvedőnek 
ajánlom. 

vendéglős, Schlan melletti Pehernben. 

Kilencz évvel ezelőtt (1878) jelentkeztek 
nálam a Bright féle betegség első hírnökei. 
Akkor 70 éves voltam. A segélyül hivott 
orvosnak köszönhetem, hogy 15 hét múlva 
újra elhagyhattam az ágyat és a tanítást újból 
megkezdhetten. Nyugdíjaztatásomat kértem, 
mit meg is kaptam, azonban még mindig 
mutatkozott üledék. 1887 április havában 
ujolag mutatkoztak ezen betegség jelei. Az 
itteni orvos által rendelt porok sikertelennek 
nyilványultak. Az időben jött tudomásomra a 
Warner's Safe Cure, hét üveggel használtam 
fel abból, egy üvegcse labdacsot s látom, hogy 
ezen gyógymód, a legngyobb megelégedésemre 
sikerteljes volt. Legőszintébb köszönetemet 
fejezem ki önnek s ajánlom az ön W a r n e r ' s 
Safe Cureját a szenvedő emberiségnek. 

K ö n i g s b e r g a. d. Eger, Csehország. 

Vizkórság". 
Eme baj gyuladás által okoz-

tatik, mely a hugynak a veséken és 
húgyhólyagon való keresztül folyását 
megakadályozza. Ez nem önálló 
betegség, mint ezt sok időn át hitték 
s csak B r i g h t R i c h á r d , a lon­
doni Guy féle kóroda hires orvosa, 
alapította meg 1827 ben úttörő 
kinyilatkoztatásával, a diffus vese­
betegség feletti mai ismereteinket. 
Észleletei azon meggyőződésre jut­
tatták, hogy a fehérnyevesebeteg-
seggel járó vízkórságnak alapja, a 
vesék keringésének akadályozásában 
áll. Ez a máj és vesebetegség vala­
mint a Bright féle betegségnek egy 
közönséges tünete és határozott fajai­
ban, nöi bajok megállapításánál, 
gyakran daganatokkal, kelésekkel s 
eleiekkel lesz felcserélve. 

T ü n e t e k : Ezen betegségnél a tüdők, 
belek lábak, alsótest, agy és sziv fenakadt, vízzel 
vannak telve és körülvéve s a beteg foly­
tonos életveszélyben forog. A vesebaj leg­
több tünete itt is észlelhető. 

Kezelés: A miheztartás! szabályok 
és étrend, miként a 3 ik oldalon 
ismertetett igen 9 lelkiismeretesen 
követendők. Warner's Safe Cure, 
Safe Piils-zel egyetemben, az ösz-
szegyült vizet kiürítik, az akadályt 
elhárítják, annélkül, hogy a csapo-
lást, szükségessé tennék, helyre 
állítják a hugy szerveket, s meg 
ujitják a kimerült életerőt. 

Az ön W a r n e r s Safe Cnre 8 napi haszná­
lata után, gyermekeimnél észleltem már némi 
javulást, a mennyiben a daganat apadt s nem 
voltak többé , oly lélekzési nehézségei. A 
másik héten a daganat teljesen eltűnt s az 
első palaczk után, Frigyesem már felkelhetett. 
Második palaczk után a vízelet szemlátomást 
javult, az étvágy nem is volt már csillapítható 
s vissza esést nem kellett félteni. Teljesen 
meg vagyok győződve, hogy W a r n e r ' s Safe 
Clire, vesebaj ellen sikeres gyógyszer s még 
egy esetet kell itt felemlítenem. Ugyan itt 
egy éltesebb nö, kinek múlt évben ugyan 
azon betegségi rohama volt, mely nem kezel­
tetett helyesen, múlt hóban régi bajába esett 
vissza. A nö gyógyszerét használta s most 



ismét teljesen helyre állt. Midőn önnek leg­
bensőbb köszönetemet uyilvánitom, kívánom 
hogy minden ily bajban szenvedő, bizalommai 
használja Warner's Safe Cnret. 

Kaiserstr. 19, S c h ö n e b e c k b . Magdeburg. 

Ktildjön nekem folytatásként még két 
palaczk W a r n e r ' s Safe Curét . Azt hiszem, 
hogy vizkorságomtól megmenekültem. 

Duna melletti N e u b u r g . 

A halott halvány kezek, melyek kékesen 
voltak aláfutva, a vastag vizgumók, teljesen 
eltűntek. A kezek most egeszén összekulcsol­
hatok, mig ezelőtt csak félig s nőm ismét egy 
keveset dolgozhatik. 

B r a u n s c h w e i g , Rechneistrasse 21 . 

Indittatva érzem magam W a r n e r ' s Safe 
€ n r e j a ért, melyet nőm dagadt testrészek 
ellen használt, legmelegebb köszönetemet 
kifejezni, mert a győgyzszer különös hatást 
eredményezett. 

H a r l i n g e r o d e . 

Tizenegy hónapon át szenvedtem állandó 
vesebajban, s lábaim, csontjaim valamint szem­
zacskóim vizkórszertileg voltak megdagadva, 
több orvos gyógykezelt már, de egyik sem 
•ért el kellő eredményt. Az ön gyógyszeréből 
utasitásszerii használat után vett három paíaczktól 
jobbulást érzek s a vizkorszerü daganatok 
megapadtak. 

Z w e i b r ü c k e n . 

Öt év óta szenvedtem hasvizkórban, mely 
az orvosok kijelentései szerint vese és máj-
betegsék által okoztatott, sok éven át voltam 
oly be teg , hogy sem állani, sem járni nem 

voltam képes s a legborzasztóbb fájdalmaktól 
kínoztattam. Külömbözö orvos kezelt mindad­
dig, még végre így szóltak: „Orvosság már 
nem segíthet, állapotom tarthatlan." Magam 
sem reméltem, hogy még valaha egészséges 
leszek. Ezen szomorú állapotomban figyel­
meztettek W a r n e r ' s Safe Cure- ra s elhatároz­
tam magam, ezen gyógyszert még megkísérteni ; 
természetesen nem is remélvén, hogy általa 
kinjaimtél megszabaduljak. A vizdaganat 
lassanként kevesbedett, a székürülés W a r ­
ner ' s Safe P i l i s után szabályos lön, az étvágy 
javult, erőm növekedett, a fájdalmak elhagy­
tak, az álom rendszeres lett és most 5 hónapi 
gyógymód után úgy érzenr magam, mintha 
újjá születtem volna s felgyógyulásom valóságos 
csodát képez az egész városban. Adja Isten, 
hogy az ön gyógyszere minden szenvedő előtt 
ismert legyen és ha kétkedők akarnak hozzám 
fordulni, szívesen közlök részükre felvilágosítá­
sokat, asszony 

Burgstrasse 82 Bornheimban Frankfurt a. M. 
közelében. 

Minthogy bajomtól teljesen megszabadultam, 
késztetve érzem magam Önnek köszönetet 
kifejezni. Csak egy palaczk W a r n e r ' s Safe 
Cure s néhány meleg fürdő használata után, 
a vizibetegségböl teljesen kigyógyultam. Az 
összes gyógyszerek közül, melyeket használtam, 
egy sem oly értékes és sikerteljes, mint az ön 
Warner's Safe Cureja. Valóban nem tudom 
nagy becsét szavakban kifejezni. 

S a m i t z . 

Már 5—6 éve szenvedtem fájdalmakat a 
vesékben; húgyszervek, lábak, térdig dagadtak 
meg. Az összes szomszédbeli orvost consul-
táltam, de sehol segélyt nem leltem. Ekkor 
W a r n e r ' s Safe Cáréhoz fordultam; már évek 
óta alig tudtán járni és a szobában is csak bot 
és szék segélyével voltam képes menni és 
tárnak nélkül megállani sem tudtam. Miután 
az ön gyógyszereit 6 héten át használtam, azok 
sok évi fájdalmas betegségemre igen jő hatással 
voltak és azokat, minden ilyféle betegnek 
legjobban ajánlhatom. 

asszony 

B r ü c k e n a u Bajorhonaban. 



Húgyliolyaglbetegség©!:. 
Dr. Schüller Max a greifswaldl 

egyetem magántanára azt írja, hogy 
a húgyhólyag báiitaímak meglehe­
tősen el vannak terjedve és rendkívül 
fájdalmasak. Ezek a húgyhólyag 
elégtelen kiürítése vagy idegen anya­
gok közbelépte által megszükitett, 
hugycsatorna-, strikturák- vagy végre 
a húgyhólyag izomzatának elgyen­
gülése folytán beálló s elhanyagolt 
működési zavarok által idéztetnek 
elő. Elöídéztetnek továbbá meghü-
tés által is, valamint a megbetege­
dett vese folytán rothadásba menő 
vizelet által. A húgyhólyag külöm-
bőzö bántalmai a következők: gyufa-
dás, hurut, dagadó vagy genyedő 
fályog, hólyag föveny vagy hoSyagkö. 
A húgyhólyag betegségek igen maka­
csak, ezeket gyökeresen, gyorsan 
és kitartóan keli kezelni, külömben 
genyedéssel és rothadással vég­
ződnek. 

T ü n e t e k : Vizelésre való inger, de ké­
pesség hiánya. — A húgyhólyag nagy kiter­
jedése. — Zavaros szívós és nyálkás htígy. — 
A hiígymélymérö gyakori szükséglete. — 
Hideg kezek és lábak tapadó verejtékkel. — 
A húgynak akaratlan eseppekben való el-
folyása, — Helyi daganatok, daraszerü ki­
folyás. — Egy tompa, mardosó érzelem, ret­
tenetes akaratlan erőlködés a vizelésnél. — 
Gyakori láz és rázó fagyroham, könnyű bor­
zongás forrosággal felváltva. — Az izmok 
lankadtsága, a húgyhólyag bénulása. — El­
mezavar. — Nehéz nyelv, égető szomj. — Egy 
fájdalmas forró érzet a hugycsöben. — Rend­
kívüli érzékenység az alsó hastájon. — A sziv 
rendellenes működése, nagy nyugtalanság kí­
séretében. — Állandó hasszorulás. — Rosszul­
lét és gyakori hányás. — A végbél akaratlan 
kiürülése, mely pokplvaros állapotot jelent.— 
A lábak felemelésére és a test összehúzására 
való hajlam, hogy a hastájékon a fájdalmakat 
enyhítsék. 

Kezelés: Este röviddel lefekvés 
előtt, egy több perczig tartó forró 
fürdő használandó, mely oly meleg 
legyen, a mint az elviselhető. A 
Warnsr's Safe Cure használata által 
szabályos könnyű szekürülésröl kell 
gondoskodni. Konok eseteknél a 
3 ik oldalon emiitett miheztartás! 

rendszabályok s étrend alkalmazan­
dók, mely által végre a Warner's 
Safe Cure használata folytán a leg­
makacsabb eset is javulni fog, mely 
a vesék természetes miküdését ismét 
helyre állítja, meggátolja a mérges 
geny képződését, megóvja a gyu-
ladásokhoz vezető savak torlódását, 
melyek a húgycső és húgyhólyag 
nyálkás hártyáit szétroncsolják. 

Éveken át szenvedtem hugyholyaghurut 
ban s minden feláldozás daczára sem kaphat­
tam segélyt. Mennyire örvendek, hogy nagy 
fájdalmaimtól ment vagyok s nehéz bajomból 
meg vagyok szabadulva, a mi mindenkinek 
majdnem hitetlenül tűnt fel, mert hisz oly 
soká valék beteg, s az orvosok nem segíthettek. 

/* ** ̂  

L a n g e n s a l z a , Hoízgasse 12. 

Évek hosszú során át szenvedtem a húgy­
szervek zavarában, valamint terhes, nagy fáj­
dalmakkal járó székelésben elannyira, hogy 
időközönként egészen búskomor valék. Rövid 
idö előtt W a r n e r ' s Safe Cure t kísérlem meg 
s igazság szerint igazolom, hogy ezen idö óra 
egész más ember lettem. W a r n e r ' s Safe P i l i s 
valóban meglepő hatással bír. Szent köteles­
ségemhez híven mindenkinek mondom: hasz­
náljátok a fent jelzett betegségi tüneteknél 
W a r n e r ' s gyógyszerét. A siker mindenkit 
meg fog lepni. 

A hamburgi v. színház szertárnoka. 

Két évig szenvedtem heves húgyhólyag 
bántalomban. Semniképen sem tudtam meg 
gyógyulni, ámbár számos orvos tanácsát vettem 
igénybe. Az összes gyógyszerek hatástalanok 
voltak betegségemnél s már magam is feladtam 
a reményt, hogy egészségemet valaha visza-
nyerjem. Egy barátom jő tanácsa folytán ju­
tottam az On gyógyszeréhez. Nyolcz üveg 
Warner's Safe Cure és négy üveg Warner's 
Safe P i l i s t használtam fel és most ismét jól 
érzem magam s újra képes vagyok dolgomat 
végezni. 

H a u s e n , Majnái Obernburg mellett. 



Igazolhatom, hogy Wfcrner's gsfö Cura 
t&ípn segélyével, hólyag-lmrutomon segített. 

Fötávírda titkár. 
C a s s e l , Westendstrasse l , II. 

Mint német tengerészet matróza, két év előtt 
Wühelmshafenban elhocsájtaítatn; azóta még 
néhány utat rettent kaknárhajókon, de ezeket 
betegségem miatt nemsokára he kellett szüntet­
nem. Majd máj — majd vese — és hugy-
holyagbetegnek véltek. Minden gyógyszer, 
bármely oldalról rendeltetett , segélynélküli 
volt. Ekkor csak rövid időre W . Safe Curöíi 
használtam s el keli ismernem, hogy állapotom 
annyira javult, hogy magamra sem ismerek. 
Különösen W a m e r ' s Sfti'Q Pi l la csodálatos 
hatására iránjitom a föfjgyelmet. Ily kellemes 
használatú és könnyen ható gyógyszer nines több. 

H a m b u r g , Dammthor&trasse 33. 

Minthogy a W a r a e r ' s Sa íe Cnre csodá­
latos gyógyerejéröl már sokat hallottam, elhatá­
roztam magam, egy itteni gyógyszertárban egy 
palaczkkal venni, mert mindig heves fájdalmaim 
is voltak az alsó háttájékon s hugyszerv-
bántalmaim. Mintán 2 palaczkkal bevettem, 
minden fájdalom teljesen elmúlott. Mindazok­
nak kik hasonló bajban szenvednek, igazán leg­
jobban ajánlhatom. W a r u e r ' s Safe Oureja t . 
H a valaki esetleg ezen levél valódiságát két­
ségbe yonná, szívesen hajlandó vagyok, kére­
lemre felvilágosítással szolgálni. Midőn Istenen 
kivüi Önnek tartozom legtöbb köszönettel, 
maradok s. t. b . 

Körülbelül egy év óta fájdalmakat éreztem I 
az alsó hátrészen valamint azon nyugtalanító ! 
érzést, mintha éjjel vizelnék, hasonlókép heves 
fájdalmakat minden vizelés alkalmával a húgy- j 
•csőben. Sok mindenfélét alkalmaztam, azon­
ban mind sikertelenül. Véletlenségből nöm 
az ön fiizetkéjehez jutott, melyben betegsé- 1 
gémet leírva találtam. Az ön W a r n e r ' s Safo. I 
Gurejabfta és Waruer's Safo PiJlséhen ke- 1 
restem menedéket, 4 üveggel használtam el és 
hat hét alatt minden bajomtól megszabadultam. | 

P i t z l i n g , Felső Bajorhon. | 

| Húgy-fövény és -tö. 
j Rosenstein. tanár szerint, a kő 
! és fövény képződés, minden éleí-
J korban előfordul, a két nembc.-u; u 

férfinál hasonlithatlanul nagyobb 
mértékben lép fel, mint a nőnél. A 

I hugy alkatrészek leüüepedése, a hugy 
j csatornán belül képződik. Nagysá­

guk és inkább egynemű krystalisáit, 
vagy elkülönített fekvésük szerint, 

I por, fövény, vagy kőnek neveztetnek. 
A vesék hfiVÜiéséböi és a fölösleg­
ben levő phosphátokból , képződik 

I magában a testben. Ha ezek a 
veséket elhagyják, kicsinyek, kere-

I kek vagy szegélyesek; ha azonban 
j a hólyagban maradnak igen.nagyok 

lesznek és heves fájdalmat okoznak. 
A z egyedüli alapos mód ezen beteg­
ség gyógyítására abban áll, hogy a 

I vesék működését szabályozzák s ez ál-
j tal, ezen fájdalmas betegség okát is 

eltávolítják. Az orvosoknak nem ma­
rad más szer, mint a sebészet operatió-
jához fogni. Ezek azonban mindig 

I veszedelmesek és csak ideiglenes 
enyhülést okoznak, mert csak a meg­
levő köveket távolítják el ; ujak kép-

j zödését megakadályozni nem tudják. 
T ü n e t e k : Fájdalmas rángatós érzelem.— 

| Á húgyhólyag megdagadása. — Görcsök a lá-
| bakban és a herezacskóban. — Önkéntelen 
| vizelet. — Nagy fájdalmak sikeres vizelet 
| után. — Idökcnti heves fájdalmak, a veséktől 
' a húgyhólyagig. — Fájdalmak és nehézségek 

vizeletnél, önkénytelen megakadásokkal. 

A kezelés hasonló mint más húgy­
hólyag betegségeknél , a megelőző 
czikkben részletesen ismertetve. War­
ner 's Safe Clírs utasítás szerint pon­
tosan bevéve és elegendő mennyi­
ségben, a vesék természetes műkö­
dését ismét helyre állítja, megaka­
dályoz vértódulást, gyógyítja a vesék 
sebes és vérző nyálhártyáját, a húgy-
csatornák és hólyag sebes és vérző 
nyálhár tyai t , feloldja a már kép­
ződött köveke t , a húgycsatornán 
kivezeti s megaka'dályoz további 
képződéseket és lerakodásokat. War­
ner ' s Safe Clire az egyedüli szer 
mely ezen hatással bír. 



Három üveg Warner's Safe Cnret és 
egy üveg Warner's Safe Pilist vettem be 
18 nap alatt s mondhatom, hogy — kezelő 
orvosom legnagyobb boszuságára — kórálla­
potomban, hála legyen Istennek, javulás állott 
be. Az Őn gyógyszere következtében köles­
egész borsó nagyságú kövek távolodtak el 
természetes utón. 

%^/fe^ 
nyugdíj, iskolamester. 

M a l c h i n g , Alsó Bajorhon. 

A hugyfövény teljesen eltűnt s az egész 
betegség eltávolíttatott. Összesen 4—5 üveg­
gel fogyasztottam el, s most igen jól és erős­
nek érzem magam. Valóban nagyszerű a siker, 
melyet az Ön Warner's Safe Cnreja egy ily 
hosszú betegségnél oly rövid idö alatt kifejtett. 

Erlangen. cí&á £ M ^ $ 
Bizonyíthatom, hogy Warner's Safe Cure 

húgyhólyag betegségemtől megszabadított. Fo­
gadja legmélyebb köszönetemet. 

7sW~£ 

S p r e m b e r g Lausitzban, Louisenstr. 2. 

Hosszú idö óta húgyszervi bántalmakkal 
volt dolgom és most 6 üveg felhasználása után, 
Isten segítségével, ismét helyre állittattam és 
egészséges vagyok. Örömömre szolgál, ha 
minden e bajban szenvedőnek tudomásul adha­
tom, hogy csak a W a r n e r ' s Safe Cnre t hasz­
nálja. A jő Isten fizesse meg Önnek, amit 
Ön, a szenvedő emberiség érdekében tett. 

o l z h o f e n , Bajorhon. 
ÚA 

Mindazoknak, kik olynemü betegségben 
szenvednek minőben én szenvedtem, legme­
legebben ajánlhatom a W a r n e r ' s Safe Cure 
használatát. Minthogy engem egy igen fáj­
dalmas hugyhőlyagbetegségtöl szabadított meg 
6 üveg Safe Cnre használata. 

^rr^1 

F ü r t h Nürnberg mellett. 

A ma®', 
Működés, Betegség, Gyógyítás. 
Számtalan betegségnek inditóoka 

és az emberiségnek úgyszólván álta­
lános betegsége — egészségtelen máj. 
Ezen szerv tudomás szerint nem csak 
a legnagyobb elválasztó mirigy az 
emberi testben, irja Dr. Harley, Gev. 
tanár a londoni egyetem collegiumon, 
hanem a test központjában levő fek­
vése által és a lélekzési és emésztési 
szervekkel való szoros kapcsolata 
révén,tüntettetik ki. Azonkivül közvet­
lenül a nyelőcsőből kapja a bevett 
táplálék bizonyos részeit, melyek ott 
már egy előkészítő metamorphosison 
mentek keresztül, hogy a számos haj­
száledényben felszivassanak — a zac-
charatok és albuminok — és indirect 
a légzési szervekből, a tápláló elemek 
bizonyos más átalakítást szenvedtek. 

Hogy mily fontos ezen szerv, az 
előbbiekből látható. Szita-vagy szű­
rőként működik, hogy a vérből a 
tisztátalanságokat kiszűrje. kintien 
esepp vér a májon megy keresztül, 
hogy ily módon tisztíttassák. A máj 
feladata, a vérből az epét elkülöní­
teni, mely az emésztéshez és a szék-
kiüritéséhez szükséges. Ha a máj 
működését nem elegendően, vagy 
általában nem végzi, úgy hogy a 
vérben epe marad, ekkor ezáltal sok 
betegség idéztetik elő, mert a helyett, 
hogy a vér a test összes részeinek 
uj életerőt kölcsönöz, szétzilálja az 
egész szervezetet és sokféle bajt okoz. 

T ü n e t e k : Savanyú gyomor. — Nyálkás 
és dagadt nyelv. — Az ételek rósz emésztése. 
— A szemgolyók zsíros bevonata. — Keserű 
vagy olajos iz a szájban. — A hallásiérzék 
részbeni elvesztése. — Fagy és lázra való 
hajlandóság. — Gyakori főfájás a szemek 
felett. — Nyomós fájdalom a jobb oldalon a 
kis bordák alatt. — Állandó fájdalom a hátban 
és a vállapoczkákban. — Meleg idö alatt való 
hajlam a hasmenésre. — Nagy levertség is­
meretes ok nélkül. — Sárga arczszin foltokkal. 
— Égés a tenyérben és a talpon. — Fájdalom 
és dagadás a jobb tüdő alatt .— Gyors, gyenge 
föütér, szívdobogás kíséretében. — Hajlam a 
saját phizikai állapot feletti tűnődésre. — Majd 
szeretetre méltó majd igen ingerült jellem. — 



Befolyásolt látási tehetség, mintha pettyek 
lebegnének a szem előtt. — Álmos érzés kü­
lönösen evés után. —- Tüzes fülek. — Hideg 
kezek és lábak, tökéletlen vérkeringés által 
előidézve. — Nagyon ingerlékeny bőr, kelés­
sekkel , pokolvarral. — Székszorulás igen 
világos szinü ürülékkel. — Megerőltetésektől 
való ovakodás. — Az éj fele részét ébren 
tölteni és borzasztó álmoktól gyötörtetni. — 
Ma teljes egészség, holnap betegség ismeretlen 
ok nélkül. -— Egy nap igen nagy étvágy, 
más nap majdnem semminő. — Egy csiklandós 
érzés a gégében, köhögésre ingerel, miután a 
gyomorból sav szállott fel, és phizikai levertség. 

Étrendi szabályok. Kerülendők: 
oly ételek, melyek zsir és czukor 
képződésre anyagot szolgáltatnak, 
mer t ily ételek dús élvezése a föoka 
az* epe és máj baj oknak ; azonban erős 
sörök s. t. b . szintén kerülendők. 
Lisztdús pudding, kövér sonka, vaj 
és szalonna teljesen kerülendő, hason­
lóképen minden erősen • sózott és 
fűszerezett étel is, halak, kolbászok 
és fustölthus, pástétomok, gomboczok 
és nehéz tésztás ételek, kiváltképen 
minden keményítő és liszttartalmú 
táplálékok. Mindennemű izgató szerek, 
ha egyáltalán élveztetnek, csak. kis 
memyiségben és ásványvízzel higgitva 
veendők. 

Javalva vannak: sovány ürü és 
marhahús, mivel tápláló és könnyen 
emészthető és dús légenytalmú anya­
gok, bouillomok és tej valamint hús­
leves alakjában. A be teg sokat igyék 
mentül t öbbe t annál jobb , czitrom és 
czitromlevet, szénsavas vizben. A 
bélüritések Warner's Safe PÜIs se ­
gélyével tar tandók rendben. Mint­
hogy az izzadás kellemetlen, gya­
kori ledörzsölések is fehérnemű vál­
tás kívánatos, de óvakodni kell, a 
test lemeztelenitésétöl. A ledőrzsö-
léseknek azonkívül, m é g az a hasz­
na is van, hogy az epe anyagok ki ­
választását élénkítik. A Warner's 
Safe Gure, mint ezer és ezer bi­
zonyítvány igazolja, minden májbe­
tegség ellen, valódi megbízható gyó­
gyszer, ha kellő memyiségben és 
kellő időben nyújtatik. A bir tokunk­
ban levő sok ezer bizonyítvány közül 

tér szűke miatt, csak a következőket 
közöljük 

Legmélyebb köszönetemet nyilvánítom 
Önnek, minthogy sok évi szenvedésemtől 
megszabadultam. Csak 3 üveg W a r n e r ' s Safe 
C u r e t használtam és azt mindenkinek fogom 
ajánlani. 

j 

K l e i n - W i n n i n g s t a d t . 

Nem mulaszthatom el önnek legmélyebb 
köszönetemet nyilvánítani, az öntől vett 2 üveg 
Warner's Safe Cnre ért. Nöm már az első 
üveg használata után 8 ad napra igen jói érzé 
magát, ma ismét a legjobb egészségben van. 

polgármester. 
S c h m a l e n b e r g Kaiserslautern mellett. 

Hosszabb idö óta máj és gyomor bánta-
lomban szenvedtem, bőröm nagy sárgás foltokkal 
volt fedve, folyton fájdalmat éreztem torkom­
ban, étvágyam és időnként székem is hiányzott. 
Minden, mint ezen baj ellen használtam siker­
telen volt, s csaknem lemondtam a reményről, 
hogy valaha bajomtól megszabadulhassak. Ez 
időben tanácsolta egy barátom a W a r n e r ' s 
Safe Curet és Warner's Safe Pilist, melyeket 
szedni kezdtem. Az első üveg elhasználása 
után már tekintéljesen jobban éreztem magam 
s midőn 3 üveg gyógyszert és 2 üveg labdacsot 
bevettem, bajomtól tökéletesen meg voltam 
szabadulva, a mi reám és ismerőseimre nézve 
valódi csodának tűnt fel. Nem tudom önnek 
eléggé megköszönni ezen gyógymódot s minden 
igyekezetemet arra fogon fordítani, hogy az 
ön gyógyszerét ajánljam, s szeretném minden 
e fajta betegségben szenvedőnek tanácsolni, 
hogy ne mulaszsza el ezen csodás szert hasz­
nálni. 

Treskowstrasse 17, B e r l i n . 

Már hosszabb idö óta oly betegnek éreztem 
magam, hogy teljes erőtlen voltam, mert táplá­
lékot magamhoz venni nem tudtam és az 
orvosok által rendelt orvosság, nem szerzet 
javulást. Miután az orvosok kijelentették, 
hogy máj-és vesebajban szenvedek, mert májam 



kemény volt és vizeletein zavaros és sós volt, í 
elhatároztam magam a W a r n e r ' s Saí'e Cnre 
vételére. Már az első üveg elhasználása után j 
meglehetős jobbulást éreztem, és egészségem i 
további folytonos használata által tökéletesen '• 
helyre állt. Ezt a kitünö szert, minden máj 
és vesebajban szenvedőnek legjobban ajánl­
hatom. 

Wandsbecker Chaussee 249. H a m b u r g . 

Sokat köszönök önnek! Betegségem, 
félelemmel lázzal és szédüléssel kezdődött. Az 
aggodalom nyugtalanná tett. Az orvos csilla­
pító port rendelt, ekkor meg ütött a guta. 
Olvastam az Ön hirdetését és máj-és vesebaj 
alatt találtam betegségem tüneteit leirva. Oly 
heves görcseim voltak a lábamban, hogy sem 
állani sem pedig feküdni nem tudtam. A 
vizelet elmaradt, s borzasztó fájdalmat okozott, 
testem feldagadt, kezeim és lábaim jéghidegek 
voltak. Már az első üveg használata után 
javulást éreztem és most a W a r n e r ' s Safe 
Cure tökéletesen helyre állitott. 

Kéményseprőmester. 
S e i f e r s d o r f , Freistadti ker. Szilézia. 

Mellékelve küldöm önnek özv. Heuer 
Sophiának Írásbeli bizonyítványát, hogy önnek 
köszönetét nyilvánítsa. Söt én is megerősít­
hetem, hogy Heuerné évek óta nem volt ily 
egészséges, mint most. 

M a n d e l s l o h , birtokos H. Rieckehberg. 
Özv. Heuerné következőt irja: 
Ezennel értesítem, hogy közel n évig 

szenvedtem máj és vesebajban, melyhez még 
görcsök, testi gyengeség és belső daganatok 
járultak. Külömbözö orvos kezelt és ezeknek 
gyógyszerét használtam, annélkül azonban, hogy 
a kívánt czélt elértem volna. Ajánlásra 7 aveg 
Warner's Safe Curet és ehhez még 5 üveg 
P i l i s t használtam és ettől a csodaszertől egész­
séges lettem. Fogadja legmélyebb köszöne­
temet érte. 

0] *-flt>wtff 
Nem mulaszthatom el az On W a r n e r ' s 

Safe Cnre hatásáért köszönetemet kifejezni. 
Alig 10 éves egyetlen leányom súlyos máj és 
vesebetegségben szenvedett. Egész testében 
sárga volt mint a czitrom, végtagjai vizzel 
voltak telve, a vizelés gyakran 12 ^perczig is 
eltartott, söt sokszor képtelen volt vizelni. 
Enni alig tudott valamit, azonban folyton, 

szomjúság gyötörte. Két üveg W a r n e r ' s Safe 
Cvxitt vett immár be és most tökéletesen 
egészséges. Hála Istennek, hogy ön e nagy 
szert feltálalta. Ezt lelkiismeretesen bizonyítom, 

M a r k t H a i l s t a d t , Bajorhon. 

Már hosszabb idö óta fájdalmakat érez­
tem a vakbordák alatt, erős szédelgés fogott 
el s erős nyomás kínzott a gyomor tájon. 
Csaknem minden reggel hánytam, gyomor­
égéstől kisérve, úgy hogy állapotom elvisel-
hetlen lett. Az alkalmazott szerek mit sem 
segítettek, csak midőn a Warner's Safe Curet 
használtam, szabadultam meg borzasztó bajomtól. 
Most midőn teljesen egészséges vagyok, in­
díttatva érzem magam H. H, W a r n e r es Co. 
uraknak, legmélyebb köszönetemet kifejezni s 
mind azoknak, kik hasonló betegségben szen­
vednek a W a r n e r ' s Safe C u r e t ajánlani. 

fif/tJ 

R i e m k e Bochum mellett, Westphalenben, 

Minden gyógyszer közül, melyet több évi 
májbetegségem alatt használtam, Warne r ' s 
Safe Cnre volt a íegsikerteljesebb. Legyen 
ez a gyógyszer az egész szenvedő emberiségnek 
ajánlva. 

^ W 
fötanitó. 

W a i s e n b e r g - F i l d Mörs mellett. 

Sárgakór azon betegség, melynél 
az epe elkülönítése a máj és epeu-
takon megakadalyoztatik és ezáltal 
előidéztetik, hogy vér az epébe jön. 
A sárgás szin gyakran külömbözö 
árnyalatot vesz fel. Ezen betegség 
sokféle emésztési nehézségekkel van 
kisérve és az epének a bél csatornába 
való tökéletlen lefolyásból keletkezik. 

Alkalmazkodjunk pontosan a 
miheztartási szabályokhoz, étrend és-győgy-
módhoz, mint a májbajoknál a 13 ik oldalon 
elöiratott. 

Epebántafíüak a legszorosabb "ös­
szefüggésben állanak májbaj^idksl, 
melyek majd az epe kiválasztásának 
hiányában, kevesbedésében vagy sza-



porisásában, vagy az epének maga- j 
nak beteges voltában lelik megoko- I 
lásukat. Ezen betegségek sokféle 
emésztési akadályok, epés felpuffasz-
tások, hányások széklágyulás, szék­
szorulás s. t. b. által áruitatnak el. 

Kezelés. Alkalmazkodjunk pontosan a 
miheztartási szabályokhoz, étrend-és gyógy­
módhoz, mint a májbaj oknál a 13 ik oldalon 
elöiratott. 1 

Epekövek könemü leüllepedesek 
az epehólyagban, ritkábban az epe- |-
csatornákban. Ezen betegség légin- I 
kább a közép és előrehaladottabb j 
életkorban található. Ez egy gyuladása I 
az epecsövecskéknek, vagy az epe-
hoíyagnak, miáltal a természetes lefo- i 
lyás akadályoztatik. Ezen epefolyadék j 
mindinkább vastagabb lesz, össze- | 
húzódik, megkeményül s létre jön a j 
köképzödes. Epekő következő jelek- I 
kel mutatkozik: szúrós fájdalom a | 
jobb oldalban. — Émelygés és sa- | 
vanyú amyagok kihányása. — Sárgás, j 
zsíros bör. ! 

Kezelés . Mialatt az epekövek magukat 
r.z epecsövecskéken keresztül szorítják, meleg | 
kendőket rakjunk a jobb oldalra. Különben j 
pontosan alkalmazkodjunk a miheztartási rendsz- 1 
abályhoz, étrendhez és gyógymódhoz mint a 
májbajoknál a 13 ik oldalon elöiraíott. 

Évek ota májbajban és epekövekben szend-
vedtem. Étvágytalansággal, dugulással, szédülés- ! 
sel, álmatlansággal és ingerültséggel összekötve. J 
Azon számos szer, melyet alkalmaztam semmi ! 
sikert sem idézett elő, míg a W&l'Her's Safe j 
Carot és Warner's Safe Pilist használtam 
és most igen jól érzem magam, minthogy a 
fent felsorolt bajoktól megmenekültem. Mindig 
ajánlani fogom az ön gyógyszerét. j 

67 Oppenheimerstrasse, S a c h s e n h a u s e n | 

H a életemben valamikor az irás kellemes 
volt, akkor ez ma az eset. H a Jerichó kürt­
jét fujhatnám, akkor az egész világnak hirdet­
ném, hogy az ön W a r n e r ' s Safe Care által 
sok évi nehéz, igen fájdalmas vese- húgyhólyag 
és epebajból, teljesen felépültem. Örömöm az 
ön szere hatása fölött tehát oly nagy, hogy 
magamat meg sem ismerem. Vajha minden­
kinek mondhatnám legyetek bizalommal 
W a r n e r ' s Safo Cnr8 iránt, mert ez, mint söt 
esküvel is meg erősíthetem, még a legrosszabb, 
legremémytelenebb esetekben is használ. Azt 

hittem, hogy azzal tartozom önnek, mikép eüt 
önnel közöljem. 

H a m b u r g , Dammthorstrasse 10. 

A SlIOCSárláz megbénítja a maj 
és vesék vasomotorjait, miáltal ezen 
idegek ellenőrzésüket azon szervek 
izomrostjai felett elveszítik, melyek 
vérrel teiittetnek és májnagyobbodást 
vagy Brigiit betegségét idézik elő, 
amidőn a vér keringését megakadá­
lyozzák. Hariey tanár nézete szerint, 
mocsárlázas betegségek mindig máj-
bajjal állanak összefüggésben, habár 
a tünetek kissé külömböznek is. 
Mocsárláz ámbár mocsáros vidékeken 
különösen gyakori, árnyékszékek, 
szenyes helyek kigözölgéséböl is 
keletkeznek, valamint városok elég­
telen szellőztetett házcsoportjaiban is 
előfordul. A gazdász a mocsárlázat 
gyakran kútvizéböl iszsza, ha ganéj-
dombok nedve a talajon átszivárog 
és ivóvizét ekként megmérgezi. 

T ü n e t e t : Bágyadtság.—Belső felindulás. 
—Gyenge emlékezőtehetség.— Phizikai erőtlen­
ség. — Rósz emésztés. — Sárgás börszin. — 
Lesoványodás rémitö arczkifejezéssel. — Szív­
dobogás. — Rendellenes és aludt vér. — 
Hiányos vagy természetellenes étvágy.— Puffasz-
tás és székszorulás. — Hidegbör magas testi 
hőmérséklettel. — Fagy és láz. — Állandó 
lobos légcső, — Görcsös asthma és nyak­
hurut.— Egy különös érzés-és fájdalmas fáradt­
ság. — A gyomor reszkedése. — Hanyatló 
érzés és szédülés. — Egy oldalon való der­
medés érzése és nyomással a fej másik olda­
lán, — Fájdalmak a csontokban, a tagokban 
és a májban. Levertség és ingerültség. 

Kezelés: Sok mozgás a szabad 
levegőben a nélkül, hogy ezáltal fá­
radság keletkezzék és igen tápláló, 
könnyen emészthető ételek. Warnsr's 
SafeCure egyetemben Warner's Safe 
Pilissel a legsikerdúsabb szerek, mo­
csárláz gyógyítására. Megszabadítják 
a veséket és májat vérleüllepedéseik-
töl és a központi idegállományt a 
mocsárlázas méreg hatásaitól és vissza 
adják működését és rendes erejüket 
a sejtek és hugycsövek bénított 
izomzatainak. 



Következőkben néhány elismerő 
levél a sok közül, melyek birtokunk­
ban vannak. 

Minden jel szerint malária betegségben 
szenvedtem, mert az Ön leírásával teljesen 
megegyezik. A veséim erősen meg voltak tá­
madva, gyomrom igen gyenge, olyannyira, hogy 
már semmit sem tudtam enni. Rögtön az Ön 
Warner's Safe Curejót és lefekvés előtt egy 
pillulát vettem; egy egész átalakulást idézett 
elő testemben és most ismét ehetem. 

L i p c s e , Jorkstr. I , I. 

^^^Ujt-^laZ, 

Egy idő óta heves fájdalmat éreztem va­
lamennyi tagomban gyomorgyengeséggel és 
fejfájástól kisérve. Minden szer, melyet egész­
ségem helyreállítására alkalmaztam, sikertelen 
volt. Ekkor egy hires W a r n e r ' s Safe gyógy­
szerről hallottam. Borzasztó fájdalmaimban 
ehhez folyamodtam és mily átalakulás ment 
testemben keresztül! Már mintán egy üveg 
W a r n e r ' s Safe Cure já t bevettem, minden 
fájdalom eltűnt. Miniden szenvedőnek ajánlom 
ezen hires gyógyszert. 

F r a n k f u r t a. M., FriedbergerLandstr. 57. 

Nőm az utolsó 13 év óta mondhatni 
sohasem volt tökéletes egészséges és folytan 
fájdalmakról panaszkodott oldalában és gyom­
rában. A múlt júliusban sem állani sem járni nem 
birt. 16 hétig járt hozzá az orvos, azonban most 
már elmaradt, bizonyara belátva, hogy tudo­
mánya nem képes segiteni. Minden képzelhetőt 
megpróbáltunk és minden, hiába volt. 3 üveg 
W a r n e r ' s Safe Cnre használata folytán nöm 
minden bajától megszabadult. 

W ö h r d Nürnberg mellett. 

Most 4 üveg Warner's Safe Curet vettem, 
és egészségem oly jó , hogy jobbat nem is 
kivánhatok. 

^<&£* 
Jevens ted t (Holst.) 

r ^ ^ e « ^ 

Az Ön Warner'á Saí'e Coreja igen 
előnyösnek bizonyult, mivel én hosszú idö óta 
fejfájásban és szédülésben szenvedtem, miért 
is Önnek nagyon le vagyok kötelezve. 

C^c^Cf 
R e t t i n Neustadt mellett Holsteinban. 

Ezennel alázatosan közlöm Önnel, hogy 
nöm már jó két éve, mocsárlázban buskomor-
saggal egybekötve szenvedett. Orvosi kezelés 
nem hozott sikert. A baj már oly aggályos 
volt, hogy gyakori görcsök állottak be és a halál 
elvárható volt. Ekkor kaptam W a r n e r ' s Safe 
Cure gyógyszer füzetkéjét, azt átolvasva, azt 
találtam, hogy ez az egyedüli szer, mely felesé­
gemen segíthet. Azonnal egy üveg W a r n e r ' s 
Safe Cure t P i l i sse l együtt küldettem magam­
nak. Már az első üveg használata után javulás 
állott be és további 12 üveg után, feleségem 
teljesen felépült. Fogadja legőszintébb köszöne­
temet a szükségben nyújtott segélyeért. Buzgól­
kodom, hogy ezen csodás gyógyszert minden 
ezen bajban szenvedőnek ajánljam. 

Stellmacher. 
S p a n h o r n s w i e s e b . Ascheberg, Holstein. 

Mindenek fölött az igazság! z üveg W a r ­
ner ' s Safe Cnre nagy hatást gyakorolt 
reám. Ezt a kinyilatkoztatást minden újságba 
tétethetik és kész vagyok bármikor i 
alatt érkezendő kérdésekre felelni. 

>öfv^k<f 
Kir. vastítáll. felügyelő, Ketlebergben Emsí 

Haren mellett. 

Minthogy egészségemet az Ön Warner's 
Safe Cureja minden tekintetben helyreállította, 
kötellességemnek tartom, Önnek legbensőbb 
köszönetemet kifejezni. 7 üveget használtam 
el. A labdacsokat azonban 4. hónapon át 
kellett használnom. Most azonban már enged 
a baj. Örömömre szolgai, az Ön gyógyszerét 
ajánlanom. 

Ried melletti St. Martin vára, Felső Ausztria. 



WARNER'S SAFE PILLS. 
Ezen pilulák páratlanok a maguk nemében mocsárláz betegségeknél. 

Epe-bántalmak á ezek külömbözö fajaiban, hámorrhoídák, székszorulás, beteg 
máj, biliosus széklágyulas, fagy, rázkodóláz ellen, ezen labdacsok, igen jó 
hatásúak, minthogy, a beleket rendezik és épségben tartják. Ezen lab­
dacsok Wárn'er's Safe Cure, Warner's Safe Díabetes Cure és Warner's Safe 
Nervineveí egyetemben, a székürülés szabályozására mindig vétessenek. 

Használati Utasítás: Vegyünk 1—5 labdacsot lefekvés előtt. Biliosus 
széklágyulás ellen a napfolyamán 2—3 labdacsot vegyünk. 

Egy üveg ára 70 kr. 
A gyártmány nem valódi, ha a társulat védjegye — egy pénzszekrény — és a czég 

aláírása, a burkolatra nincsen reá nyomatva. 

"Warner's Saíe Fills 
(labdacsok). 
Először egy angol ka­

tonaorvos által lettek 
használatba hozva és a 

k legjobb gyógyszernek bi-
I zonyaltak, mely valaha a 
§ hadseregben, vagy a ten-
I gerészetben használtatott. 
I Eddig nem találtak szert, 
I mely oly gyorsasággal a 
I beteg máj működését hely-
I re állította, a szék szoru-
I lást eltávolította és a 
[[székürülést rendezte vol-

W a r n e r ' s S a f e 
I Pi l is gyógyítanak minden 
I biliozus állapotot, biliosus 

széklágyulást, dispepsíát 
valamint lázat és hathatos szerek, 
bármily mocsárlázas méreg ellen. 
Ezen labdacsok, föelönye abban 
rejlik, hogy aránylag kevesebb mű­
ködéssel, alaposabb gyogyitást segí­
tenek elő, mint minden más e féle 
gyógyszer. A rendes adagnak csak 
féle része, szükségeltetik arra, hogy 
nemsokára hatása a májra kezdőd­
jék, mivel az elválasztást előmoz­
dítja s igy az emésztéshez szükséges 
epét, elegendő mennyiségben elő­
állítja, a nélkül hogy valamiképen 
fájdalmat, vagy hányási ingert elő­
idézne. Ha a labdacsok lefekvés 
előtt vétetnek be, akkor a nyugalmat 

elősegítik és másnap reggel termé­
szetes székürülést okoznak. Külö­
nösen jóltevöen oly személyekre hat­
nak, kik egészségtelen tájékon laknak 
vagy dolgoznak vagy olyanokra, 
kiknek ülő foglalkozásúk van. Ha 
W a r n e r ' s Safe Cureval együtt 
vétetik, akkor ezen két szer, minden 
mocsárlázas méreg, alapos eltá­
volítását eszközli. Ezen szer megér­
demli, hogy minden más szer fölött 
székürülés rendezésére elsőbbséget 
adjunk, ugy a többi szereinkkei egye­
temben, valamint azok nélkül is. 

Szókszornlás 
vagy dugulás a máj működés rendet­
lensége, vagy az altest hiányos szer­
vezetéből keletkezik. Határozottan 
rósz kezelés, ha a szék ürülést 
gyógyszerekkel akarjuk forcirozni, 
mert ha azok tartósan használtatnak, 
akkor gyengitőleg és lankadtólag 
hatnak a bélcsatornára. A szék­
szorulás alap okát kell megszüntet­
nünk. A máj és vesék egészséges 
működésénél és á belek természetes 
állapotánál, székszorulás sohasem 
lehetséges, mert a máj a vérből oly 
anyagot különít el, mely természetes 
ürülési szerként hat. Ha a máj ezen 
egészséges működést nem cselekszi 
és ezen ürülési anyagot nem nyújtja, 
akkor a természet segélyre van 
utalva, vagy alkalmas étrend, vagy 
gyógyszer, vagy mindkettő révén. 



Székszorulásnál a felhasznált anyag 
a belekben tartatik vissza, száraz és 
kemény lesz és nemcsak a belek 
gyenge burkolatát ingerli, hanem még 
el is távolíttatik onnan, hogy a kerin­
gést megmérgezze és komoly bajjal 
jár az egész szervezetre. A sötét 
aludt vér őmlése az agyvelőhöz, tej­
fájást 7 búskomorságot, levertséget 
hámorrhoidákat, romlott nedveket, 
rósz keringést, szívdobogást és sok 
más bajt idéznek elő, melyet az 
életet teherré teszik. 

K e z e l é s : Távolítsuk el a székszorulást 
Warxier 's Safe P i l i s alkalmazása által W a r ­
ner ' s Safe C u r e v a l egyetemben, miáltal a 
máj rendezve lesz és a székszoruiás alap oka 
el lesz távolitva. 

Hámorrholdákjaraeyérnek is nevez­
ve, a végbél egy beteges kitágulása, 
fíámorrhoidák egy más betegség 
(máj és epe) tünetei és, nem egy 
külön, magában álló baj. Legtöbbször 
gyakori székszorulásnak következmé­
nyei, de ülö foglalkozás által vagy 
szeszes italok túlságos élvezetétől, és 
erősen fűszerezett ételektől okoz-
tatnak. 

K e z e l é s : Figyeljünk arra, hogy mindég 
könnyű szekürülésünk, W a r n e r ' s Safe P i l i s 
használata által legyen. Külömben tartsuk 
magunkat a mihertartási szabályokhoz a máj­
bajnál, (a 13 ik oldalon kitüntettek.) 

Bélgyulladás a vékonybél meg­
betegedésének azon alakja, hol rész­
ben a nyálhártya, részben az izom-
böre, valamely kisebb vagy nagyobb 
béldarabnak, gyuladást kapott. 

T ü n e t e t : Heves, állandó időnként foko­
zódó fájdalom. — Kinyúlt és a beteges helyen 
kidomborodott test. — Állandó székszorulás. 
— Hányás. 

Kezelés: Mint következőkben bél­
hurutnál. 

BéShurut oly nyálhártya gyuladás, 
mely székiágyulásbol vagy meghűlé­
sen alapuló, hányással egybekötött 
hasmenésből, ered, ez a gasztrikai 
bajok aiapbetegsége. 

K e z e l é s : Előre haladott esetekben, as 
altestet pépborogatásokkal rakjuk meg. Az 
étrendnél igen elővigyázatosak legyünk, me­
lózzunk minden ingerlő ételt és italt. A szék­
szorulást W a r n e r ' s Safe P i l i s segélyevei 
szüntessük be. Biliosus széklágyulásnál, na­
ponta 2—3 szór vegyünk be egy-egy labdacsot. 

A nekem küldött két üveg W a r n e r ' s Safe 
Care a pillulákkal együtt nőm szenvedésénél 
igen hasznosaknak bizonyultak, miért is nem 
mulaszthatom el, Önnek köszönetemet kifejezni. 

^Ái <fo/-. 
C a r o w , R.-B. Magdeburg. 

Nem tudom eléggé magasztalni a War ­
ner ' s Safe C u r e t ; ez gyógyitott ki engem 
makacs székredésemböl, gyomor, fejfájás és 
nagy bágyadtságbői. Csak 2 üveg Warner ' s 
SaÍ8 Care és egy üveg P i l i s kellett. 

/ ^ 
Z w i r t s c h e n Werdau mellett. 

W a r n e r ' s Safa P i l i s t használtam és ki­
tűnőnek tartom azokat; enyhék és mégis ha­
tásosak. 

F r a n k f u r t a. M., Neue Zeile 75. 

Fogadja legjobb köszönetemet az Ön W a r » 
ner ' s Safe Cnre hatásáért. Hála Istennek, 
hogy Ön ezen nagyszerű gyógyszert föltalálta. 

H o h e n s t e i n , Ernstthal. 

A kapott W a r n e r ' s Safe Ctire előnyös­
nek bizonyult. 

jegyző, 
P e t e r s d o r f Mühlbach mellett, Erdélyben. 

Warner's Safe Diabeíes Cure 
húgycső es czukorbetegség ellen. 



Gyomorbetegség. 
A mai czivilázitó leggyakoribb be- : 

tegségejoggal „gyomorbetegségnek" j 
(dyspepsia) neveztethetik. M.ár a máj j 
leírásakor láttuk, mily szoros össze- { 
függésben áll ezen szerv a gyomorral • 
és a májnak egy beteges állapota 
bizonyos mértékben mindig a gyo­
morra is átszáll. Zilált vesék és 
ellankadt máj,legtöbbször dyspepsiát 
vonnak in aguk után. 

T ü n e t e k : Szikár arcz. — Szelek és gyo- | 
morpuffasztások evés után, — Természetlen 
légképzödés a belekben. — Nyomás a szivén, 
miáltal szívdobogás keletkezik. — Főfájás és 
ideges lankadtság. — Rákszerü daganatok, 
torokban és szájban. — Émelygés, gyomorfájás i 
evés után. — Reggelenként felkelésnél, forró 
száraz száj. — Lényeges nyálkameggyülés a 
torokban. — Széklágyulás, teljesen emésztetlen 
ételek kibocsájtása. Var. — Szédülés, nyomás 
az agyvelön. — Savanyu gyomorpuffasztások.— 
Zsíros érzés a nyelven. — Természetlen ösztön 
hákopáshoz és a hurukuláshoz. Csiklandás 
?-z üllepen. — Fénytelen szemgolyók. — Szék-
.zorulás hamorrhoidákkal. — Éles fájdalom a 
oal mel lben.—Vörös arcz evés u t án .— Mér-
:éktelen étvágy felváltva ételiránti utálattal. 
— Időnkénti heves fájdalmak a gyomorban, 
sielyek hányás által enyhülést nyernek. 

Kezelés: Kerüljünk minden nagyon 
fúrzerezett és zsíros ételt, vegyünk 
csak könnyen emészthető táplálékot, 
öieíy a gyomornak legjobban esik. 
Forró és hideg étel és ital óvatosan 
kerülendő és arra is vigyázzunk, hogy 
4 gyomort tul ne terheljük. War-
aer 's Safe C u r e a legbiztosabb 
szer, mely a máj és vesékkel e^y-
oekötve a gyomor minden akadályát 
megszünteti., ba pontosan utasításhoz 
képest és elegendő mennyiségben 
vétetik be. Különös figyelem War-
ner 's Safe Pi l is által a rendes 
székürülésnek is kölcsönzendö. 

Gyomorégés, a gyomorbetegség-
oöl ered, a gyomor nedvek nagyobb 
elválasztása mellett, melyek égö fáj­
dalommal a gégefő felé szorulnak. 
Beteges jelenségkép, a legtöbb gyo-
.jaorbajnál lép fel. 

I Eszeiéi?: Távolítsuk el a tulfágos meny-
! nyiségben levő savat Warner '8 Safe Curfc és 
| W a r n e r ' s Saf® P i l i s által. Ezen gyógyszerek 
j kél való kezelés, a gyomrot alaposan meg fogjf. 
1 gyógyítani, 

j Gyomorszorongás és -görcs, ha 
I magában agy külön betegség, egy 

bizonytalan időszakokban, visszajövő 
szorongás és szúrós érzés a gyomor 
tájon, mely időnként egészen a hátig 
húzódik le. 

K e z e l é s ; A gyomrot tartsuk melegen War­
ner 's Saf© Cure W a r n e r ' s Safe P i l i se i 
egyetemben a bajt nemsokára megfogja szün­
tetni. 

Két üveg W a r n e r ' s Safe Cnre haszná­
lata előnyösnek bizonyult nálam. 

polgármester. 
L a i f l i n g Braitsching mellett, Bajorhon. 

Nem tudom szavakban kifejezni, hogy 
mily jót tett Ön velem, nz ön kitönö W a r n e r ' s 
Safe Cure által. Oly annyira javulok, hogy 
minden szenvedőnek bizton ajánlhatom. 

Königsberg, Neurosegarter Kirchgasse J3B. 

Legmélyebb köszönetemet nyilvánítom 
Önnek az ön Warner's Safe Cnre és Safe 
P i l i s hatásáért. Öt év óta gyomorbajban, 
szenvedtem és folyton orvosi kezelés alatt 
állottam. Ha egy kissé mégis könnyebbültem, 
gyomrom mégis dagadt maradt s igy tökéletes 
gyógyulásról sző sem lehetett. Múlt télen bajom 
jelentékenyen roszabbodott és egy tanár két 
hónapig kezelt, de nem lettem jobban. Erre 
az ön Warner's Safe Curejat, körülbelül egy 
negyed évig használtam, bajomtól tökéletesen 
megszabadultam és nagyon jól érzem magam. 
Huszonöt üveggel használtam s mindenkinek 
esküvel bizonyítom, hogy ez az orvosság 
használ. 

lisztkereskedő, 
B e r l i n , Gollnowstrasse 39. 



Ezennel tiszteletteljesen, tudatom, hogy 
közel 3 év óta szenvedtem gyomorbetegségben, 
melyhez szívdobogás, rendellenes vérkeringés, 
a bágyadtság sajátszerű érzete étvágytalanság, 
levertség, fejfájás, szédelgés és minden tagok­
ban heves fájdalom járult. Számos, nem 
minden hirnéíküli, orvos tanácsát vettem 
igénybe, ezeknek külömbözö szereit használ­
tam siker nélkül. Ajánlat folytán vetten a W a r -
ner ' s Safe C u r e t s alig használtam el egy 
üveggel, már is észleltem ezen szer csodás 
hatását. Étvágyam igen javult, a fájdalmak 
észrevehetöleg enyhültek, az álom szabályosabb 
lett s általában pár nap óta sokkal jobban érzem 
magam s hiszem, hogy néhány üveg további 
használata után, tökéletesen sikerülend egészsé­
gemet visszanyerni. 

H a m b u r g , St. Georg, Alexanderstr. 17. 

Vonatkozással az ön igen becses gyógysze­
rére, tudatom önnel, hogy immár az első üveg 
használata után újjá születve érzem magam. 
Két év óta nem volt étvágyam, most azonban 
kitünö. A gyomornyomás és vizeleti nehézség 
teljesen eltűnt. 

Y4 &££*?*>*$ 

H a r r i s l e e Flensburg mellett. 

Nem mulaszthatom el, miután 8 vc\ 
az ön becses Warner's Safe Cure-ből és Bafe 
Pi l i s - ebö l , fogyasztottam, legmélyebb köszö­
netemet önnek nyilvánítani. Több mint négy 
év óta gyomor és vesebetegségben szenvedten, 
gyomor hurutom volt, mihez e télen iszonyú 
láz, erős köhögéssel járult. Miután 5 adagot 
és egy pilulával az ön gyógyszereiből bevettem 
álmos lettem, miután az előbb 9—10 éjét ál­
matlanul töltöttem. Olyan sovány voltam mint 
az árny és most, miután 4 üveg W a r n e r ' s 
Safe C a r e t bevetten, legjobb étvágynak ör­
vendek, a mi már 4 év óta nem történt. Az 
utolsó époly jól izlik mint az első és minden 
emészthetöt ehetek. 

&S*y£**sv3/& 

D r e s d a , Albrechtstrasse : 

Eddigelé 9 üveg Warner's Safe Curet 
és Safe P i l i s használtam és 77 éves korom­

ban nagyon jól érzem magam. Étvágyam jő, 
minden ízlik és álmom rendes. Egyelőre legmé­
lyebb köszönetemet. 

'#-*srf%<^ 

1 VII kerül, elöljárója Görlitzben. 

W a r n e r ' s Safe Cure nagyon kedvezően 
hatott, fogadja ezennel legméljebb köszönete­
met érte. Nem fogom elmulasztani gyógyszerét 
mindenütt ajánlani. 

fogorvos, Stubenstrasse 7, Münsterben. 

Még mindig tartozom önnek köszönetem­
mel, fájdalmam enyhítéséért. Már két év óta 
gyomorbajban szenvedtem és sehol sem talál­
tam segélyt. Több orvos kezelése alatt állot­
tam, kik csupán enyhítették bajomat, de nem 
gyógyítottak; alig tudtam lábaimon állani. 
Múlt év ejején kezdtem használni W a r n e r ' s 
Safe Cure t és miután 6 üveggel használtam 
ismét folytathattam munkámat és azóta mindig 
egészséges voltam, a miért elég hálával tar­
tozom önnek. Szívesen kész vagyok szenve­
dőknek felvilágosítással szolgálni. 

patkó és szekérkovács. 
W e d d i n g s t e d t , Holstein. 

Már hosszabb idö óta szenvedtem hányással 
egybekötött köhögésben és gyomrom már sem­
minemű ételt sem emésztett. Kilencz orvos 
kezelt, de egyik sem segített. Ekkor nagy­
bátyám figyelmeztetett, hogy használjam W a r ­
ner ' s Safe Cure t és ez rögtön enyhülést 
szerzett. Azt az örvendetes hírt adhatom 
tudtára, hogy 4 üveg Warner's Safe Cure 
heljre állította egészségemet. Legmélyebb 
köszönetemet fejezem ki önnek az ön gyógy­
szereért és minden szenvedőnek fogom aján 
lani. 

S a l z h a u s e n Lüneburg mellett. 



Két év őta étvágytalanságban, gyengeség­
ben szellemi tompulásban, valamint hatalmas 
lesoványodásban szenvedtem. Midőn két üveg 
Warner's Safe C.uret bevetten már most tiz 
napi gyógymód után, sokkal jobban érzem 
magam, ismét jő etvágygyal eszem s alig érzek 
némi fájdalmat. Ez a szer réam nézve valódi 
csodaszer s azt minden szenvedő embernek 
legjobb lelkiismerettel ajánlhatom. 

a hamburgi városi szinház tagja, Hamburgban. 

Múlt év augustus havában hozattam ma­
gamnak Warner's Safe Curet bevettem három 
üveggel, megtartottam az előirt győgyszabályo-
kat és most a legjobb egészserégnek örvendek. 
Minden előbb használt gyógyszer sikertelen 
volt s mi több, szenvedésem még inkább nö­
vekedett úgy, hogy már azt hittem, hogy lassan­
ként el kell pusztulnom. Gyakran nem vol­
tam képes üzletemnek (Confection) utána nézni 
és a legkönnyebb ételeket sem tűrhette, mely 
nagy fájdalmakat és álmatlen éjeket okozott, 
ámbár napközban bágyadtságtői majdnem lera­
gadt szemem. Azon kivül fáztam még nyáron 
is a legnagyobb hőségben, röviden nem is 
tudom leirni, mily állapotban voltam, mielőtt 
W a r n e r ' s Safe Cnre t vettem. Egészségemet 
e gyógyszernek köszönöm s nagy örömömre 
szolgál, ha az ön gyógyszerét ajánlhatom. 

W o l n z a c h , Felső Bajorhon. 

Fogadja legmélyebb köszönetemet az Ön 
kitűnő Warner's Safe Curejának hatásaért 
melyet 15 évi gyomor betegségemre gyakorolt. 

P i l g r a m , Csehország. 

Warner's Safe Cure által rendkívül nagy 
sikert értem el. 

cs. k, közjegyző Krelowitzban. 

Csúz. 
„Megfigyeléseim szerint", írja 

dr. Dyes Ágost , fötörzsorvos, „a 
csúz, az illető szervek hajszáledényei-
vagy sejt állományban levő megaludt 
véren alapszik. -A csúzos vér sürités 
oka, a be teg vérében levő igen 
számos színtelen golyócskákban rej­
lik. Ily színtelen golyócskák, minden 
tüzes és lázas betegségnél kelet­
keznek, mer t akkor, az elválasztó 
szervek u. m. : bőr, tüdők, máj és 
vesék s. t. b . nem képesek a t áp ­
lálék által a vérbe vezetett szénsavat, 
kellő ' módon elkülöníteni." A te j -
(máj-) és a húgy- (vesék-) sav a 
vérben feloldva, lobos csúzt, csipő 
és czombfáj dalmát , köszvényt és 
mindennemű csúzos lázakat és nehéz­
ségeket idéznek elő. Ha ezen savak 
dafaszerü kristályként, a csuklókban 
és mellettük lerakatnak akkor, csuk-
lócsúz keletkezik; ha az izmokban, 
izomcsúz és czombfáj dalom s. t. b . ; 
ha a sejtekben, melyek az idegeket 
fbdik, csipöfájdalmát; ha a fejben, 
arczban és az idegekben általában, 
akkor arczzába keletkezik. 

T ü n e t e k : A belek tétlensége. — Fáj­
dalom a sziv tájékán. — A bőrnek rendki-
vüli érzékenysége. — Dagadás és forróság a 
gyuladt helyen. — Csekély sötétszinü hugy-
fövénynyel keverve. — Magosfoku láz. — Teljes 
lankadtság. — Éles fájdalmak. — Képtelenség 
mozgásra. — Nyilaló fájdalom a test külöm-
bözö részeiben. 

Kezelés: A vesék, máj és gyomor 
tökéletes egészséges működése, min­
dennemű csúzos betegség ellen biz­
tosit. A tes t hideg mosások által, 
csúzos rohamok ellen oltalmaztatik. 
A fájós részeket göngyölítsük be 
gondosan flanellel, vagy mosatlan 
gyapjúval és segítsük elö a bör kigö-
zölgést. Szabályos székürülés War­
ner's Safe Pilis által és a sav el­
távolítása Warner's Safe Cure által 
a legmakacsabb bajt is beszünteti. 

Csipö- vagy czombfájdalom is egy 
heves, többnyire csúzos fájdalom, 



néha külömbözö medencze részek 
gyuladásaiból származik. A esipö 
fájdalom inkább egy helyen mutat­
kozik, mig a czomb fájdalom inkább 
ideges vándorlást tesz meg. Gyakran 
a keresztcsontig húzódik és egy­
szersmind csont- és izombaj is lehet . 

Keze lés : ugyanolyan, mint a csuznái az 
előbbi oldalon tüntettetett ki. 

Arezzába a fejidegek egy fájdalma, 
a sensitiv idegek fokozott működése , 
a nélkül, hogy a fájdalmas idegeket 
vagy a szervet , melyben az ideg 
végét éri, rendkívülien ingerelné. 
Ezen fokozott ingerlékenység igen 
könnyen visszahat, más érzéki- és 
mozgási idegekre. 

K e s e l é s : Léghuzam és szél ellen igen 
gondosan őrizzük fejeinket. W a r n e r ' s Safe 
€sre és Warner's Safe Bíerrise a bajtól 
hamar megszabadít. 

Cstíz ellen nem létezik jobb szer a W a r ­
ner ' s Safe . Curenál , mely rövid ídö alatt az 
egész eqaberiségnek fog segédkezni. 16 hétig 
szenvedtem csuzban, mely közül 6 hétig nem 
voltam képes járni. Ekkor hallottam erről a 
kütünö szerről, 4 üveggel vettem be s annyira 
javultam, hogy bot nélkül járhatok, még egy 
üveggel vettem s tökéletes egészséges lettem. 

Egy odelsdorfi kovács nagyon beteg lett 
s három orvos kezelte, de még sem segíthettek 
a jő emberen és feladták. Már egy szót sem 
tudott beszélni, ekkor tudomására jutott s 
Warner's Safe Care és 4 üveggel hozatott 
magának s mintán egy félüveget elhasznált, 
ismer tudott beszélni, Mintán mind á 4 üveget 
elfogyasztotta tökéletesen egészséges lett és 
utóbbi 3—4 hét alatt 14 fonttal hizott. Szilárdan 
meg van győződve, hogy ha nem használta 
volna ezt a szert, akkor már nem élne. Ezt 
a jő szert mindenütt fogom ajánlani, meri 
nincs jobb szer, mint a W a r n e r ' s Safe ÖHF8. 

R e n d s b u r g . 

A hála arra ösztönöz, hogy köszönetet 
mondjak önnek az Ön Warne r ' s Safe P i l i s 
és Oare hatásáért, melyet reám gyakoroltak, 
tartós fejfájás ellen. Nemcsak magam jutottam 
e meggyőződésre, mintán 3 üveg Cnreij és 
2 üveg Pilist használtam, hanem B. asszony 
is, kinek szintén már évek ota tartós fejbán-
talmai vannak s-ki szintén egészséges lett. 

K a r b o w , Mecklenburg. 

flflijj?'*' Számtalan bizonyítványt 

mutathatunk, melyek a Warner's Safe 

Cure csodás hatásá t igazolják, 

A kezeinkben levő sok elismerő j 
levél közül térszüke miatt, ime csak 
néhány: j 

Az utolsó öt év óta máj és vesebetegségek \ 
valamint csúz külömbözö eseteiben, volt alkal- j 
mam a Warner's Safe Cure és Warner's I 
Saíe P i l i s csodás hatását megfigyelni, Észak- j 
Amerika minden részében, hol e szer hasz- 1 
náltatik általános dicséretnek örvend. Pár hó j 
előtt jöttem haza Amerikából s anyámat csúzos 
bántalmakban fekve találtam s már évek óta j 
egy lépést sem volt képes temni. Most már ! 
4 Üveg Warner's Safe Curet vett be s javulása j 
rohamosan halad. Saját tapasztalatomból tudom j 
mit képes e csodás szer művelni s bizton tudom, j 
hogy koros arnyamnak tökéletes egészséget-ás j 
még számos boldog évet fog ajándékozni. \ 

B e n f e l d , Elsass. 

orgonista és tanitő. 
B r u n s h a u p e n Mecklenburgban. 

Nöm hosszabb ídö óta idült fejfájásban 
szenvedett s az orvosok nem voltak képesek 
rajta segíteni. Az ön Warner's Safe Care 
használata után igsn jól érzi magát. 

Bornpforte 90, W a i t e r s h a u s e n , 

Két év óta csuzban szenvedvén, a leg­
több időt az ágyban kellett töltenem. W a r ­
ner 's Saf® Care 4 üvegének felhasználása 
után, állapotom lényegesen javult és remélem, 
hogy ezen gyógyszer által előbbi egészségemet 
ismét visszanyerem. 



Köszvény. 
Már a svéd vegyész Scheeie 

1776 ban és Wallaston 1787 ben be­
bizonyították, hogy ezen baj a hugy-
savból ered. Garrodnak 1860 ben 
megjelent könyve egyszer s minden­
korra alapvető mü, mutatja, hogy a 
köszvényesek vérében, szabáryealan 
tömegű hugysav van. Ez a tudós 
kimutatja, hogy a vese csökkentett 
kiválasztó képessége, okozza a hugy­
sav felszaporodását, mely a pórázo­
kat, az inakat és a kötszövetet, az 
izomzat között körülveszi, azokat 
áthatja, gyuladásba hozza és szét­
roncsolja. Általánoséin ismert tény, 
hogy a vesék a köszvénynél bizonyos 
átváltozásokat szenvednek, melyek 
oly jellemzők, hogy tisztán azon 
átváltozásból megállapítható, a kösz­
vény jelenléte. Ezen köszvényes 
elváltozásból megállapítható, hogy 
hugysavas nátron jegeczes lerako­
dásából van összetéve. Charcot, a 
hugysavnak ily feles mennyiségben 
való képződését, a májnak is tulajdo­
nítja. 

K e z e l é s : A fájós és gyuladt részeket, 
meleg ílanell vagy gyapjú begöngyölitése 
által, csillapítsuk. Szabályos székürülés W a r -
aer's Safe Pilis által idéztessék elö. Egy 
ily gyógyszer, mely mindkét szerv fölött (máj 
és vese) biztos hatalommal rendelkezik, mint 
W a m e r ' s Safe Cure j a , mely a már egy­
begyűlt hugysavas lerakodásokat eltávolítja, a 
legbiztosabb és eddig egyedüli ismert gyógy­
szer, mely hivatva van hogy ezt a fájdalmas 
betegséget kigyógyítsa. 

. Az ön gyógyszere meglepőn hatott reám, 
ugy hogy már 4 hét óta ágyamat elhagyhatom. 
Néhány nap előtt dr. R. R. törzsorvoshoz 
mentem, ki szintén kezelt. Rendkívül csodál­
kozott látásomon, miután már feladott volt. 
Azt kérderte tőlem, mit vettem be s én felel­
tem: W a m e r ' s Safe Curet . Engedje meg, 
hogy legmélyebb köszönetemet fejezzem ki 
Önnek. 
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Az ön kitünö Wamer's Safe Oarejarte 
ügy elméssé tétetve, megkísértem azt néhány 
üveggel, s nem várt hatásról tehetek jelentést 
Tizenöt év óta folyton terjedő bénultság szállt 
'.iiinilen tagomba, ugy hogy már hosszabb idö 
ótá mankón sem voltam képes járni s ugy 
kellett vitetnem magam mindenhová, azon­
kívül, heves csúzos fájdalmaim is voltak. Az 
eísö üveg bevétele után csak csekély mérvű 
javulás mutatkozott, mintán azonban 5 üveggel 
használtam, hasonlithatlanul jobban érzem ma­
gam. Egész könnyűséggel vagyok képes 
karomat fel és le mozdítani süt, ujjuimait is 
mozgathatom. A kezek görbülése jelentéke­
nyen alább hagyott, s a legnagyobb bizalommal 
nézek a jövőbe, bizva, hogy szerének további 
használata után w'™ járni is képes leszek. 

17 gr. Reieheubir., H a m b u r g . 

Ha mindent meg akarnék önnek irni az 
episztola egy kissé hosszura nyúlna. Elég 
legyen annyi, hogy immár 8 év óta csuz és 
köszvény majdnem tökéletesen megbénítottak 
és több orvos, szer és fürdő daczára, mozogni 
sem tudtam. Mindenütt különösen a kezeken 
és lábakon csúzos daganatok származtak, 
testem görbe lett ugy, hogy midőn ismét lábaimra 
állhatam, testemet csak 45 foknyi szögig voltam 
képes kifeszíteni. Mellbetegségem, köhögésen 
és asthmám is volt, süt hiünorrhoidám és még 
több bajom volt. Az első 4 üveg használata 
után nem érezten lényeges javulást, de később 
biztos lett és daganataim valamint testem 
görbülése eltűntek. Egyenesen tudtam járni s 
kezeim egészségesektől nem külömböztek s 
lélekzetem rendes lett. 

Az ön Wamer's Safe Cureja még a 
65 éves F . Schiller földbirtokoson, ki hugy-
hőíyaghurutban szenvedett, segített, a meny­
nyiben néhány hét múlva 4 üveg használata 
után tökéletesen egészséges le t t , ugy hogy 
ismét kisétálhatott és sört ihatott. Továbbá 
67 éves Morgenstern W. malombérlön is, ki 
hugy bajban szenvedett, és jelenti, hogy már 
az eisö üveg után, örvendetes javulás állott be. 

^c/á^ű^-
vendéglős. 

L i c h t e n b e r g Freiberg mellett, Szászország, 

Á ¥ér ós annak betegségei 
A véredényekben levő vér, az 

ember életénél folytonos mozgásban 
van, minthogy a szívből ered, a test 
összes részeiben elágazik es a szív-



be ismét visszakerül. Minden szerv 
a fentartásához és fejlesztéséhez 
szükséges anyagot a vérből meríti. 
De a szervekből azon anyagok is 
folynak a vérbe, melyek a szerv 
élethez használhatlanok. Ezek, az 
életfentartására használhatlanok, sőt 
károsak és különösen a vesék mű­
ködése által külőnitendök el. (lásd 
2ik oldal). Rósz, romlott vér sok-

"bajnak okozója például: 

Általános gyengülés az egészséges 
vér meg-emészíett és pótolt meny-
nyiség közötti aránytalanságra vezet­
hető vissza. Vagy nem kapja a 
test a fentartásához szükségeseket, 
vagy ezek nem természetszerű arány­
ban pótoltatnak. Az első eset akkor 
áll be, ha nem elegendő, vagy rósz 
táplálékot veszünk vagy akkor is, 
ha emésztési akadályok a táplálékot, 
kellően fel nem oldják. A második 
túlságos testi vagy szellemi meg­
erőltetésből, igen gyors növéstől, 
rendetlen és erkölcstelen életmód­
ból származhatik. 

Keze lé s : Sok nyugalom és üdülés, moz­
gás szabad légben, hideg mosdások, tápláló 
de könnyen emészthető étel. Mindenekelőtt 
arról gondoskodjunk, hogy a vér, mely szellemi 
és testi erőnket megujitsa, tiszta és tápláló 
maradjon és, hogy a vesék és a máj ezen 
működésüket, helyesen eselekedjék. Ennek 
elérésére Warner Safe Cure a legjobb szer 
és figyeljünk arra, hogy a székürülés W a r a e r ' s 
Safe P i l i s által szabályozott maradjon. 

Görvély az emésztő szervek tej-' 
edényei és mirigyeinek betegsége | 
és majdnem kizárólag gyermekeknél 
mutatkozik. Ezek sok betegség 
csiráit foglalják magukban és az 
összszervezetnek elromlott vér állo­
manyának a következménye. Leg­
több esetben a máj és emésztö-
mükődés akadályaival áll kapcsolat­
ban és gyakran az utódokra is át­
származik. A benne szenvedők 
könnyen kapnak daganatokat, bőr-
bajokat s. t. b. 
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K e s e l é s : Ezen betegség csak egészséges 
vér által távolittatiiatik el a testből alaposan. 
Sok mozgás mellett a szabad légben és könnyen 
emészthető tápláléknál a jónak bizonyult 
vértisztitó W a r a e r ' s Safe C u r e t is használjuk. 

Börpattanás és genyedö kelések 
a természet azon buzgolkodását 
mutatja, hogy a vérben levő tisztá­
talanságokat kiürítse. Tiszta bőre 
csak annak van, ki tiszta vérrel bir. 
Ha a vér tisztátalan, akkor a ter­
mészet gyakran azáltal segit magán, 
hogy a vérben levő káros anyagot 
a bőrön kituszkolja, miáltal bör­
pattanás és genyedö kelés kelet­
kezik. 

K e z e l é s : Mindenekelőtt a vér alapos 
tisztításáról gondoskodjunk; vegyünk Warne r ' s 
Safe Curet . Fordítsunk különös figyelmet a 
rendes székürülésre és használjuk erre War­
ne r ' s Safe P i l i s t . Midőn a vér alaposan 
tisztítva lesz a baj el fog múlni. 

Kelések rendesen lágy, belső 
vagy külső testrészek gyuladásainak 
következményei. Az előbb volt 
heves gyuladása valamely daganat­
nak alábbhagy és kelés keletkezik 
anélkül, hogy válság állana be, mi 
mellett gyakori fázás, nehézség, 
hidegség, tompa fájdalom, dobogás, 
a kelés meglágyulása, kihegyesedése 
és fehérré változása észlelhető ami-
kortán, kiömlés és lassankénti gyó­
gyulás következik. Ritkábban a 
külső ingerlő befolyásoknak, de gyak­
rabban rósz tisztátalan vérnek követ-
kezmenyeikép tekinthetjük. 

Keze lé s : A daganat meglágyulását meleg 
borogatásokkal segitsiik elö. W a r n e r ' s Safe 
Cure és Warner's Safe Pilis vértisztitásra. 

Alapos kezelés. Egy vagy két 
palaczk után nem várható gyógyulás; 
ha valamely betegség egy rend­
szerben állapodik meg, akkor alapos, 
hathatos kezelés szükséges. 



WARNER'S SAFE NERVINE. 
Minden káros altató, vagy más kártékony hatású alkatrészektől menten, ezen praeparatum, 

egy megbiznató és hatásos, idegeket megnyugtató és erositö szer. Az idegrendszer 
bajainál, főfájásnál ideges gyengeségnél yértodulásnal a fejben, arczzábanál és fej-
g ö r c s n é l utolérhetetlen és hatásos gyógyszer ez különösen nőknél; egészséges a l v á s t és nyu­
g a l m a t nyújt. W a r n e r ' s Safe N e r y i n e a többi idegbetegnek való szertől azáltal külömbözik, 
hogy a szerveket nem gyengíti, hanem t é n y l e g e r ő s í t i és é l e sz t i . 

H a s z n á l a t i U t a s í t á s : Tartsd a palaczkot jól bedugva hűvös helyen. Rázd fel használat 
előtt. A d a g o k : E e l n ö t t e k egy fél evőkanáltól egy egészig, a beteg korához és a fájdalom 
fokához mérten, vesznek be és ismétlik ezt szükség szerint 2—3 óránként. Ha altatőszerként 
használtatik akkor lefekvés előtt 1—iT|2 órával vegyük ezen gyógyszert be. G y e r m e k e k a 
fönebbi adagnak egy harmadrészétől, egy felerészeig vehetnek. 

E í g - y p a l a c z s l s : á r a . 1 f r t . 
f^P"* A gyártmány nem yalódi, liacsak a burkolaton a társulat Tédjegye-egy 

pénzszekrény — nyomtatya és a palaczkba égetve nincsen. Ugyan igy yan a du­
gaszon a czég magán bélyege ráragasztva. 

Az idegrendszer "bajai. 
Bizonyos fokig az ideg rendszer 

testünkben egy önálló elkülönített 
szervezet. A z izmok és idegek 
működése , a többi élettünemenyek 
haladásával legszorosabban van egy­
bekötve . Túlságos szellemi és testi 
erőltetések, ideggyengeséget idéznek 
e!ö; de vérszegénység és nemi kihá­
gások is okozzák. 

T ü n e t e k : Az érzéki idegek túlságos 
érzékenysége egybekötve gyakori szivdobo-
gással. — Mellgörcs. — Álmatlanság. — Le­
hangoltság. — Félelem. — Ájulási rohamok. 
— Szédülés. — Szenvedélyesség. — Alvás 
élvezet nélkül. 

idegbaj és gyöngeség, gyakran vérszegénység, 
vagy kicsapongásokból erednek, azért kü­
lönösen n y u g a l o m , i g e n sok egészséges 
tiszta levegő és természetszerű táplálék 
ajánlatos. Azonban a bevett étel csak akkor 
lehet hasznos és tápláló, ha egyidejűleg a vér 
tisztíttatik és megújul. Emellett Safe 
P i l i s alkalmazása által, még a szabá lyos és 
he lyes emésztésre, valamint székürülésre for­
dítandó különös figyelem. 

Főfájás oly fájdalom, mely majd 
önállóan, majd valamely betegség 
tünete gyanánt lép fel. A fájdalmak 
ha nem csúzos természetűek, leg­
többször az emésztő szervek akadá­
lyaival állanak kapcsolatban. 

K e z e l é s : Ha fejfájás csak más betegség 
tünete, akkor az illető betegségnek ajánlott 
szereket alkalmazzuk, mint a leirásnál ismer­
tetett. Ha azonban emésztési bajjal függ össze, 
akkor Warner's Safe Pilist és Warner's 
Safe Mervinet alkalmazzuk. Ha csúzos ter­
mészetű, akkor Warner's Safe Guret és 
Warner's Safe Nervinet használjuk. A baj 
nemsokára elmúlik. 

Fejgörcs, ideges főfájás legtöbb­
ször féloldalon lép föl és rend­
szerint 3—4 heti időtartamban vissza 
térő 6—24 óráig tar tó rohamokban, 
jelentkezik. Ezen baj a lapoka , a 
vérben levő savtódulás (többnyire 
epesav), melyek az idegközpontokat 
ingerlik. 
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H a valamely be teges okból a 
vér és agyvelő kőzött élénk diffu-
nálás van , akkor az agyban és 
gerinczvelöben sejtfeloldó anyagok 
keletkeznek. Ezen feloldó anyagok 
többnyire savak és sók, az ideg­
rendszerre igen káros befolyást gya­
korolnak. Ezér t kell ezen feloldó 
anyagokat a testből , elősegített vese-
és máj működés által, eltávolitanunk 
és csak azután kell az idegekre ma­
gukra hatni. 

K e z e l é s : A feloldó anyagok eltávolítására 
W a r n e r ' s Safe Cure t használjunk. Az idegek 
megnyugtatására és erösbödésére Warner's 
Safe Nervinet használjunk; ezen praepara-
tumban nincsen ópium és nem is tartalmaz 
altató- vagy más káros alkatrészeket, minthogy 



K e z e l é s : "Warner 's Safe Cure és W a r ­
ner ' s Safe P i l i s segélyevei távolítsuk el a sav 
dugulásokat a vérből. Ez által az epeömlés, 
melv a vért lazítja, természetes utón elkülö-
nittétik. A fejfájás csökkentése és enyhítésére, 
Warner's Safa Heroinét használjunk. Ha a 
roham igen heves, akkor sötét szobában tar­
tózkodjunk és igen nyugodtam viseljük ma­
gunkat. 

Álmatlanság a legtöbb betegség­
nél elő fordul, de azok előjele is 
szokott, lenni. 

K e z e l é s : Ha az álom hiánya valami be­
tegségnek a következménye, akkor azon sze­
reken kivül, melyek más speciális betegségnek 
rendeltettek még egy vagy két adag W a r n e r ' s 
Safö K e r v i n e t használjunk, egy illetőleg 2 
órával lefekvés előtt. H a álmatlanság önállóan 
és nem bajjalkapcsolatosan mutatkozik, akkor 
sokat mozogjunk szabad légben, fürödjünk 
gyakran, vegyünk idejekorán estebédünket és 
csak könnyen emészthető ételeket. Közvetlen 
lefekvés előtt, egy W a r n e r ' s Safe P i l i s ha 
székszorulás van és néhány órával előbb a 
körülményekhez mérten egy vagy 2 adag 
Warner's Safe Sfervinet. 

Kystería a nöi nemnél az ideg­
rendszer általános roncsolása vagy 
az altest és nemi szervek bajából 
ered. Szellemet és kedélyt izgató 
gyengitö foglalkozásból, túlságosan 
ingerió étel- és italból, hibás neve­
lésből és ülö életmódból, a test 
hiányos mozgásából szenvedélyesség 
bői s. t. b. ered. 

K e z e l é s : Az idegek ingerlékenységének 
Warner's Safe Hervíne által eleje vétetik 
ás különösen arra kell figyelnünk, hogy W a r ­
n e r ' s Safe P i l i s által a székürülés szabályoz-
tatik. Görcsrohamoknál,különösen bűzös szagló 
szerek használnak p . 1. tolyú meggyújtása és 
az orralátartása. Egyszerű könnyen emészthető 
táplálék és szorgalmas mozgás szabad levegőn. 

Hugyvizsífáiat. Hogy vesebaj és 
hugynehézsegek heves. esetében a 
betegség pontos fokát és nemét 
megállapíthassuk, küldjenek nekünk 
bérmentve egy IOO gr. üvegecskét 
telve azon hugygyal, melyet reggel 
legelőször vizeltek. Akkor art mi-
kroskop segélyével elemezni és vizs­
gálataink eredményét közölni fogjuk. 
Ezt anélkül, hogy fizetést kívánnánk, 
megteszszük. 

j Möi betegségek* 
| Minden a nő altesti szervezeté-
I ben levő rnükődö betegség és sok 

szerves betegség eltűnne, — mi­
ként a gyógyászati auktoritások ta­
nítják — ha a vesék és a má}-fo!y-

I ion leljes egészséges állapotban vol-
í nának. A nő életeben három külö-
I nősen válságos időszak van, melyek­

ben az egészség mindig tőbbé-
kevésbbé akadályoknak van alávetve. 
Ha a leány serdülő szűz lesz, ezen 
időszak a szervezetben szunnyadó 
minden alkati gyengeséget gyors 
kifejlődéshez segit. A legbiztosabb 
"eljárás, melylyel az egészséget ily 
idö szákban biztosithatjuk az, hogy 
a vért tisztán és táplálóan tartjuk 
meg. Az ivarérés korában az ide­
grendszerre gyakorolt nyomás oly 
nagy, hogy azáltal gyakran az al­
testi szervekben nagy fokú ideges 
zavarok s ennek következtében leg­
többször a többi szervek alkati5 rend­
ellenessége és altalános ideglehan-
goltság idéztetik elő 

T ü n e t e t : Álmatlan éjszakák. — Sápadt 
arczszin. — Folytonos főfájás. — Kinzó meleg-
ségi rohamok, — Gyakori ájulás. — Idegesség 
és nyugtalanság. — Rendetlen étvágy egybe­
kötve emésztési nehézséggel. — Daganatok 
és rákszerü bajok. — Terhes fájdalmak a hát­
ban és vállon. — Nyomás a koponyán. — 
Izom gyengeség és arczzába. — Tökéletlen 
vérkeringés. — Tüzes érzés vizeletkor. —-
Forró száraz bör. — Hektikás rohamok. — 
Természetlen roszkedvüség. — Lesújtó érzés 
émelygéssel. —• Nagy ideges szorultság és 
levertség. — Folytonos és makacs székszoru­
lás. — Haemorrhoidák. — Forróság érzete do-
bogással az alsó háttájékon, — A tüdő és 
belek vízkóros állapota. — Anyaméhváltozás 
vagy meghajlás. — Akadályok vizelésnél. — 
Reszkető szívdobogás és gyenge érűtés. — 
Az altest érzékenysége. — Dús, vagy hiányos 
havitisztulás ideges lehangoltsággal. — Csik­
landós érzés a nyakban, — Hideg, gyakran 
feldagadt lábak és csuzzal.—Anyaméh leeres?-
kedés. — Hugyhólyaghurut, egy fehéres anyag 
kifolyása által megjelölve. 

Kezelés: Eredménytelen, nöi be­
tegségeket alaposan gyógyítani, ha 
előbb annak alapokát nem távolit-
jukel. Instrumentumok és mosdások 



csak ideiglenes és helyi javulást 
nyújthatnak. Warner's Safe Curöj 
minthogy a máj és vesék egészsé­
ges működését ismét* helyre hozza, 
semlegesíti a gyuladások okát, a 
savakat, és eltávolítja a mérges ned­
veket, melyekből daganatok, rákok 
és kelések keletkeznek. Ezen iszo­
nyú kifakadások t. i. a szervezetnek 
csak ama buzgólkodása, hogy a 
mérget, mely a máj és vesékből 
nem távolittatott el, természetes 
után elkülönítse. Ezen nagy szer 
egészséges működésre birja a ned­
veket, erősíti az anyaméh izmokat, 
melyek hosszantartó gyuladás által 
bénittattak és erejüket vesztették. 
Ezen szervet helyes állásában tartja 
meg, a helyét változott szervet rendes 
állásába ismét visszahelyezi és ha 
ezen zavaró okok eltávolíttattak, 
akkor az alkati erö és vele együtt 
az egészség visszatér. Warner's 
Safe Cure Warner's Safe Naryineve? 
egyetemben, meg akadályozza az 
idegingert, eltávolítja a vér tisztá­
talanságai és erősiti a test helyi 
gyengéit chronikus betegségek ellen. 
Szabályos székürülésre különösen 
figyeljünk s ezen czélra Warner's 
Safe Pilist haználjunk. 

Sápkár a. női nemnél leggyak­
rabban és különösen az ivarérés 
éveiben található; ifjaknál ritkábban 
fordul elő és itt rendszerint vérsze­
génységre vezethető vissza. Jelemzö 
egy szokatlan halavány, sőt gyakran 
zöldesbe játszó- néha hullaszerü 
arezszin, kékes és sárga karikák a 
szem körül, levertség, gyengeség és 
ingerlékeny hangulat által. 

Kezelés : Egészséges, erős, könnyen emészt­
hető táplálék, sok mozgás szabad légben, 
bidek fürdők, a kedély felviditása. Vegyük 
az idegek és izmok megnyugtatására és erősí­
tésére W a r n e r ' s Safe Korv iné és W a r n e r ' s 
Safe Cliret azért, hogy a bevett táplálék jól 
emésztessék és a vérnek erőt kölcsönözzön. 

házi teendőimet. Most jobban érzem magam 
mert Warner's Safe Gurejáiuüt használat.? 
folytán felépültem. 

Miklosné, S c h i e r b a c h , Hessen. 

Nagy örömmel tudatom Önnel , hogy, 
miután orvosságát és piluláit bevettem, mind­
kettő sikeresen milködött. Már három hete 
fenvagyok s házi Leendőimet végzem. 

W u n s i e d e 1, Haj orhü n. 

Lelkiismeretem nem hagy nyugodni, mig 
az emberiség javára, Önnek felülmulhatlan 
gyógyszeréért köszönetemet nem nyilvánítom. 
Már három üveg vissza állította egészségemet. 
Bizonyára senkinek sem ajánlanám ezt a szert 
mielőtt magamon rneg nem kísérlettem és ha 
nem tudnám oly határozottan állítani, hogy 
W a r n e r ' s Sai'e í!ure mentett meg engeuij 
félnék Istentől ki felelőségre vonhat. 

£'1&^Z éTÚtetS&t 

Tudtára adom, hogy leányom, ki sápkor­
ban szenvedett s ki daczára az orvosi kezelés­
nek, annyira rnegfogyott, hogy már semmit 
sem emészthetett, s heves főfájás hányással 
egyetemben kínozta. Már nem tudtam aggodal­
momban mihez fogni. Ekkor véletlenül az ön 
gyogyfüzetkéje kezemhez jutott és bizalommal 
6 üveg Warner's Safo Garot vásároltam. 
Mintán leányom 3 üveggel bevett egészséges 
lett és legmélyebb köszönetemet nyilvánítom 
Önnek gyógyszere hatásáért. Leányom ismét 
tökéletesen egészséges. Szívesen szoigálok 
felvilágosítással. 

gr7 U^a^^rt^^í^ 

L i p c s e , Kohlenstr. 14. 

Hosszú ideig köszvényben sinlödtem s alig 
tarthattam magam lábaimon s végezhettem 

Éyek óta betegeskedvén, mindent megkísér­
tettem azonban siker nélkül, de 2 üveg W a r ­
ne r ' s Safe Cure csodát mivelt rajtam. Nagy 
mérben idegbeteg voltam s már többé nem 



íudtam dolgozni, most pedig úgy érzem magam, 
aaintha újjá születtem volna. 

Pieschen Dresda mellett, Oststr. 19, I. 

Minthogy immár az ön gyógykészitményei 
által folyton tartó beteges állapotomból meg­
szabadultam, indíttatva érzem magam Önnek 
köszönetemet kifejezni. Az orvosok, kiknek 
bajomat elpanaszoltam, soha sem tudtak oly 
üdvös szerrel segiteni, mint a W a r n e r ' s Safe 
C u r e . Ezen kitinö készítményt annál inkább 
ajánlhatom mindenkinek, mert a jő eredmény 
már a gyógymód elején mutatkozott s ma hála 
Istennek, minden fájdalmamtól megszabadultam. 

l/M/a^tf. c/MlÁim/. 

E r l a n g e 

Ezennel bizonyítom, hogy ez év kez­
detével fokozódó szédülésben szenvedtem, mely 
úgy a kijárást, mint a legkönnyebb nöi kézi­
munkákat lehetetlenné tette s nagy fokú bús­
komorsággal volt egybekötve. Mintán már 
különböző gyógyszert eredmény nélkül hasz­
náltam, Angliában élö fivérem, az ott legjobb 
eredménynyel használt W a r n e r ' s Safe Cnre t 
javasolta. Hat üveg elhasználása után az ag­
gódó érzéstől és a szédüléstől teljesen meg­
szabadultam és gyengeségem teljesen elmúlt. 

Villa Rosenberg 682, L u z e 

Nöm 5 év óta makacs bajban szenvedett 
mintán az ön W a r n e r ' s Safe P i l i s é t használja, 
érzi jő hatását. 

K l o s t e r m ü h l e Wiesbaden mellett. 

Ezennel örömmel tudatom önnel , hogy 
lYt üveg Warner's Safe Cure bevétele után, 
teljesen jól érzem magam. Rendellenességben, 
fejgörcsben valamint vérroham és gyomor fáj­
dalomban szenvedtem; ezeken kivül még a 
heves szívdobogás is felhagyott. Az Ön W a r ­
n e r ' s Safe Cure já t mindig legmelegebben 
fogom ajánlani. 

l í ü b a u Rabenau mellett. 

Muít év elejétől kezdve beteg voltam és 
sok orvos kezelt, de egyik sem találta el az 
igazi szert. A zwickenaui korhárba kellett 
mennem, hogy ott operáljanak. De oly bá­
gyadtnak érzem mindig magam, hogy nem is 
hordhattam már lábaimat, kevés étvágyam volt-
a hátban és oldalban fájdalmaim voltak és 
csiklandós érzés nyakamban. 7 üveg W a r ­
ne r ' s Safe C a r e t vettem be és nem mulaszt­
hatom el legmélyebb köszönetemet nyilvání­
tani. Már a harmadik üvegnél jól éreztem 
magam. Most jő étvágynak örvendek az utolsó 
falat ép úgy ízlik, mint az első. 

R ö d l i t z Lichtenstein mellett. 

Már régebb idö otá szenvedi nöm heves 
szedülési rohamban, valamint erős szivdobogás-
ban, mely az orvos kijelentése szerint máj és 
vesebetegségből származott. W a r n e r ' s Safe 
Curejá t ajánlották e bajok ellen és hála 
Istennek bizonyíthatom, hogy nöm ezen csodás 
szer által tökéletesen felépült. Azért is aján­
lom, minden e fajta szenvedőnek, hogy ezt a 
gyógymódot kövessék, mivel annak hatása 
merőben leirhatlan és azért is nem tudom 
eléggé ajánlani e szert. 

a városi szinhár tagje, Hamburgban. 

Van szerencsém tiszteletteljesen tudatni, 
hogy egészségem W a r n e r ' s Safe 0 a r e hasz­
nálata által, tetemesen javult. Betegségem 
főleg altesti daganatokból állott. Az itteni 
orvosok operátió útján akarták ezeket eltá­
volítani. Hála az ön szerének az operátió 
most mellőzhető lett. 

•t>2stsZ^~ 

B e r l i n , Lüneburgerstr. 1, III. 

Roszuiiéti inger. Nagy hiba a 
Warner's Safe Cure bevételével fel­
hagyni, ha az mindjárt kezdetben 
roszullétet okoz. Épen ez bizonylt­
ja, hogy a gyógyszer mokacs beteg­
ségre talált, mely ha elhanyagol­
tatik, vészthozóan fejlődik ki. Az 
adagot mindaddig kell leszálitani, 
mig a gyomor ismét magához tér, 
azonban semmi körülmények között 
sem szabad a 'gyógymódot meg­
szakítani. 



WARNER'S SAFE DIABETES CURE. 
Ezen gyógyszer az egyedüli, mely a CZUkros hűgyárt vagy CZUkor-

jgséget gyógyítja, ha szigorúan az előírás szerint vétetik, az étrendi 
szabályok egyidejű pontos követése mellett . Lassú de biztos és teljes 
gyógymód éretik el ezen szer által. 

Egy üveg ára 2 forint. 
A készítmény csak akkor valódi, 1 

társulat védjegye — pénzszekrény — 
magánbélyeg látható. 

csomagoláshoz használt papíron és az üvegen a 
Lugón átragasztva pedig a czég aláírását viselő 

Hngyár és cznkorbetegség. 
Ezen két be tegség különböző 

szervek megbetegedésének követ­
kezményei, mer t a túlságos húgy-
elválasztás, a húgyban anélkül for­
dulhat elő, hogy ott egyszej-smínd 
czukor is keletkeznék. Dr . A . von 
Düring közegészségi tanácsnok ezen 
be tegségeke t főképen emésztési ba j ­
nak, illetve az azáltal keletkezet t vér 
és idegrendszer akadályainak tulaj­
donítja. Minthogy az emésztési 
szervektől, mint a táplálkozás gyö­
kerétől nyeri létét az egész szer­
vezet, természetes, hogy ennek sérült 
állapota lassanként a test legkülön­
bözőbb szerveinek zavarát hozza 
létre . 

T ü n e t e k : Nyálkás nyelv. — Tisztátalan 
savanyus lélegzet. — Gyakori gyomorpufFasz-
tások. — Felfujt gyomor és test. — Gyomor 
inger, mely nem annyira éhségképen mint in­
kább mohó falási vágyként mutatkozik. — 
Lesoványodás.. — Székürülés rendszerint szék­
golyókban. — Olthatlan szomj és sokkal 
nagyobb mértékben való hugyelválasztás. — 
A lélekzet vétel felületes, nem mély, bör 
Bzáraz, lélekzet menés körben nehéz, hang 
gyenge. — Nyálka meggyülemlése a torokban, 
melynek nyálka hártyái mint a gyomor és gége 
nyálhártyájának folytatása, hurutosak. — A 
czukor s húgyárnál a húgyban nagy czukor 
tartalom van általános lesoványodás és gyengü­
lés áll be, valamint a látkép esség csökkenése 
a tüdők betegsége különösen azok gyuladásra 
roló hajlama keletkezik. 

Kezelés: A tüzetesebb mihez-
tartási szabályok, melyek legnagyobb 
Fontosságúak kívánatra ingyen és 
bérmentve küldjük. Oly gyógyszer-
üek t ehá t , mely ezen betegségnél 
sikert kíván felmutatni, egyideüleg 
tcell gyógyhatását kifejteni a májra, 
a ve sé r e , az emésztési szervekre, 

mint ezt a* Wamer's Safe Diabetes 
Cure teszi , mely kellő étrenddel 
összekötve s elégséges mennyiség­
ben használva, lassan, de bizton gyó-
gyitólag hat. 

Szomszédom, Fachmann úr Gross-Rosen-
burgban W a r n e r ' s Safe D iabe t e s Cure hasz­
nálata folytán czukorbetegségétöl megszaba­
dult. 

Kántor és I. tanító, 
i t e n h a g e n , Magdeburg. Kerül. 

Örömmel konstatálom, hogy 3—4 üveg 
Wamer's Safe Diabetes Cure elfogyasztása 
után, betegségemtől megszabadultam, s már 
a második üveg elfogyasztása alkalmával min­
den czukor eltűnt a vizeletből. 

Czukorbetégségben szenvedtem és október 
óta az Ön Waraer's Safe Diabetes Cureját 
használom. Nézetem szerint az Ön gyógyszeré­
nek használata foh'tán betegségem eltűnt 

M e l d o r f , Holstein. 

Már évek óta szenvedvén, néhány hónap 
óta oly jelenségek mutatkoztak, melyek engem 
arra a gondolatra vezéreltek, hogy czúkorbe-
tegségem van. Olthatatlan szomj, nagy étvágy, 
rendkívüli vizelési inger, száraz bör és nyelv 
kínzott s kedélyállapotom oly lehangolt, hogy 
a legcsekélyebb ok miatt sírni tudtam. Több 
vegyész kéjelentette, hogy húgyom czukrot 
tartalmaz. Ekkor egy barátném, ki vesebajban 
szenvedvén W a r u e r ' s Safe Cure t sikerrel 



használta, erre a gyógyszerre figyelmessé tet t í 
s miután bajaimhoz heves csukló fájdalom is 
járult, W a r n e r ' s Safe B i a b s t e s Cure t kezd­
tem használni. Az első pár üveg használata j 
után már megváltozott állapotom. Sok év 
óta először volt nedves ajkam és nyelvem, 
bőröm ismét puha lett, az éhséges szomj csilla- í 
podott, a gyakori vizelés és csuklófájdalom, 
mely nem hagyott nyugodni, égészen eltűnt, j 

Az elért siker miatt hálásan ajánlhatom j 
minden szenvedőnek e gyógyszert és kész va- ! 
gyök felvilágositásokkal szolgálni. 

asszony ^gfr J^^f^^^ 

MÜtenburg . 

Aszkőr és sorvadás igen szoros 
összefüggésben állanak a vérszegény- | 
seggel. Az újkor tudományos bu- j 
váriatai bebizonyították, hogy ezen j 
bajok nem annyira a tüdő meg­
hűlésének tulajdonítandó (mely fel- I 
tevéshez á mindig beálló köhögés és 
váladék vezetett) hanem, hogy ezen 
annyira féltett betegségnek csirája, 
az erők rendkívüli gyors felhasználá- j 
Sálían rejlik. Ezért is a tudomány­
nyal haladó orvos arra figyel ma 
főképen, hogy az aszkórban szenvedő, j 
erejét feltartsa. Dr. C. Thes.Will;ams, í 
a sorvadás betegség nagy speciális- | 
tája mondja: „A Brompton kóroda 
sorvadási osztályának post mortem | 
lajstromai mutatják, hogy az áldozatok j 
52% beteg vesékkel bírt." Hogy 
magyarázható ez meg? Ha ujjúnkat i 
gyakran savakba mártjuk, akkor az | 
elég, iobos lesz, genyed és rothadásba 
megy át, Inkább, mint más szerv. 
a tüdők vannak vérrel telve. Ha 
már most a máj és a vesék nem 
helyesen működnek és a savak, 
melyeket elválasztaniuk kellene, a 
vérben maradnak, akkor a tüdő, 
mely a test a leggyengébb szerve, 
a savaktól nemsokára meggyulad, 
köhögés támad, a tüdögyuladása 
halad és genyedés, nemkülömben 
rothadás, a kimaradhatlan eredmény. 

Ha aszkór és sorvadás hülésböl 
keletkezik, és a bőr verejték miri­
gyeinek nyilasa, congestió által bedu- | 
gulnak, akkor ama anyagok, melyek { 
láthatlan kigözölgés és verejték aíak- í 

jában azokon kihatolni kellett volna, 
a tüdő, vesék és májra hajtatnak 
vissza. A hülés után bekövetkező 
láz, a sejteket sokkal hamarabb 
emészti fel, mint azoknak természet­
szerűen felemésztetniök kellene és 
ez a veséknek és májnak egy további 
feladatot ró fel, minthogy az elhasz­
nált sejteket eltávolitaniok kell. A 
hülés rósz következményei csak azon 
szervet támadják- meg, mely a leg­
gyengébb. Ha a veséket támadják 
meg és azok numkáját gátolják, akkor 
a hugysav és geny arra törekednek 
a vérben, hogy gümő, kelés és da­
ganat alakjában felszínre kerüljenek, 
vagy a, tüdőben, a nyakban és torok­
ban halmozódnak fel. 

Ezáltal magyarártatik meg sok 
esete a köhögés, sorvadás és más 
tüdőbetegségeknek. Az ily másod­
rendű tüdőbetegségnek helyes gyógy­
módja az, hogy a bőr verejték miri­
gyeinek nyilasait nyitva tartsuk, a 
veséknek teljes erejét visszaadjuk és 
a májnak esetleges nagyobbodását 
(mely a mellkasba szorul, a tüdőket 
nyomja és azokat lobositja) ismét 
rendes nagyságára csökkentjük. Ha 
ilyeténképen a elnyálkásodásnak 
forrását apasztjuk, akkor a tüdő­
betegség önmagától megszűnik. Ez 
legalább azon százak tapasztalata, 
kik Warrier's Safs Cureval való ala­
pos kezelés után nemcsak vese- és 
májbajuktól szabadultak meg, hanem 
ezen veszélyes bajokon is átestek. 

Schulze Ernő úr a >Wochenblatt für 
Clötzet kiadója irja: Az Ön Safs Clireját 
csak legjobb dicséretben részesithetem, mert 
az nevezetesen ha egy evőkanálnyival éhgyo­
morra bevétetik igen jónak bizonyul. Körül­
belül egy év óta erős köhögésen, mely reg­
gelenként mosdásnál oly hevesen állt be, hogy 
majdnem mindig sok fehér nyalkát hánytam 
ki, szenvedtem. H a a felkelés előtt egy fél 
órával Warnssr's Safe Caret veszem, akkor 
rendszerint meg maradok kiméivé hányás éi 
köhögéstől. 



ISémet orvosok: elismerd levelei* 
Számos év óta szenvedek vesegyuladás 

rendellenesen sok hugysav képződés, kösz­
vényes fájdalmak s. t. b , , melyek ellen minden 
nyáron a Carlsbadi gyógymódban szereztem 
némi kömgiyebbülést. Ezen bajhoz járult még 
a. d i a b e t H me l l i t n s (czukros hugyár), mely 
a köszvénynyel váltakozóvá lepett fel és daczára 
a szigorú étrendi kezelésnek, még máig sem 
hagyott fel. 

Ma Warner Safe Cure is.palaczkjának 
bevételével, oly győgyeljárást fejeztem be, 
melyet ön irányában, a legnagyobb hálára 
vagyok kötelezve; nevezetesen a Safe Cure , 
vesebajomban lényeges könnyebbülést hozott 
létre, a szűrő vese fájdalom ennek következ­
tében tompa fájdalommá változott, mi mellett 
a vesevérzések teljesen megszűntek s általában 
hogylétem szembe szökő módon javult. 

Vizeletemben, az utolsó vegyi vizsgálat 
€>,XJ5 °|0 czukrot mutatott ki. 

Végül őszinte elismerésemet még egyszer 
ismételve vagyok tisztelettel. 

D e s s a u . 

A mi az Önök Safe Bi&betes Curejat 
illeti, csak 14 nap óta használom egy be­
tegemnél, ki czukros hugyárban szenved, és 
indíttatva érzem magam tudomásukra juttatni, 
hogy ezen szer vétele után, nagy javulás állót 
t*ej uSy kogy a hugy elpárologtatása után, már 
sokkal kevesebb czukor volt jelen. 

dfi 'X». ^JmA *v> 
főtörzsorvos, A s c h a f f e n b u r g , Bajorhon. 

Midőn a kért gyógyszer vételét köszö­
nettel jelenteném, már ily rövid használat után 
is kedvező eredményről értesitheten. A W&r-
ners Safe P i l i s biztos és ártalmatlan hatást 
fejeztek ki a belek meglustult működésére. 
Egy vesebetegnél már fél üveg elhasználása 
után általánosan, tekintélyes jobbulás állt be 
*%y> —"h°gy a további használatnál a végle­
ges gyógyulás reménye teljesen jogosult. A 
Safe C u r e t magamon is megkisérlettem, mi­
vel már a legkisebb meghütésnél izületi csúzba 
estem és szívdobogást kaptam. Ezen izgatott­
ság azóta csillapult, s a szívműködés is csen­
desebb lett. 

Poliklinik, B e r l i n , Liesenstr. 

Már másfél év óta állandó Bright fél* 
vesebetegségben szenvedek. Eddig az ön War­
ner ' s Safe Carejaből 25 palaczkkal vettem, 
az előirt étrendet szigorúan betartottam és 
tavalyhoz képest, sokkal erösebbnek érzem 
magam és sokkal jobban is nézek ki. A 
fehérnye tartam speciális súlya szintén javult, 
most már csak ritkán 0.7, a hugy mindig tiszta 
sok hugysavat tartalmaz, néha kevés alkat­
részeket is hugycsatornácskákból. Meg vagyok 
róla győződve, hogy a javulás étvágy és erős 
bödés ezen szer által éretett él. 

W i p k i n g e n Unterstrass mellett, Sehweiz. 

A megküldött röpirat által szereire figyel­
messé téve, Ügytársaimnak ezen uj szer ellen 
táplált ellenszenve daczára azt mégis használni 
akarom. Van egy betegem, ki máj- és vese­
bajban szenved, kinél minden eddig megkísérelt 
szer sikertelen volt s állapota reménytelen. 
Azon reményben, hogy Önt legközelebb a 
kedvező eredményről értesíthetem maradok 
tisztelettel s. t. b . 

Régen szándékszom Önt értesíteni, hogy 
a kísérlettel meglepöleg meg voltam elégedve. 
Minden ismerősömnek melegen ajánlottam és 
fogom azt (Warner's Safe Care) ajánlani. 

"-Wít 'ÜK 

A Safe Cure az illető betegeknek igen 
jót látszik tenni; — asszony is, kinek az ö n 
Warner's Safe Curejat rendeltem, jöl érzi 
magát. 

- ^ 

A l b e r s d o r f . 

Tisztelettel tudomására juttatom, hogy a 
W a r n e r ' s Safe Care Sattíer udvarmester 
urnái idült hőlyaghurut ellen, sikerrel alkalmaz 
tátot t , hasonlóképen Libbodt jószágigazgató 
urnái májbetegség ellen. 

/ 
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Warner's Safe Nervíne 
egy gyógyszerkeverék, mely habár teljesen veszélytelen, mégis igen 
nagy effectiv hatással bir. Az egész, tökéletlen vese-és máj működés vagy 
emésztési akadályok által zavart ~es gyengített idegrendszer, erősíttetik, 
minthogy Warner's Safe Nervine egészséges alvást és nyugalmat szerez, a 
vérkeringést a végbelek és agyvelő felé hajtja s ezáltal újra éleszti. Minden 
ártalmas alkatrésztől menten, mind altató, mind más természetüektöl War-

I . ábra 2ik ábra. 
Az első ábra Warner's Safe Nervíne dobozainknak pontos rajzát mu­

tatja kisebbített alakban. Az alap fekete, a betűk fehérek. Hasonlítsd össze 
ezen dobozt azzal, melyben a gyogysszer eladatik. 

A második ábra Warner's Safe Nervíne palaczkjainknak pontos rajzát 
mutatja kisebbített alakban. Az üveg sötétbarna szinü. A biztonsági 
rendszabályok a palaczkra ragasztott papírra piros, minden egyéb, fekete 
tentával van nyomtatva. A dugón felül rongálatlanul, a ezég alanti aláí­
rásának kell felragasztva lenni. Ha ezen papirszelet meg van rongálva, vagy 
feltehető, hogy a palaczkokról eltávolíttatott, akkor legjobb, ha nem fogad­
juk el. 

Pozsony. /^^'MH^^ygZ Pozsony. 
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